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YAYIMLAMA VE FiKRi MULKIYET HAKLARI BEYANI

Enstitli tarafindan onaylanan lisansiisti tezimin tamamini veya herhangi bir kismini, basili (kagit)
ve elektronik formatta arsivieme ve asagida verilen kosullarla kullanima agma iznini Hacettepe
Universitesine verdigimi bildiririm. Bu izinle Universiteye verilen kullanim haklari digindaki tim
fikri mulkiyet haklarim bende kalacak, tezimin tamaminin ya da bir béliminin gelecekteki
calismalarda (makale, kitap, lisans ve patent vb.) kullanim haklari bana ait olacaktir.

Tezin kendi orijinal galismam oldugunu, bagkalarinin haklarini ihlal etmedigimi ve tezimin tek
yetkili sahibi oldugumu beyan ve taahhit ederim. Tezimde yer alan telif hakki bulunan ve
sahiplerinden yazili izin alinarak kullaniimasi zorunlu metinleri yazil izin alinarak kullandigimi ve
istenildiginde suretlerini Universiteye teslim etmeyi taahhiit ederim.

Yiksekogretim Kurulu tarafindan yayinlanan “Lisansiistii Tezlerin Elektronik Ortamda
Toplanmasi, Diizenlenmesi ve Erisime Acgilmasina lliskin Yénerge” kapsaminda tezim
asagida belirtilen kogullar haricince YOK Ulusal Tez Merkezi / H.U. Kitiiphaneleri Agik Erisim
Sisteminde erisime aglilir.

o Enstitli / Fakllte yonetim kurulu karari ile tezimin erisime agilmasi mezuniyet
tarihimden itibaren 2 yil ertelenmistir. @

o Enstitli / Fakilte yonetim kurulunun gerekgeli karari ile tezimin erisime agiimasi
mezuniyet tarihimden itibaren ..... ay ertelenmigstir. @

o Tezimle ilgili gizlilik karari verilmistir. @

Serdar GEVIK

1“LisansUstlj Tezlerin Elektronik Ortamda Toplanmasi, Diizenlenmesi ve Erisime A¢ilmasina lligkin Yénerge”
(1) Madde 6. 1. Lisansistii tezle ilgili patent basvurusu yapilmasi veya patent alma sirecinin devam etmesi
durumunda, tez danismaninin énerisi ve enstitii anabilim dalinin uygun gériisi (zerine enstitii veya fakiilte
yonetim kurulu iki yil sire ile tezin erisime acilmasinin ertelenmesine karar verebilir.

(2) Madde 6. 2. Yeni teknik, materyal ve metotlarin kullanildidi, heniiz makaleye déniismemis veya patent gibi
yéntemlerle korunmamig ve internetten paylasiimasi durumunda 3. sahislara veya kurumlara haksiz kazang
imkani olusturabilecek bilgi ve bulgulari igeren tezler hakkinda tez danigsmaninin énerisi ve enstitii anabilim
dalinin uygun goériisii lzerine enstitii veya fakiilte yénetim kurulunun gerekceli karar ile alti ayr asmamak
lizere tezin erisime agilmasi engellenebilir.

(3) Madde 7. 1. Ulusal gikarlan veya givenligi ilgilendiren, emniyet, istihbarat, savunma ve givenlik, saglik vb.
konulara iliskin lisansisti tezlerle ilgili gizlilik karari, tezin yapildigi kurum tarafindan verilir *. Kurum ve
kuruluglaria yapilan isbirligi protokolii ¢ercevesinde hazirlanan lisansiistii tezlere iliskin gizlilik karar ise, ilgili
kurum ve kurulusun énerisi ile enstitii veya fakiiltenin uygun gérisi lzerine lniversite yonetim kurulu
tarafindan verilir. Gizlilik karari verilen tezler Yiiksek6gretim Kuruluna bildirilir.

Madde 7.2. Gizlilik karari verilen tezler gizlilik sliresince enstitli veya fakdlte tarafindan gizlilik kurallari
cercevesinde muhafaza edilir, gizlilik kararinin kaldirilmasi halinde Tez Otomasyon Sistemine ytiklenir.
* Tez danigsmaninin Onerisi ve enstitii anabilim dalinin uygun gérisi (zerine enstitii veya fakiilte
ybnetim kurulu tarafindan karar verilir.
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OZET

CEVIK, Serdar. Son Osmanli Cocuklarinin Okuma Diinyasi, Yuksek Lisans, Ankara,
2024,

Bu tez Tanzimat déneminden Cumhuriyet'in kurulus yilina kadarki dénemde (1839-1923) Osmanli
topraklarinda yasamig ¢ocuklarin kendi hatiralarina dayali bireysel okuma deneyimlerini derlemekte
ve analiz etmektedir. Bu galigmada geg Osmanli déneminde yasamis bireylerin gocukluktaki okuma
deneyimleri ve bireysellesme stiregleri arasindaki iligki, degdigim ve sureklilik agisindan tespit edilmesi
amaglanmigtir. Tezin denencesi, hatirat tiriinden metinlerin telif edilmesi ve bireysellesme arasinda
neden-sonug iligkisi oldugudur. Bu tez, mekan bakimindan bitin Osmanli cografyasini zaman olarak
Tanzimat'tan Cumhuriyet'in ilanina kadarki stireci kapsamaktadir. Bununla birlikte hatira sahipleri
Istanbulda yogunlasmistir. Teze kaynaklik eden yazin turti cogunlukla hatirat/otobiyografilerdir.
Sahislarin okuma deneyimlerine dair hicbir dolayli anlati hesaba katilmamigtir. Tezin konusuna isik
tutan, 54 farkli gahsa ait dogrudan beyan niteliginde hatira tespit edilmistir. Bu 54 farkli sahsin
dogrudan beyanlari tezin érneklemini olugturmustur. Veri toplama siirecinde belge tarama yéntemi
kullaniimigtir. Elde edilen verilerin degerlendiriimesinde ise nitel veri analizi yontemlerine dahil olan
“betimsel analiz” ve “etnometodolik analiz” birlikte kullaniimigtir.  Elde edilen bulgulardan gikarilan
genel sonug, cocukluk yillarinda yapilan okumalar sahislarin bireysellesme siirecine katki saglamistir.
Tezin denencesi dogrulanmistir. Bununla birlikte bireysellesme, genis ¢apli bir toplumsal déntistime
yol agmamig, Osmanli kilturiine hakim olan kolektif okumanin éntine gegcmemis, egitim bu dogrultuda
sekillenmemistir. Tezin ele aldigi drneklem, Osmanli vatandasi olan gayrimuslimler ve ayni dénemde
Dodu ve Bati toplumlarindaki rneklerle genisletimesiyle gocukluktaki okuma deneyimleri ve
bireysellesme arasindaki iligki daha butinliklu bir sekilde ortaya konabilecektir.

Anahtar Sézciikler

Son Osmanli  gocuklari, Okuma dunyasi, Bireysel okuma deneyimleri, Kulturlenme,
Toplumsallagsma, Bireysellesme
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ABSTRACT

CEVIK, Serdar. The Reading World of the Last Ottoman Children, Master’'s Thesis,
Ankara, 2024.

This thesis compiles and analyzes the individual reading experiences of children who lived in the
Ottoman lands from the Tanzimat Period to the foundation of the Republic (1839-1923) based on their
own memories. This study aims to determine the relationship, change and continuity between the
childhood reading experiences of individuals who lived in the late Ottoman period and the
individualization processes. The hypothesis of the thesis is that there is a cause-effect relationship
between the writing of memoirs and individualization. This thesis covers the entire Ottoman lands in
terms of space and the period from the Tanzimat to the declaration of the Republic in terms of time.
However, the memoirists are concentrated in Istanbul. The literary genre that forms the basis of the
thesis is mostly memoirs/autobiographies. No indirect narratives about individuals' reading experiences
were included in the assessment. Memoirs that shed light on the subject of the thesis were identified as
direct statements belonging to 54 different individuals. The direct statements of these 54 different
individuals constituted the sample of the thesis. Document scanning method was used in the data
collection process. In the evaluation of the obtained data, “descriptive analysis” and “ethnomethodical
analysis’, which are included in the qualitative data analysis methods, were used together. The general
conclusion drawn from the obtained findings is that readings in childhood contributed to the
individualization process of individuals. The hypothesis of the thesis was confirmed. However,
individualization did not lead to a large-scale social transformation, did not prevent the collective reading
that dominated Ottoman culture, and education was not shaped in this direction. By expanding the
sample covered by the thesis to include non-Muslims who were Ottoman citizens and examples from
Eastern and Western societies during the same period, the relationship between childhood reading

experiences and individualization can be revealed more comprehensively.

Keywords

The last Ottoman children, Individual reading experiences, Acculturation, Socialization,
Individualization
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GiRiS

Son Osmanli Cocuklarinin Okuma Dlinyas! isimli yUksek lisans tezinin esas
problemi soyle ifade edilebilir: Ge¢ Osmanli doneminde yasamis Kisilerin
cocukluk yillarindaki okuma deneyimleri bireysel agidan gézlemlendiginde ortaya
nasil bir manzara ¢ikar? S6z konusu problemdeki asil vurgu, teze konu olan
sahislarin bireysel okuma surecinin gozlemlenmesine dairdir. Son Osmanli
Cocuklarinin Okuma Dlinyasi! bashginda gegen “dinya” kelimesi de bu yluzden
tercih edilmistir. Kubbealti Lugati’nda “diinya” kelimesi mecazi olarak, “insanin
icinde yasadigi kendine has duygu, dusunce, hayal vb. hallerin batini” anlamina
gelmektedir.! Tark Dil Kurumu Guincel Tirkge Sozlik'te ise “Duygu, disiince ve
hayal alemi; diyar” olarak tanimlanmistir.?2 “Diinya”nin Son Osmanli Cocuklarinin
Okuma Diinyasrda kastedilen anlami da budur. Kelimenin bu anlami tercih
edilerek bireysel deneyim surecine gonderme yapilmak istenmigtir. Son Osmanli
Cocuklarinin Okuma Diinyasrnin basliginda yer alan diger bir kelime de
“cocuk’tur. GTS'de ¢ocuk sOyle tanimlanmistir: “Bebeklik ile erginlik arasindaki
gelisme doneminde bulunan oglan veya kiz; yavru, bala, usak, velet:"® Son
Osmanli Cocuklarinin Okuma Duinyasi’na konu olan Kigilerin ¢ocukluk hatiralari
bu tanima uygun olarak tespit edilmeye calisiimigtir. Dolayisiyla sahislarin ilk
genglik yillarini (14-18) asan okumalar teze dahil edilmemisgtir.

Denence

1. Hatirat tardnun yazilmasiyla bireysellesme arasinda neden-sonug iligkisi
vardir.

2. Son Osmanli  ¢ocuklarinin  ¢ocukluk vyillarinda yaptiklari okumalar
bireysellesme sureclerine katki saglamistir.

3. Cenknameler ve battalnameler son Osmanh ¢ocuklarinin dini kimligi Uzerinde

etkili olmustur.

1Kubbealti Lugati, “Dinya”, http://lugatim.com/s/d%C3%BCnya, son erisim tarihi 16.01.2024.

2 Tiurk Dil Kurumu Giincel Tirkge Soézlik, “Dinya”, https://sozluk.gov.tr/, son erisim tarihi
16.01.2024.

3 GTS, “Cocuk”, https://sozluk.gov.tr/, son erisim tarihi 17.01.2024.
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Kapsam ve Sinirlhiliklar

Son Osmanli Cocuklarinin Okuma Diinyasi zaman bakimindan Tanzimat
Doénemi’nden Cumbhuriyet’in ilanina kadarki sireci kapsamaktadir (1839-1923).
Mekan bakimindan ise s6z konusu dénemdeki bitin Osmanli cografyasini
kapsamaktadir. Bununla birlikte elde edilen verilerin ¢ogu istanbul'da
yogunlasmaktadir. Ikinci olarak da Anadolu ve yer yer Balkanlarda dogan
sahislarin hatiralarina yer verilmistir. Bu, oOzellikle tercih edilmemistir. Eldeki
verilerden bdyle bir sonu¢ dogmustur. Bu nedenle de Arap cografyasinda
blylimis Osmanl vatandaslarinin okuma diinyasina dair veriler tezde ¢ok azdir.*
Ayrica tezin en buylk sinirhligi teze konu olan sahislarin neredeyse hepsinin
Misliiman veya islami kiltiir iginde yetismis bireyler olmasidir. Osmanlr'daki
gayrimislim gocuklarin okuma diinyasina 1sik tutacak veriler bu tezde yoktur.®
Tezin diger bir sinirhligi da imla hakkindadir. Maalesef, Turkiye'deki yayinevleri
yazim kurallari ve noktalama igaretleri kullaniminda sasirtici derece tutarsizdir.
Teze kaynaklik eden eserlerin bazilarinin yayin tarihi eskiye gittikge tutarsizlik
daha da artmaktadir. S6z gelimi, eser isimleri bazi yayinevlerince “italik” bir
sekilde verilirken, bazilarinca “tirnak igareti”’ icinde verilmektedir. Hatta bazilar
(parantez) icinde vermektedir. Dogrudan alintilara sik basvurulan bu tezde béyle
bir tutarsizlik gorilecektir. Bir bagka husus da dil isimlerinin 6zel isim kabul edilip
edilmemesidir. Biz bu tezde dogrudan alintilar haricinde yazim kurallarinda TDK

standartlarina uymaya calstik.

4 Serif Hiiseyin’in oglu Kral Abdullah (1882-1951) ve Emir Sekip Arslan gibi (1869-1946)
Osmanli vatandasi olan Araplar’'in hatiralari incelenmistir. Fakat bu zatlarin hatiralari daha gok
siyasi hatirat niteliginde olup ¢ocukluktaki okuma diinyalarina dair tezin hedefledigi baglamda
yeterli veri yoktur. Kral Abdullah, istanbul’a gelip Tiirkge 6grenmesi ve Osmanli Tarihi gibi dersler
okumasinindiginda bireysel okuma diinyasina pek acgiklik getirmez. Emir Sekip Arslan da “Egitim
Hayatim” adli kisa bélimde gittigi okullari ve ders aldigi hocalar zikreder. Hatiratlari icin bkz.
Emir Sekip Arslan, ittihatgi Bir Arap Aydin’in Anilari, gev. Halit Ozkan. Klasik Yayinlari, istabul
2005. Kral Abdullah, Biz Osmanli’ya Neden Ihanet Ettik, cev. Halit Ozkan, Klasik Yayinlari,
istanbul 2006.

5 Teze bir katki olmasi bakimindan Konya'da bir Osmanli Ermenisi olarak dogan Vartan
ihmalyan'in  (1913-1987) hatirati incelenmistir ancak bu eserde tez icin yeterli veri
bulunamamistir. Vartan ihmalyan, Bir Yasam Oykisii, Cem Yayinevi, istanbul 1989.



Yontem

Son Osmanl  Cocuklarinin Okuma Diinyasi yazilirken “nitel veri analizi”
yontemleri kullaniimigtir. Nitel veri analizi, insani merkeze alir; insanin kendisini
ve cevresini nasil algiladigini ve tanimladigini kesfetmeye calisir. Nitel veri
analizinin hedefi, incelenen sosyal gergekligin icinde sakl olan bilgiyi aciga
cikarmaktir.® Bu yontemde arastirmaci kendi 6znelligini isin igine katar ve

tiimevarimci bir yol takip eder.”

Nitel arastirmanin en dnemli bileseni “nitel veri” olusturmaktir. Nitel veri, cesitli
teknikler yoluyla elde edilen ve kisilerin olaylara dair algi ve disuncelerini igceren
her tlrlii bilgiyi kapsar.® Nitel veriler, genel olarak dorde ayrilir: Yazili metinler,
gbzlemlenmis davraniglar, gorsel veriler ve artifaktlardir.’® Bu calismada

kullanilan nitel veri turt yazili metinlerdir.

Nitel veri toplama tirleri ikiye ayrilir: Temel veri toplama yontemleri ve
destekleyici veri toplama yontemleri. Temel veri toplama yontemlerini soyle
siralayabiliriz. Gézlem, dogal gbézlem, belge incelemesi ve derinlemesine
goérisme.® Bu calismada temel veri toplama yontemlerinden “belge incelemesi”
kullaniimistir. Belge incelemesi, bir aragtirmacinin arastirma konusuyla alakali
oldugunu dusundugu belgeleri 6rnegin gunluk, ani defteri, mektuplar, alan notlari
vs. Uzerinde calismasi ve onlardan gerekli bilgileri elde etmesidir.'* Tarihi
arastirmalarda veri toplama metodu; “dokiman metodu” ya da “belgesel tarama”
olarak da ifade edilir. Belgesel taramalar, “veri kaynagi olan mevcut dokiman ya
da kayitlarin arsiv-kitiphane taramasi ile saglanmasindan sonra arastirmanin

hedefine donuk, sistemli bir bicimde incelenmesi, degerlendirimesi” seklinde

6 Murat Ozdemir, “Nitel Veri Analizi: Sosyal Bilimlerde Yontembilim Sorunsali Uzerine Bir
Calisma”, Eskisehir Osmangazi Universitesi Sosyal Bilimler Dergisi, 11(1), s. 339.

7 Ozdemir, agm., s. 323.

8 Ozdemir, agm., s. 327.

9 Ozdemir, agm., s. 327.

10 Ozdemir, agm., s. 327.

11 Ozdemir, agm., s. 328.



tanimlanan calismalardir.’> Bu tezde incelenen belgeler hatirat tlriinden
metinlerdir. Ardindan hatira anlatisi iceren mdulakat, kdse yazisi, anket vb.

metinler gelir.

Nitel arastirma sureci birbirini takip eden bir dizi islem basamagindan olusur.
Sirecin en 6nemli basamaklarindan biri érneklem secimidir.®* Bu galismada
segilen orneklem hatiralarinda ¢ocuklugundaki okuma deneyimleri hakkinda bilgi

veren 54 kisidir.

Nitel arastirmanin bir asamasini da verilerin azaltiimasi olusturur. Bu asamada
bir araya getiriimis veri seti; ayiklama, 6zetleme ve donustirme islemlerine tabi
tutulur.'* Bu tezin 2. bolimU yaziliken otobiyografilerden, kdse yazilarindan,
sOylesilerden, anketlerden elde edilen veriler s6z konusu iglemlerden
gegcirilmistir.

Verilerin azaltiimasi asamasindan sonra “verilerin gorsel hale getiriimesi” streci
gelmektedir. Bu asamada; ayiklanan, ozetlenen ve donusturilen verilerden
birtakim sonuglara varmak hedeflenir ¢linkl gorsel hale getirilen veriler bdylece
daha anlasilir olmaktadir. Bazi kuramcilar verilerin gorsel hale getiriimesinin
gerekgesini aciklarken insan zihninin belirli bir anda ¢ok fazla enformasyonu
isleyemeyeceg@i varsayimini Oone surerler. Verilerin gorsel hale getiriimesi
slirecinde matrisler, grafikler ve tablolarin kullaniimasi o6nerilmektedir.’> Bu
aciklamalar tezimiz agisindan onem arz etmektedir. Zira bu ¢aligmanin uguncu
bolumu, ikinci bolumde derlenen verilerin grafiklere donusturulmesiyle
olusturulmustur. Burada; alintilarda sayisal olarak éne ¢ikan eserler, isimler ve

edebi turler grafik yapilarak gorsellestiriimistir.

12 Niyazi Karasar, Bilimsel Arastirma Yéntemi, Nobel Yayin Dagitim, Ankara 2003, s.183’ten akt.
Yasemin Isik, Tirk Modernlesme Stirecinin Karsilastirmali Analizi (1839-1950), Doktora Tezi,
Ankara Haci Bayram Veli Universitesi Lisansisti Egitim Enstitiisti, Tarih Anabilim Tiirkiye
Cumbhuriyeti Tarihi Bilim Dali, Ankara 2023, s. 21.

13 Ozdemir, agm., s. 327.

14 Ozdemir, agm., s. 329.

15 Ozdemir, agm., s. 329.



Birbirinden oldukca farkh nitel analiz, yéntem ve teknikleri ile karsilasmak
mumkundur. Dogrusu bu durum sosyal bilimlerin dogasi geregi boyledir. Tezimiz
acisindan Harry F. Walcott'un 6nermig oldugu analiz yontemi dnem tasimaktadir.
Ozdemir'in aktardigina gére Walcott, nitel arastirmacinin bir éykii anlaticisi gibi,
olaylari belirli bir kronolojik duzen icerisinde aktarmasini 6nermekte ve incelenen
vakalarin okuyucuya “dolaysiz olarak” nakledilmesine vurgu yapmaktadir.®
Dogrusu tezin ikinci bolumunde boyle aktarimlar yapiimigtir. Bunun gerekgesini
soyle aciklayabilirizz Okuma deneyimlerinin  agiklandigi  her hatirada
bireysellesme veya toplumsallasma gibi olgulara gonderme yapiimamistir.
Bununla birlikte gocukluk déneminde okunan bir eserin, yazarin ya da turun
sadece zikredilmesi bile arastirmaci ve okuyucu nezdinde bir deger ifade eder,
kdlturlenme surecinin anlagilmasina katki saglar. Fakat sadece “okudum”
kabilinden kisa ve noétr bir bahis, yorumlanmaya kalkisilsa “asiri yorum”a disme

tehlikesi vardir. Bu nedenle de 2. bélimde bdyle alintilara yer verilmigtir.

Bu galismada kullanilan diger bir analiz tiri de “betimsel analiz’dir. Betimsel
analiz, elde edilmis verilerin 6zetlenmesi ve yorumlanmasini igerir. Bu analiz
turinde arastirmaci, bulgularini dikkat gekici bir bicimde yansitabilmek amaciyla
dogrudan alintilara sik sik yer verebilir. Yapmig oldugu yorumlari guglendirmek
icin bulgular arasindaki neden sonug iligkilerini agiklar ve olgular arasinda
karsilastirmayapar.l’ Bu tezin yaziminda sik sik dogrudan alintilara yer verilerek
bdyle bir maksat hedeflenmigtir. Ayrica birbiriyle iliskilendirilen alintilar tespit

edildikten sonra s6z konusu iliskinin baglami kisaca belirtiimistir.

Bu tezde faydalanilan ydntemlerden biri de “etnometodolojik analiz”dir. Bu
yontemi gelistiren etnometodologlara gore sosyal olaylarin ya da bireylerin
davraniglarini anlamak igin insanlarin olaylari “algilayis bi¢imlerini” analiz etmek
gerekir. Bu anlayisa gore davraniglarin arkasinda insanlarin bireysel amaglari ve
sahip olduklari deger yargilari vardir. Ethometodolojik analizde arasgtirmaci

kendisini, incelemis oldugu bireylerin yerine koyar ve bu bireylerin davranislarini,

16 Ozdemir, agm., s.331.
17 Ozdemir, agm., s. 336.



algilarini ve topluma bakis agcilarini anlamaya caligir. Diger bir deyisle
etnometodolojik analiz, bireylerin kendi durumlarini nasil algiladiklarini ve
tanimladiklarini aragtirmaktadir. Bu demektir ki bu analiz tirinde bireylerin
oznelligi ve algi dinyasi 6n plandadir.*® Bu tezde tastamam boyle bir maksat
hedeflenmistir. Bireylerin okuma eylemi etrafinda gelisen kulturlenme
sureglerinde, bireysellesmeyi hangi seviyede ve nasil algiladiklari arastirmanin

temel sorularindan biridir.
Onceki Calismalar

Literatiir taramasi genel olarak su siralamayla yapiimistir: ilk olarak calismaya
kaynaklik eden eserler taranmistir. Son Osmanli Cocuklarinin Okuma
Diinyasr'na kaynaklik eden eserler cogunlukla hatiralardir. Hatiralarin ardindan
teze konu olan sahislarin “dogrudan beyanlar’ini igeren metinler taranmisgtir.

Bunlar; mulakatlar, soylesiler, anketler, kdse yazilari vb. metinlerdir.

Bu tezle icerik bakimindan oértisen bazi calismalar vardir. Bunlarin ilki, Geg¢
Osmanli ve Erken Cumhuriyet Dénemlerinde Okumayi Ogrenmek isimli eserdir.®
Benjamin C. Fortna tarafindan kaleme alinan bu eser yedi bdlimden
olugsmaktadir. Fortna'nin bu galismasindaki esas meselesinin ge¢ Osmanli ve
erken Cumhuriyet donemindeki okuma gundemlerini kiyaslamak oldugu
anlasiliyor. Boylece, Fortna iki donem arasindaki degisim ve surekliligi, okuma
eylemi merkezinde tespit etmeye calisiyor. Bu tez ile Ge¢ Osmanli ve Erken
Cumhuriyet Dénemlerinde Okumayi Ogrenmek arasindaki belirgin farklar
sunlardir: Birincisi, yukarida da belirtildigi gibi bu tezin tarihi kapsami
Cumhuriyetin ilaniyla sinirhdir. ikincisi, Ge¢ Osmanli ve Erken Cumhuriyet
Dénemlerinde Okumayir Ogrenmek daha kapsamli ve gok yonli bir arastirmadir.
Bu tez ona kiyasla daha 6zel bir konuyu daha ayrintili bir sekilde islemistir. iste
bu daha 6zel konu, son Osmanli donemindeki c¢ocuklarin bireysel okuma

deneyimleridir. Bu bakimdan Ge¢ Osmanli ve Erken Cumhuriyet Dénemlerinde

18 Ozdemir, agm., s. 338. )
19 Benjamin Fortna, Ge¢ Osmanli ve Erken Cumhuriyet Dénemlerinde Okumayi Ogrenmek, gev.
Mehmet Besikci, Ko¢ Universitesi Yayinlari, Istanbul 2013.



Okumayi Ogrenmek‘in altinci bdlim{ olan Okuryazar Hayatlar, bu teze en yakin

metindir.2°

Son Osmanli Cocuklarinin Okuma Diinyasi’na yakin diger bir metin ise Selguk
Aksin Somel tarafindan kaleme alinan Osmanli’da Egitimin Modernlesmesi isimli
eserin yedinci bolimidir.2! Bu tezin bahsi gegen bolimlerden farki ise daha fazla
hatiraya bagvurmasi ve elde verilerin grafiklerle gorsel hale getiriimesidir. Sunu
da belirtmek gerekir bu tez yazilirken s6z konusu iki kitap bolumu onemli birer

perspektif sunmuglardir.

Zikredilmeye deger iki eser daha vardir. Bunlarin birincisi, Mehmet Nuri Yardim’in
Edebiyatgilarimizin Cocukluk Hatiralari isimli galismasidir.?2 ikincisi, Ali Birinci ve
Ismail Kara'min Bir Egitim Tasavvuru Olarak Mahalle/Sibyan Mektepleri isimli
kitabidir.2®> Yardim’in eseri, adi Ustlinde “edebiyatgilarimizin” hatiralarini
derlemistir. Bu tezde ise kisinin Osmanl vatandasi olmasi teze dahil olmasi icin
yeterlidir. Yardim’in eserinin okumaya dair 6zel bir giindemi yoktur. Mahalle
Mektepleri ise daha gok mekan merkezli bir temayi islemistir. Secilen mekanlar
Osmanli’daki mahalle mektepleridir. Bu tezle benzer yani ise ilkinde oldugu gibi
kronolojik bir hatira derlemesi sunmasidir. Bu tez, 6zel olarak okuma temasini

islemesi bakimindan her ikisinden de ayrilir.
icerik

Son Osmanli Cocuklarinin Okuma Duinyasr’nin birinci bolimunde genelde okuma
tarihine dair 6zelde Osmanli’da okuma tarihine dair 6zetleyici bilgiler bir araya
getirilmistir. Ikinci bdlimde, tezin esasini teskil eden son Osmanl déneminin
cocuklarinin bireysel okuma deneyimleri, kisilerin dogum tarihleri baz alinip

kronolojik olarak aktariimistir. Bu bdlimdn ayirt edici vasfi, teze konu olan

20 Fortna, age., s. 255-294.

21 Selguk Aksin Somel, Osmanlida Egitimin Modernlesmesi (1839-1908): islamlasma, Otokrasi
ve Disiplin, cev. Osman Yener, iletisim Yayinlari, istanbul 2010.

22 Mehmet Nuri Yardim, Edebiyatgilarimizin Cocukluk Hatiralari, Nesil Yayinlari, istanbul 2006.
23 Ali Birinci ve ismail Kara, Bir Egitim Tasavvuru Olarak Mahalle/Sibyan Mektepleri, Dergah
Yayinlari, istanbul 2016.



kisilerin “dogrudan beyanlari’ni icermesidir. Kigilerle veya verilerle ilgili kisa bir
bilgilendirmenin ardindan dogrudan beyanlara yer verilmistir. Kisilerle ilgili birkag
cumlelik biyografi bilgisi yeterli gérilmustir. Ornegin, Yahya Kemal Beyatl’'yla
ilgili dogum tarihi, 6lim tarihi, dogum yeri, onu en ¢ok 6ne gikaran 6zelligi -mesela
meshur bir sair olmasi- gibi bilgiler bir iki cimlede verilip okuma dinyasina dair
veriye gecis yapilmistir. Veriler siklikla blok alinti seklinde yapilmigtir. Bunu
gerekgesi metot bahsinde aciklanmisti. Bununla birlikte, alintilar yer yer

Ozetlenmig, yorumlanmis ve birbirileriyle iliskilendirilmistir.

Uglincli bélimde, ikinci bdlimde derlenen veriler gérsel hale getirilmistir.
Gorsellestirme sayisal olarak “ne cikanlar’in tespitine dayanir. One g¢ikanlara
dair nitelemeler; olumluluk, olumsuzluk ve no6tr degiskenleriyle yapilmigtir.

Sonuglar grafiklere yansitiimistir.



1. BOLUM

OKUMANIN TARIiHi VE OSMANLIDA OKUMA KULTURU

1.1. OKUMANIN TANIMLARI

“Okumak”in GTS'de verilen ilk anlami “Bir metni sadece harf ve isaretlere bakip
anlamak veya metni seslendirmek’tir.?* Kubbealti Lugati’'nda ise ilk siradaki tanim
soyledir: “Bir yazida ne yazildigini sadece go6zle veya ayni zamanda
seslendirerek ¢dzmek”. Semseddin Sami, “okumak” soOyle tanimlamistir:
“Yazilmis bir gseyi gozden gecirip sesle veya sessiz kiraat etmek, mutalaa, tilavet
etmek.” Namik Kemal Sahbaz, doktora tezinin birinci bolumunde “okumak’la ilgili
cesitli tanimlar vermektedir. Sahbaz’in verdigi tanimlarin ortak noktasi “anlamak”
vurgusudur.?® Bu vurgu tezimiz igin 6nemlidir. Zira ikinci bolimde gorilecegi
Uzere “okudugunu anlamamaktan 6turt yasanan memnuniyetsizlikler” sikca dile
getirilecektir. Ancak tarihi agidan bakildiginda okumanin her zaman anlamak
manasina geldigini sdylemek gugctur. Bununla birlikte okumak; ¢ok yonlu, genis
kapsamli ve olduk¢a karmasik bir eylemdir. Oyleki sadece “okuma” eylemi
etrafinda gelismis bir terminoloji vardir.?® Arastirmacilar okumayi en genel

hatlariyla iki sire¢ Uzerinden analiz ederler: Fiziksel slre¢ ve zihinsel slreg.

1.1.1. Fiziksel Sure¢

Okuma eyleminin gozle ilgili unsurlari okumanin fiziksel surecini olusturmaktadir.
Okumanin fiziksel unsurlari; géz kaslari, netlik alani, netlik agisi/okuma mesafesi
gibi kavramlardir. Aragtirmacilar, daha verimli bir okuman gergeklesmesi i¢in goz

ve beynin birlikte galismayi 6grenmesi gerektigini iddia etmektedir.?’

24 GTS, “okumak”, https://sozluk.gov.tr/, son erigim tarihi 17.01.2024.

25 Namik Kemal Sahbaz, Tanzimattan Cumhuriyetin llk Yillarina Kadar Tiirkiye'de ilkokuma ve
Yazma Ogretimi, Doktora Tezi, Gazi Universitesi Egitim Bilimleri Enstitiist, Ankara 2005, s. 2-3.
26 Daha genis bilgi igin bkz. Musa Cifgi, Okuma Terimleri S6zI(igi, Elik Yayinlari, Usak 2013.
27 Mehmet Kurudayioglu, “Zihinsel ve Fiziksel Bir Streg Olarak Okuma”, Gazi Egitim Fakdiltesi
Dergisi, C 31/ S 1, 2011, s. 18-21.
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1.1.2. Zihinsel Siireg

Okuma eyleminin beyindeki surecidir. Beynin karmasik yapisi ve Uzerinde
yapilan deneylerin ¢ok kisitl bir sekilde gercgeklestirimesi beynin okumadaki
fonksiyonlari Gzerine kesin gikarimlar yapmayi zorlastirmaktadir.?® Ancak son
zamanlarda, bilgisayarli goéruntuleme tekniklerinin gelismesiyle birlikte okumanin
beyinle ilgili stireci daha belirgin hale gelmistir.?° Okumanin zihinsel slrecine dair
onemli kavramlar sunlardir: “Goértntd merkezi, goérintl tanima, géruntd yorum
alani (gorunti bellegi) okuma merkezi, konusma merkezi (sesli okuma).”* Bu
kavramlar arasinda tezimizin konusu geregi Uzerinde durulmasi gereken, goruntu

yorum alani (goruntu bellegi)dir.

1.1.2.1. Goruntu Yorum Alani (Goruntu Bellegi)

Gorunti merkezinden ve tanima merkezinden sonra bu alana gonderilen
goéruntu, daha once edinilen diger butun bilgilerle karsilastirilir. Bilgileri, imajlari
veya sembolleri kavrama bu alanda gerceklesir. Daha dnce okuyarak, gorerek ve
yasayarak edinilen butun bilgilerin i¢inden ilgili olanlar segilir, ardindan gorunti
yorum alanina gonderilir. Goruntlye dair bir kanaate varilir. Bazi arastirmacilara
gore, goruntu yorum alani, insanlarin birikimlerini kullandigi en énemli merkezdir.
Oyle ki burasi bireyin hayati boyunca edindigi bilgilerin tamaminin okunan diger
bilgilerle karsilastiriimasini saglar.3* Kurudayioglu gorinti yorum alani igin “bilgi
birikimimizin kapisI” tabirini kullanir.®> Calismamizin amaci g6z o6nlnde
bulunduruldugunda, goruntd yorum alani ya da goruntu bellegi buyuk bir 6neme
sahiptir. ClUnku bu tez, bireylerin okuma dinyalarini gézlemlemeye calismistir.
Bireyin birikimleri 6zneldir. Bu éznel siirecin anlatimi da ézneldir. iste bu 6znel

sure¢ okumanin tarihine dair galigmalari zorlastiran unsurlarin basinda gelir.

28 Sahbaz, agt., s. 5.

29 Kurudayioglu, agm., s. 22.
30 Kurudayioglu, agm., s. a.y.
81 Kurudayioglu, agm., s. 24.
32 Kurudayioglu, agm., a.y.
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1.2. OKUMANIN TARIHi

Walter J. Ong’a gore “Yazi insan bilincini en ¢ok degistiren tekil bulustur”.® Bu
onermeyi dogru kabul edersek Ong’un yaptigi gibi s6zli ve yazili iletisim
arasindaki farki, ikincisinin birincisine goére yapayhgini ve teknolojikligini nazara
alip degerlendirmek gerekir. Yazil olan s6zli olanda oldugu gibi “anlamin aninda
onanmasilyla” gergeklesmez.3* Bu demektir ki s6zlii olana hemen o anda anlam
verme, veremedigimiz takdirde anlagilmayan yeri hemen oracikta sorma
imkanina sahibizdir. Ancak yazili olan i¢in bdyle bir durum s6z konusu degildir.
Sozla kalturlerde iletisim canlidir. Bu yuzden sdézlu kdlttrlerde bellek son derece
aktiftir. Platon, yazi teknolojisinin hafizaya zarar verecegi yoninde 6ngoéride
bulunmustur. Dahasi yaziyi, mekanik, sorulara kapali, insanlik digi bir bilgi islem
yontemi olarak tarif etmistir.>® Belki de “akil unutmus kalem unutmamis” veya “s6z
ucar yazi kalir’ gibi cimlelerin atasd6ziine déntismesi Platon’u hakh ¢ikarmistir.
Platon’un tespitlerini hakli yada haksz bulmak bir yana, yazinin icadindan ve bir
sonraki donemecte matbaa devriminden sonra dunyanin bir daha asla eskisi gibi
olmadigini gonul rahathgiyla sdyleyebiliriz. Matbaa devrimin ardindan yazi
teknolojisi, basili metin formuna girip ¢ogaltilmis ve evrensel boyutta yayginlk
kazanmigtir. Bu yoOnuyle egitimin, kudltarlenmenin, toplumsallagmanin,
bireysellesmenin de basvuru kaynagi kitaplar olmustur. Artik neyin nasil

yapilacagi kitaplardan 6grenilmeye baglanmistir.

Bazi arastirmacilar, okumaya yuklenen anlamlarin degisimini moderniteyle
dogrudan alakali bulur. Bu goruse gore, modern dncesi donemlerde; okumak, dar
bir sinifin kontrollinde olan ayricalikli bir eylemdi. Fortna, bu durumu sdyle ifade
etmektedir: “Okumak kaydedilmis zamanin blyuk kisminda okuma ve yazma
becerisi kendi bilgisine kendi metinlerine kendi ortak ve referans ve simge diline

erisimi denetim altinda tutan kigUk bir elit tabakanin muhafazasi altinda

33 Walter J. Ong, Sézlii ve Yazil Kiiltiir: Séziin Teknolojilesmesi, gev. Sema Postacioglu Banon,
Metis Yayinlari, istanbul 1995, s.97.

34 lan Watt, The Rise of the Novel: Studies in Defoe, Richardson, and Fielding, University of
California Press, Berkeley 1967, s. 29.dan akt.: Ong, age, s. 63.

350ng, age., 37.
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olmustur. Okumanin aslan payi bu elit tabakadaydi.”*® Bilhassa kutsal kitaplarin
aciklanmasi, yorumlanmasi, onlardan hikimler cikarilmasi ruhban sinifinin
sorumlulugunda bir isti. Hatta Nasrettin Hoca’nin meshur “kavuk fikrasi”’ndaki gibi
degil kutsal bir metnin bile siradan bir mektubun dahi okunmasi igin “hoca’ya
bagvuruldugu, mektubu okuyamayinca da hocaya “basindaki kavuktan utan” diye
tepki gosterildigi anlatilir. Bu fikra bize klasik kulturlerde okumaya bakisla ilgili
onemli ipuglari verir. Ama buradaki okumadan maksadin, yazili bir metni desifre
etmek ve anlamini okuma yazma bilmeyenlere aciklamak oldugunu unutmamak
gerekir. O zaman soyle bir tespit yapabilirizz Matbaa devrimi sonrasi
yayginlagsmasiyla birlikte okumak, “kutsal’ olandan “siradan” olana dogru bir

degisim gostermistir.

Modernlikle birlikte degisen bir baska hususun, okumanin kolektif alandan
bireysel alana dogru kaymak oldugu sdylenebilir. Fortna bu konuda sdyle bir tez
ortaya atmaktadir: “Okumay genellikle toplumsal ya da gruplara 6zgu bir olgu
olarak ele alan yaklasimin aksine ben, bireysel okumanin modern insanin
gelisimini anlamada anahtar bir 6éneme sahip oldugunu vurguluyorum.3”
Benjamin Fortna konuyla ilgili bir baska tespiti ise soyledir: “Okumanin modern
toplumdaki hayati ve gergekten de kurucu roline ragmen, okuma aragtirmalari
dikkat cekecek derecede ihmal edilmistir.”® Bu tespitin ardindan okuma
calismalarinin zorlugunu da itiraf eden Fortna, “okumanin sessiz ve iz
birakmayan dogasini” buna gerekge olarak gdsterir; bundan dolayr okumanin
tarihgilerin gézunde “buyuk Olgude gorulmez bir faaliyet” olarak devam ettigini
kaydeder.®® S6z konusu zorlugun gerekgelerine dair ipuglari yukarida veriimisti.
S6z gelimi, okumanin fiziksel ve zihinsel ydnline dair bilimsel calismalar
teknolojik galismalara paralel bir gelisim gdstermistir. Okumanin tarihini galismak

isteyen arastirmacilarin s6z konusu gelismelere duyarsiz kalmasi kabul

36 Fortna, age., s. 19.
37 Fortna, age., s. 29.
38 Fortna, age., s. 42.
39 Fortna, age., a.y.



13

edilemez. Dahasi, zihinsel surecin anlagiimasindaki “6znellik” dusunulduginde

s6z konusu zorluga hak vermek gerekir.

1.3. OSMANLI’'DA OKUMA KULTURU

Fortna, kaleme aldi§i eserin birinci béliminde Osmanli’da okumanin tarihine
kargilagtirmali bir pencereden bakar. Once islam ve Hiristiyan karsilastirmasi
yapar.“® Ardindan sirasiyla Fransa, Rusya ve GCin ornekleriyle kiyaslama
yaparken farkli cografyalarin okuma kiiltiriine ve tarihine dair bilgiler verir.4!
Osmanli 6zeline daha da egildigi noktadan itibaren ge¢ Osmanh ve erken
Cumhuriyet donemlerini karsilastirir.#> Ayrica kitabinin temel 6nermelerinden biri
olan, kolektif olandan bireysele dodru okuma surecinin modernleglemeyi
anlamadaki anahtar rolinu de kitabin altinci bolumunde otobiyografik anlatilar

Uzerinden analiz eder.*®

1.3.1. Osmanl Kiltiriinde Kolektif Olandan Bireysele Okuma

Osmanh kaltirinde okumayi iki ana baslik Uzerinden incelemek mumkuinddir:
Birincisi, klasik donemi daha ¢ok ilgilendirdigi varsayilan kolektif okuma kalttra.
ikincisi, modernlesme dénemini daha ¢ok ilgilendirdigi varsayilan bireysel okuma

kaltara.

1.3.1.1. Kolektif Okuma Kulturi

Citf¢ci'nin s6zluginde “kolektif okuma” diye bir madde yoktur. Bu s6zlikte “kolektif
okuma”ya en yakin maddenin “koro okumasi” oldugu tespit edilmigtir. Ayni
sozllikte “koro okumasi”, “Bir grup 6grencinin veya gruplar halinde 6grencilerin
ogretmenlerini ya da lider okuyucuyu, diger bir grubu takip ederek herhangi bir

metni hep birlikte gorsel igitsel bir sahne modunda isitsel gosteri amagh

40 Fortna, age., s. 30-34.

41 Fortna, age., s. 34-40.

42 Fortna, age., s. 43'ten itibaren.
43 Fortna, age., s. 255-294.
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okumalari” olarak tanimlanmistir.** Osmanli’da klasik kultiiriin izlerini ziyadesiyle
tasiyan sibyan mekteplerinde okuma, yukaridaki tanima uygun olarak kolektif bir
eylemdi. S6z gelimi, namaz sdreleri ve -gerek mektebe baglarken gerekse
mektep iginde yuksek sesle sdylenen- ilahiler hep bir agizdan okunurdu. Halbuki
bunlar belli kitaplarda da kayitliydi. Namaz sdreleri zaten Muslimanlarin kutsal
kitabinda ya da onun pargalari olan ciizlerde idi. ilahiler ise conk defterlerinde
kayithydi.*> Bununla beraber, ¢cocuklar bu metinlerle ilk iletisimlerini genellikle
kolektif okumayla kuruyorlardi. Yukaridaki izaha goére, klasik Osmanh kilttrinde
okumanin fiziksel unsurlarinin daha fazla ciddiye alindigi sdylenebilir. Ancak
zihinsel sureci tesbit etmenin zorlugunu bir kez daha hatirlatmakta fayda var.
“Okumanin neredeyse hi¢ iz birakmayan dogasi” onunla ilgili genel geger bilgiler

veriimesine engel olmaktadir.®

1.3.1.2. Bireysel Okuma Kulttru

Kolektif olandandan bireysele dogru gegis, butin dinyada oldugu gibi
Osmanli'da da matbuatin yayillmasiyla yakindan alakalidir. Cocuklari hedef alan
matbu eserler, hem ders kitaplarinin ¢gogalmasina hem de ders disi eserlerin
basiimasina imkan tanimistir. Ders kitaplarinin basiimasini bizzat devlet tegvik
etmis ve bu amagla yarismalar diizenlemistir.*” Devletin tesvik edici tutumu “us(l-
i cedit’e taraftarhdiyla da aciklanabilir. Usdl-i cedit, ginimuz Tarkgesiyle “yeni
yontem” demektir. “Yeni yontem”in 6ncelikli hedefi okumayi 6gretmekti. Bundan
dolayi, Oncelikle elifbe kitaplari yenilenmeye calisildi. Usdl-i cedit, elifbe
ogretimindeki bu yeniliklerin adiyken zamanla geleneksel olandan uzaklasan yeni

egitim anlayislarinin genel adi oldu.*®

Usdal-i cedit sonrasi matbuatin yayilmasiyla ilgili alti gizilmesi gereken énemli bir

husus daha vardir: Erken modern dénem Avrupasi’nda gerceklesen “matbaa

44 Cifci, age., “Koro Okumas1”, s. 114.

45 Cesitli 6rneklerini gérmek icin bkz. Birinci-Kara, age., s. 30-38.

46 Fortna, age., s. 42.

47 Sahbaz, agt., s. 36.

48 Siileyman Akylrek, Tanzimat Dénemi ilkégretim Okullarinda Usul-i Cedid Hareketi, Erciyes
Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiist, Yiksek Lisans Tezi, Kayseri 1998, s. 27.
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devrimi” Devlet-i Aliyye’de yasanmamisti. Bununla birlikte, Bati'lda yasanan
matbaa devrimine benzer bir deneyimin on dokuzuncu yuzyilin ikinci yarisinda
Osmanlr'da yasandigi sdylenebilir. Bu iddianin sahiplerinden biri olan Fortna,
durumun sebeplerini daha ¢ok kagit ve baski masraflarinin ucuzlamasi ve hizli
posta hizmetlerinin gelismesi gibi maddi konulara baglamaktadir.*® Bununla
beraber, usdl-i ceditin dolayl bile olsa buna ¢ok katkisi olmustur. Yarismalar ve
yeni yonteme dair talepler egitimcileri yeni eserler yazmaya tesvik etmistir. Bu
surecte ortaya ¢ikan ders kitaplari matbaayi harekete gecirmede ¢ok etkin bir rol

oynamistir.°

Osmanli gocuklari okumayi buyuk 6lgtide benzeri sekilde dgrenirlerdi. Genellikle
mahalle mektebinde ya da evde, bilen birinin karsisinda oturup, “sdyleneni tekrar
etme” yontemiyle ilk okuma deneyimlerini yasarlardi. Fakat modernlesme
adimlari okuma yéntemine dair yeni tartismalari da beraberinde getirmistir. Bu
konuda dbénemine gore en dikkat cekici tespitlerin gazeteci-yazar Sabiha
Sertel'den (1895-1968) geldigi sodylenebilir. Sertel, geleneksel okuma yontemini
“papagan gibi tekrar etme” diyerek kinar. Okurken dudaklari oynatmayi, okunan
yeri parmakla takip etmeyi ve vicudun hareket ettiriimesini yanlis bulur. O,
bunlarin iyi bir okumaya engel oldugu goéristndedir. Fortna’ya goére, Sertelin
gorusleri okumanin zihinsel boyutunun fiziksel boyutuna karsi kazandigi bir

zaferdir.%!

Okumanin zihinsel tarafinin karmasik bir slre¢ oldugundan yukarida
bahsedilmigti. Zihinsel surecin unsurlarindan biri olan “goruntd yorum alani” bu
karmasikligi anlamada arastirmacilara yardimci olabilir.>? Clnkd gorintl yorum
alani bireysel olarak sekillenen ve her 6znede farkh farkli yansimalari ve
birikimleri depolayan bir alandir. Bireyin birikimleri onun deneyimleri ve
yasantisiyla alakalidir. Bu ylzden evvela bireyin okuma deneyimlerini kendi

dilinden dinlemek gereklidir. Bireyin okuma deneyimlerini kendi dilinden dinlemek

49 Fortna, age., 249.

50 Fortna, age., 289-90.
51 Fortna, age., s. 188-90.
52 Bkz. Bu tezde, s. 6.
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icin “dogrudan beyanlar’a basvurmaya ihtiya¢g vardir. Okuduklarinin veya
dinlediklerinin insanin Uzerinde nasil bir tesir icra ettigi, dncelikle surecin bizzat

kendi sahitlerinden dgrenilebilir.

Son Osmanli 6zelinde ise bireysel okuma deneyimlerini bireylerin dogrudan
beyanlarini icerecek seviyede derleyen bir esere rastlanmamistir. Son Osmanli
Cocuklarinin Okuma Diinyasr’'nin yazilmasi da bu eksikligin gideriimesine yonelik
bir cabadan kaynaklanmistir. Teze konu olan bireylerin yetisme donemleri de
icerikte sinirlayici bir unsurdur. Dolayisiyla bahse konu olan sahislarin gocukluk
hatiralari bu tezin asil kaynagidir. Yukarida bahsedildigi sekilde g¢ocukluktaki
okuma deneyimlerine dair “dogrudan beyanlar’ olan 54 kisi belirlenmistir. Bir
sonraki bolum onlardan yapilan alintilarin kronolojik olarak derlenmesi,

O0zetlenmesi ve yorumlanmasiyla olusturulmustur.
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2. BOLUM

SON OSMANLI COCUKLARININ BiREYSEL OKUMA
DENEYIMLERI

2.1. MUALLIM NACI (1850-1893)

Sair, sozliikcl, yazar Muallim Naci, istanbul Fatih’te diinyaya gelmistir. Asil adi
Omer'dir. Muallim Naci, hayatinin sekiz yasina kadarki ddnemini anlattigi Omer’in
Cocuklugu isimli bir hatirat kaleme almistir. Naci, bu eserinde Celil Efendi isimli
bir zattan 6grendigi su misrayl kaydeder: “Ya haliye’l-bal kad belbelet bi'l-bali
bal”.5® Manasi, “Ey gonli ask derdinden uzak kisi, gonlime askini salip allak
bullak ettin”.>4

Gittigi mahalle mektebinden pek iyi bahsetmeyen Naci, agabeyinin kendisine
ogretmenlik yaptigini, onunla ilmihal ve Birgivi Risalesi okudugunu ve Turkgesini

bu sayede gelistirdigini yazar.>®

Muallim Naci ¢ocukluk yillarinda bir giin evde eline tagsbasmasi bir kitap gegctigini
kaydeder. Bu kitapta meshur mutasavvif ibrahim Ethem’in ogluyla kavusmasini

anlatan bir hikéye vardir. Naci, bu hikdyeden aklinda kalanlari soyle anlatir:

“Bu hikayenin iginde Ibrahim Ethem ile oglu tarafindan karsilikli konusma
seklinde yazilmis siirler de vardi. Ibrahim Ethem tarafindan séylenen
pargadan yalniz su beyit hatirrmda kalmis:

Beni derviglere sordun
Ne yerde oldugum bildin.

Oglu tarafindan yazilan beyitlerde ise galiba dért misrada bir tekrar eden
‘Odun geken babacigim’ misraindan baska bir sey hatirlayamiyorum.”>®

53 Muallim Naci, Omerin Cocuklugu, yay. haz. Kaan Tanyeri, Tiirkiye Is Bankasi Kiltiir Yayinlari,
istanbul 2019, s. 17.

54 Naci, age., a.y.

55 Naci, age., s. 24-25.

5 Naci, age., s. 25.
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Naci, “Odun ¢eken babacigim” dizesinin diline dolandigini, babasinin da bazen
ona “Nasil oglum? Soyle bakalim” diye bu dizeyi tekrar ettirdigini séyler. Bu
bilginin hemen ardindan Naci, evlerinde Muhammed bin Hanefiyye®’ hakkinda bir
hikdye kitabi oldugunu ama kitabin igerigini hatirlamadigini ve bu kitabi bir daha
goérmedigini soyler.%® Bahsi gegen kitap blyik ihtimalle destansi halk hikayeleri

kategorisinde yer alan cenkname turinden bir eserdir.

2.2. ABDULHAK HAMIT TARHAN (1852-1937)

Modern Turk edebiyatinin 6nde gelen sairlerinden Abdulhak Hamit Tarhan,
istanbulda diinyaya gelir. Tarhan, Rusen Esref Unaydin’a verdigi miilakatta
edebiyata yonelik ilgisinin nasil basladigini anlattigi yerde ¢ocuklugundaki okuma
dunyasina dair bilgiler verir. Buna gore Bahaeddin Efendi isimli bir zattan Turkge
ogrenir. Bahaeddin Efendi, bir giin Hamit'in dikkatini Tasvir-i Efkar®® isimli
gazetedeki bir yaziya geker. “Hele oku sunu” der. Gdsterdigi yazi, Avusturya
imparatoru Fransuva Josef tarafindan sodylenmis “cok kuvvetli” bir nutuktur.
Buyuk ihtimalle italya’nin Macenta Bozgunu Uzerinedir. Yaziyi Tirkgeye terciime
eden meshur sair, yazar Sinasi’dir. Hamit’e ilk edebiyat hevesini agilayan yazi bu

olmustur.®°

Tarhan, Farsga ogrendikten sonra meshur Fars sairlerini okumaya basladigini
ifade eder. Sadi Sirazi, Hakani, Sevketi, Hafiz gibi Fars sairleri icin “ihtiyaglarimin
en yakin, en candan dostu oldular” der. Zevk alarak okudugum ilk edebi eserler
Acem eserleri oldugunu vurgular.”®? S6z konusu sairler ve onlarin eserleri,
Hamit'in Gzerinde klasik kulturin etkili oldugunu gostermektedir. Zira Farsga ve

Fars edebiyati Osmanli klasik kiltirinde basat rollerden birine sahiptir.

57 Hz. Ali’nin ogullarindan biri.

58 Naci, age., s. 26.

59 1862'de Sinasi (1826-71) tarafindan yayimlanmaya baslayan gazete.

60 Rugen Esref Unaydin, Diyorlar Ki, yay. haz. Semsettin Kutlu, Milli Egitim Basimevi, istanbul
1972, s. 8.

61 Unaydin, age., s. 8.
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2.3. NIGAR HANIM (1862-1918)

1862 yilinda istanbul'da dogan sair Nigar Hanim, dnceki adi Sandor Farkas olan
Macar Osman Pasa’nin kizidir. Onun egitim hayati “dogru durist okumay! bile
ogrenemeyecedi bir mahalle mektebi’nde baglar. Ardindan Kadikdy'de bir

Fransiz okuluna goénderilir.5?

Nigar Hanim, Rusen Esref’e verdigi mulakatta, sairlik zevkini annesinden aldigini,
clnkl annesinin kendisine “gayet gok siir okudugunu” soyler.52 Nazan Bekiroglu,
sair Nigar Hanim hakkinda hazirladi§i biyografi galismasinda onun gunltklerine
atifla bir “okuma listesi” vermektedir; ancak, bu listede belli bir donemlestirme
yapiimadigindan hangi eserleri hangi yaslarda okududugunu tespit etmek

glgtar.5

Omrii boyunca uykusuzluktan miizdarip oldugunu soéyleyen Nigar Hanim,
okumanin kendisi i¢in uykuya davet anlami tagidigini ve hazunlu hayatinin en
buylk tesellisi oldugunu belirtir.®> Bu durum, okuma ve bireysellesme arasindaki
iliskiye bir ornek olarak gosterilebilir. Zira Nigar Hanim okumayi herhangi bir
toplumsallasma kaygisi gutmeden kendini teselli etmek igin yaptigini

belirtmektedir.

Nigar Hanim’in okuma dunyasinda Ahmet Midhat Efendi'nin ¢ok dnemli bir yeri
oldugu anlagiimaktadir. Henlz donemin diger yazarlarini anlayamayacak bir
yastayken Ahmet Midhat Efendinin eserlerini “sirayla” okuyarak Turkceyi

sevdigini belirtir ve onun igin “gocuklugumun manevi hocas!” ifadesini kullanir.%°

Rusen Esrefin “Eski edebiyatimizi da ¢ok okur muydunuz hanimefendi?”
sorusuna karsilik olarak, hep eski divanlari okudugunu sdyler. Leyla Hanim (6.

1848), Seref, Esat Muhlis Paga gibi sairlerin isimlerini verir. Hep eski divanlari

62 Nazan Bekiroglu, Sair Nigar Hanim: Giiftesi Garpli Bestesi Sarkli, Timag Yayinlari, istanbul
2008, s. 239.

6 Unaydin, age., s. 22.

64 Bekiroglu, age., s. 258.

65 Bekiroglu, age., s. 258.

66 Bekiroglu, age., s. 245.
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okudugunu belirtse de “daha dogrusu elimin altina ne gegerse okurdum” diyerek
devam eder. Sonra da Alphonse de Lamartine (1790-1869), Victor Hugo (1802—
1885), Alfred de Musset (1810-1857) gibi Fransiz sairlerinin isimlerini verir.
Eskiler arasinda da kendisini en fazla duygulandiran sairinin Fuzuli (6. 1556)
oldugunu beyan eder. Fuzuli’nin adini tam Ug¢ defa zikreder. Ardindan Nedim (0.
1730) ve nihayet Seyh Galib’i (6. 1799) anar. Sonra da kendi ilhamlarini yazi

haline getirmeye basladigini belirtir.5”

2.4. EBUBEKIR HAZIM TEPEYRAN (1864-1947)

Son Osmanli ve erken Cumhuriyet donemi devlet adami ve yazar Ebubekir
Hazim Tepeyran, Nigde dogumludur. Tepeyran, anilarini Hatiralar isimli eserinde
kayda gecirmistir. Tepeyran, kendi zamaninda riistiye mekteplerinin® kiglik bir
darulfindn niteliginde oldugunu sdyler. O kadar ki memleketin en aydinlarinin
rastiye mezunlari oldugunu belirtir. Rustiyeler Bati tarzinda hazirlansa da
mufredat olarak klasik kulttrtn izlerini ziyadesiyle tasir. Tepeyran da bunu
vurgular. En ¢ok Arapgaya 6nem verildigini, sarf®® ve nahvin itina ile 6gretildigini
yazar. Ardindan Farsca egitiminden bahseder. Once kisa bir gramer
okutuldugunu, ardindan Pend-i Attar isimli kuguk bir risale okutuldugunu, bazi
ristiyelerde bunun yerine Tuhfe-i Vehbi™* isimli meshur manzum lugatin
“ezberletildigini” belirtir. Bu minvalde Sadi’nin Glilistan isimli eserinin de
okutuldugunu yazar. Tepeyran’in okuma ortami rustiyedir. Ristiye her ne kadar
modernlesme ¢abalarinin sonucunda kurulan bir egitim kurumu ise de 6gretim
programina bakildiginda klasik kultirin gugli  bir sekilde devam ettigi
gorilmektedir. Ote yandan Giilistan'in iceriginden 6tiri bazi kisimlarinin
okutulmasinin yasak oldugunu ancak talebenin bu yasaga riayet etmedigini not

diuser:

67 Unaydin, Diyorlar Ki, s. 23.

68 Tanzimat Donemi’nde Bati tarzinda kurulan ortadgretim kurumu.
69 Arapga kelime bilgisi.

70 Arapga s6z dizimi, cimle bilgisi.

1 Uglincl bolimde bu sézllikle ilgili ayrintili bilgi verilmistir.
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“

Uglincl, doérdincil, senelerde Sadi'nin  Gllistan’'indan dort bolim
okutularak “Bab-1 pencem der ask-1 cevani’ baslikh son fasla gelince
hocaefendiler gllimseyerek: Buradan asagisinin okutulmasi yasaktir’
dedikleri icin talebe daha fazla dikkat ve her yasak olan sey gibi daha fazla
lezzetle kendi kendilerine okurlardi.”’?

Talebenin yasak olan kisimlari kendi kendine okumasi belki bireysellesmenin
kUuguk bir ornegi olarak gosterilebilir. Ayrica ileride sikga bahsedilecek olan

“yasak, sansur ve gizli okumalar” meselesine bu 6rnek bir baslangi¢ sayilabilir.

2.5. AHMET RASIM (1865-1932)

Son Osmanli doneminin meshur gazetecisi ve fikra yazari Ahmet Rasim
istanbulda dogar. Muharrir Sair Edip isimli hatiratinda ¢ocuklugundaki okuma
deneyimlerini kendine has nukteli Uslubuyla anlatir. Onbir yasinda
Dariigsafaka’ya giren Ahmet Rasim, burada siki bir disiplin oldugunu yazar. "
Bununla birlikte, gazete ve dergi okumanin yasak oldugunu ve bunlari bir yerde

bulundurmanin cezayi gerektirdigini de kaydeder:

“Benim kicukligimde hanede gazete, mecmua, nedir bilinmezdi. Mektep de
bunlarin ne demek oldugunu bildirmemek gayretiyle duhdllerini men ederdi.
Memleket dahiline atildigim zamanlarda da bunlardan pek ¢ogunun eshas
Uzerinde; hane, mektep derinunda bulunmasi dai-i micazat oldugunu
ogrendim.”’

Ahmet Rasim, daha ilk siniflarda Manastirh Mehmet Rifat’in (1851-1907) kaleme
aldigi Hikayat-1 Miintehabe isimli hikdye antolojisini okudugunu yazar.” Burada

adi gegen Mehmet Rifat, Namik Kemal ekolliine mensup bir yazardir.

2.6. HALIT ZiYA USAKLIGIL (1865-1945)

Servet-i FUnan akiminin en énemli romancisi kabul edilen, yazdigdi Mai Siyah ve

Ask-1 Memnd gibi eserlerle Turk roman tarihinin seyrini degistiren Halit Ziya

72 Ebubekir Hazim Tepeyran, Hatiralar, Pera Turizm Yayinlari, istanbul 1998, s. 16.
73 Ahmet Rasim, Muharrir Sair Edib, Kanaat Matbaasi, istanbul 1924, s. 6.

74 Ahmet Rasim, age., s. 6-7.

75 Ahmet Rasim, age., s. 9.
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Usakligil, istanbul Eyiip'te diinyaya gelmistir. Hayatinin ilk kirk yilini ele aldigi
Kirk Yil isimli hatirat kitabinda, ¢ocuklugundaki okuma dinyasina dair 6nemli
bilgiler yer almaktadir. Kirk Yifda Halit Ziya, nasil okuyup yazma ogrendigini
hayatinin “halledilemeyen muammalarindan biri” olarak tarif eder. Cok kotu
yazdigini ancak buna karsilik ¢ok iyi bir okur oldugunu ifade eder. Babasinin,
¢ogu Mebusan Meclisi azasi olan arkadaslarinin kendi evlerinde toplandigini ve
onlarin, kendisine gazeteler okuttugunu kaydeder. Halit Ziya, bunlari o yasta
(on’lu yaslar) anlamadigini ve okuma hatalari yaptigi zaman misafirler tarafindan

dizeltildigini de yazar:

“Elbette anlamadigim bu seyleri okurken onlar pek mutmain bir tavirla
dinlerler ve telaffuzunda hata yapilan kelimeleri tashih igin nadiren firsat
bulurlardi. Bu suretle tashih edilen kelimelerden birini tahattur ediyorum: Bir
yerde arbede kelimesi ge¢cmis idi, ben bunu pek tabii olarak eski yazida ayni
imlada olan arabda diye okumustum. izmir Mebusu Menekselizade Emin
Efendi bu hatayi herkesten evvel fark ederek gur sesiyle arbede diye tashih
etti. Manasini da sdyleseydi ona hak verecektim, icimden onunla alay ettim
ve kendi okudugumun dogruluguna inanmakta devam ederek onun
cehaletine hikim verdim.”’®

Bu gece toplantilarinda dénemin Unli mizah dergileri Caylak ve Hayal'in
ndshalarinin  bulundugunu, kendisinin de bunlarin sayfalarini karigtirdigini
yazar.”” Bu bilgilere dayanarak, Halit Ziya'nin daha gocuk yasta ciddi bir okuma
ortamina dahil oldugunu sdylemek mumkindir. Okuma kultGrandn

sekillenmesinde okuma ortamlari ¢cok 6nemli bir rol oynamaktadir.

Halit Ziya’a gore, onu edebiyatla mesgul olmaya iten iki sebep vardir: Bunlarin
birincisi “okuma iptilasi”dir. Bu bahsin devaminda Asik Garip, Asli ile Kerem,
Leyla ile Mecnun gibi destansi halk hikayelerini, yine Binbir Gece ve onun naziresi
oldugunu soyledigi Elftinnihdr' okudugunu yazar. Bu kitaplarin abisinin

kitiphanesinde oldugunu kaydeder.”®

76 Halid Ziya Usakligil, Kirk Yil, yay. haz. Nur Ozmel Akin, Ozgir Yayinlari, istanbul 2014, s. 81-
82.

77 Usakhgil, age., s.102.

78 Usakhgil, age., s. 82.
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Halit Ziya arkadaslarindan kitaplar édung aldigini, 6zellikle de arkadasi Cemal
Bey’in babasinin kitliphanesinden cok istifade ettigini, ondan aldigi bir hikaye
kitabinin ¢okga tesiri altinda kaldigini fakat bugiin o hikayelerden bir misranin bile

aklinda kalmadigini aktarir.”

Halit Ziya kendisindeki bu okuma duskinlugunden babasinin rahatsiz oldugunu

ve bu rahatsizligin onu gizli gizli okumaya sevk ettigini kaydeder:

“Bu okuduklarimla o kadar mesgul idim ki bana elimde bir kitapla tesaduf
ettikge babamin nazarinda bir endise, bir korku hatta patlamaya hazirlanan
bir tekdir hissederdim ve yavas yavas gizlice okumaya lizum goérdim. Bir
zamansa0 kadar babamin gedit bir miidahalesi vukua gelmedi, nihayetinde bir
gin...”

Bdylece Halit Ziya’nin okuma serlveni de kolektif olandan bireysele dogru bir
seyir izlemistir, denebilir. O kadar ki babasi “tehlike’yi sezip duruma mudahele
etmistir. Aslinda babasi okumaya karsi biri degildir. Yukaridaki alintida goruldugu
Uzere dénemin siyasi nufuza sahip kisilerini davet edip evinde okuma ortami
tertip edecek seviyede biridir. Dahasi Halit Ziya'yi okuma iptilasina sevkeden
unsurlardan ikincisi ¢ocuklugunda babasiyla birlikte gittigi tiyatrolardir. O,
babasinin Mesnevi'nin “her gece sadik bir okuyucusu” ve Hafiz-1 Sirazi’nin hafizi
oldugunu yazdiktan sonra, babasinin tiyatroya da ¢ok merakli oldugunu, on-oniki
yaslarindayken babasiyla beraber Gedikpasa Tiyatrosu'na gittiklerini not diser. 8!
Bu tiyatro gecelerinin onu okumaya sevk ettigini, bundan sonra sahaflara ve
Beyazit Carsisi’'nin oralara gidip tiyatro kitabi aramaya basladigini ve buldugunda
ise define kesfetmis gibi sevinerek eve kostugunu nakleder.8? Aldigi kitaplarin
isimlerini de verir: “Bu sirada neler aldim? Galiba Akif Bey, Zavalli Cocuk,
Recaizade Ekrem’den Vuslat bu zamanin kesfiyatiydi.”®® Sahaflarda gezinirken
tamami tercime eserlerden bir “temasa silsilesi” (piyes serisi) buldugunu,
bunlarin arasinda Victor Hugo’nun Hernani isimli eserinin bulundugunu kaydeder.

Zamanla bu kitaplarin bir yi1gin teskil ettigini ve hos olmayan bir goruntlu arz

7 Usakhgil, age., a.y.

80 Usakhgil, age., s. 87-88.
81 Usakhgil, age., s. 90.

82 Usakhgil, age., s. 91.

83 Usaklgil, age., s. 92.
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ettigini, bu yizden bunlari ciltletmeye karar verdigini ve tasnif etmeye basladigini
belirtir.8 Tam bu isi yaptigi bir sirada babasinin igeri girdigini soyler ve aralarinda

yasanan su diyalogu aktarir:

“O bir kelime sdylemedi, diz ¢oktl, bunlara birer birer bakti. ‘Macera-yi Ask’,
‘Esrar-1 Ask’, ‘Garibe-i Ask’, daha bilir miyim bu agk kelimesine izafe
edilebilecek neler varsa hep orada...

Gllmekte devam ederek:

—Bunlar ne olacak? diye sordu.

Sesimde bir kuruluk vardi. Neden sonra cevap verdim:

—Teclit ettirecegim [ciltletecegim].

—Evet ama bunlarin icinde ‘Mektebe Ask’ géremiyorum...”.8%

Daha sonra, babasinin bu kitaplari deste yapip ¢amasir kazaninin altina
go6tlrdinl yazar.8 Babasinin Halit Ziya'’nin kiltirlenme sirecine katkisi
ortadayken 6te yandan bu celiskili tavri dikkate degerdir. Bu drnekte okumanin
bireysellesmeyi netice verdigi bir durumun tehlike olarak algilandigi vakidir.
Babasinin “ben bunlarin iginde ‘mektebe ask’ gbéremiyorum” demesinden
anlasilan, kitaplarla bu denli mesguliyetin oglunu okuldan sogutacagi yonunde bir

endigesi oldugudur.

Halit Ziya’'nin ailesi istanbul’daki savas sartlarinda izmir'e gé¢ eder.?” Ailesi aslen
izmir’lidir. Bu gdgilin ardindan izmir'de ailenin diger fertleri egitimle mesgulken
Halit Ziya ¢ok yalniz kaldigini, bir siginti gibi ailenin diger erkeklerinin egitimi i¢in
evlerine gelen 6zel hocalarin derslerine girmeye basladigini ve nihayet dedesinin

bu durumu fark ettigini kaydeder.® Halit Ziya bu olayi sOyle aktarir:

“Bir guin elimde bir kitapla Ust sofada kosarken haremin mabeyin kapisindan
gegmek Uzere olan dedemle karsilastim.

—O nedir, dedi.

—Kitap efendim!. dedim.

— Kitap oldugunu gdérdim, fakat ne kitabi?..

Biraz tereddiitle cevap verdim:

—Hikaye.

—Sen ne zaman mektebe gideceksin?”®®

84 Usakhgil, age., s. 93.

85 Usakhgil, age., s. 94.

86 Usakligil, age., a.y.

87 1877-1878 Osmanli-Rus Savagi/93 Harbi.
88 Usakhgil, age., s. 146.

89 Usakligil, age., s. 148.
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Bu sorular karsisinda yureginin hopladigini ve aklindan c¢esgitli dusunceler

gectigini belirten Halit Ziya dedesiyle kurdugu diyalogu nakleder:

“—Siz bilirsiniz efendim!.. dedim.

O derhal kararini aldr:

—RUstiyeye gidersin, dedi; hele orasini bir kere bitir, amcalarin gibi... Sonra
dusiniraz.

Artik beni birakti odasina dogru ilerliyordu, sonra nedamet ederek basini
cevirdi:

—Halid! Bana gel... dedi.”

“—O elindeki kitaptan biraz oku bakayim, dinleyeyim...

Titreyerek kitabi agtim; agzimda bir kuruluk, gézlerimde bir bulaniklik vardi.
Bu kitap bir hikaye idi, fakat ne idi? Hasan Mellah, Hiseyin Fellah belki de
Felatun Bey’le Rakim Efendi...%°

Halit Ziya yasadigi bu olayin kendi kaderini belirledigini ve egilimlerine bir yol
cizdigini soyler:

Okudum. Beni durdurdu, yalniz:

—Ilyi okuyorsun; dedi ve elini uzatarak kitabi istedi. Tarihten bagka bir kitap
okumayan ve Cevdet Tarihi’ni belki ezbere bilen dedemin, goézliklerini iyice
yerlestirdikten sonra Mithat Efendi'nin hikdyesini okumaya bagsladigini
hayretle gbrerek yavasga odadan silindim. Fakat anlamadim ki bu dakikada
ufkun istikbal perdesine benim igin bir seyler gizilmigtir.”*

Halit Ziya, yukaridaki 6rnekte oldugu gibi dedesinin saygin misafirleri karsisinda
da okumalar yapmaya basladigini kaydeder. Aslinda bdyle yaparak, okumak
eylemini salt bireysel surece indirgemedigini séylemek mumkundur. S6z konusu
okumalarin sdresinin dinleyicilerin gergin yahut gevseyen dikkatine gore
degistigini ya da kendisinin yorgunluktan veya uyuklamaktan tavsayan sesine
bagli oldugunu yazar.®? Bu becerisinin dedesinin misafirleri tarafindan takdirle
karsilandigini ve bu takdirler sonrasinda daha 6zguvenli biri haline geldigini not
diser.”® Bahsedilen donemde Halit Ziya oniki yasindadir ve bu deneyimiyle
birlikte okuma terimlerinde “lider okuyucu” olarak tabir edilen pozisyona ilk
adimini atmig olmalidir. Lider okuyucu, “toplu muzakereli okumalarda bir metni

belli bir dinleyici grubuna karsi birtakim acgiklamalar ve yonlendirmeler yaparak

% Usakhgil, age., s. 149.
91 Usakhgil, age., a.y.
92 Usakhgil, age., s. 151.
98 Usaklgil, age., a.y.
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okuyan okuyucu” olarak tanimlanir.®* Mehmet Rauf, Halit Ziya’nin sohbet
sanatinda cok ileri seviyede oldugunu, konusurken bile kitaplarindaki gibi suslu
clmleleri kolaylikla soyleyebildigini nakleder.®> Ondaki bu yetenegin kaynagini

topluluk huzurunda yaptigi mavzubahis okumalarda arayabiliriz.

Dedesiyle yakinlagsmasinin ardindan, masraflari dedesi tarafindan karsilanmak
Uzere istedigi kitabi satin alma yani siparis verip Istanbul'dan getirtme imkanin
elde ettigini belirten Halit Ziya’nin, bunun igin sadece bir liste hazirlayip dedesinin

calisanlarina vermesi yeterlidir. Hangi kitaplari istedigini ise soyle anlatir:

“Bir kere bitin (Ahmet) Mithat Efendi: Letaif-i Rivayat’i, Kiiglk Tarihler'i, Kirk
Ambarryle, Dagarcik’' da dahil olarak... Yalniz Yer Yiiziinde Bir Melek yari
kalmis diye ne kadar Gzulmistim. Sonra butin evvelden tercime edilmis
romanlar: Esrar-1 Hint, Londra Bigaregani, Kirmizi Degirmen, Ihlamur Alti ve
saire... Her hafta rengarenk kaplar icinde on sayfalik formlarla intisar eden
yeni romanlar. Yine eskilerden Monte Cristo ile buna zeyil olarak yaziimig
Lord Hope...”%®

Okuma yelpazesinin genigledigi, tercime romanlarinda okuma listesine dahil
oldugu gorulmektedir. Halit Ziya, okuma hirsinin sadece romanlarla sinirli
kalmadigini, sureli yayinlari da takip etmeye basladigini yazar. Dedesinin
okumalari sona erse bile kendisinin bu “isten iki muhim kéarla” kaydeder: Birincisi
yasina gore zengin bir kiatiphane, ikincisi; butin hayatina hakim olacak bir
edebiyat dugkdnltgud. Ardindan bu iki kara bir Uguncusunu belki en dnemlisini
eklemek gerekirse artik dedesinin nazarinda ailenin ciddiye alinan bir ferdi

oldugunu soyler.®’

Halit Ziya, izmirde okudugu riistiye hakkinda bilgi verdikten sonra, burada neler
okuduklarini aktarir. Tepeyran’inkine benzer sekilde o da Arapga ve Farsga

editiminden bahseder. Gilistan'dan U¢ bab okuduklarini belirtir. Hatirlanacagi

94 Ciftci, age., s. 116.

% Mehmet Rauf, Mehmet Raufun Anilari, yay. haz. Rahim Tarim, Yapi Kredi Yayinlari, istanbul
2023, s. 40.
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27

Uzere bundan asagisinin okutulmasi yasak idi. Turkge olarak da Tarih-i Osmani

isimli bir eserden bahseder ve diger derslerle ilgili bazi aciklamalar yapar:

“Bakiniz ne vardi ve ne okunurdu: Giilistan’dan Gg¢ bab ile bir kiicik Kavaid-
i Farisi, Turkge biraz sarf ile imla ve kiraat kitabi makaminda ancak iki yiz
sayfalik bir Tarih-i Osmani, hesaptan kesr-i adi ve asari ile tenastip kaideleri,
cografyadan harita tstinde parmakla gosterilerek sehirler, daglar, denizler,
nehirler ve nihayet mektebin en mihim dersi Arapc¢a’dan, emsile, bina ve
avamille baslayarak izhardan gecgerek Resail-i Erbaa diye tanidigimiz mantik
taslagina muntehi olan ve dért sene glinde ikiser Uger satirla takip olunan bir
yol.”98

Halit Ziya her ne kadar okudugu rustiyeyi ovse de burada ogretilenlerin pratik
hayatta bir karsiligi olmadigini vurgular.®® Bir ecnebi mektebine girebilmek igin
bir dava vekilinden (avukat) 6zel dersler aldigini kaydeder. Bu sirada (on bes
yasinda) ilk tercimesini de yapar: Fransiz yazar, Ponson du Terrailin (1829-
1871) Les nuits de la Maison Doree isimli romani.1%

Halit Ziya, izmirde bir ecnebi mektebine girer.1°t Bir giin bu mektepte elinde
Antranik Bey’in Hikmet-i Tabiiye isimli kitabini okurken bir rahibin onu gérdaguna
ve “Ermenice harfleri bilseniz bu yolda kitaplardan bizde Turkge telif edilmis pek
¢ok eserler bulurdunuz” dedigini nakleder. Halit Ziya o esnada bunun ne demek
oldugunu pek anlamadigini, rahibin birazdan elinde, “Turkgce ama Ermeni
harfleriyle yazilmig” bir kitapla geri dondigini yazar.°? Yine bu mektepte
ogrenciykenki okuma dinyasina dair bilgiler verir. Namik Kemal, Abdulhak
Hamid’i yayimlanan eserleriyle o zaman tanidigini, butin sureli yayinlari
getirttigini, bunlarin arasinda Semsettin Sami Bey’in Hafta’si ve Samipasazade
Baki ve Abdllhak Sinasi'nin Hazine-i Evrak’i oldugunu belirtir. Onlarin dvguye
layik bulduktan sonra iceriklerine dair bilgiler de verir. Hafta’nin daha ziyade ciddi

ve ilmi, Hazine-i Evrak’in ise daha ziyade edebi, ayrica Hamit'in c¢esitli

98 Usakhgil, age., s. 162.

9 Usakhgil, age., s. 161.

100 Usakligil, age., s. 175-176.

101 Mechitariste rahiplerinin agtigi bir Ermeni okulu.
102 Usakhigil, age., s. 182.
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manzumelerini yayimlamaya aracilik ettigi icin de buyuk bir deger kazandigini

kaydeder.1%

Halit Ziya hem Turkge hem de Fransizca eserler tedarik ederek kutiphanesini
zenginlestirir. Jule Verne’in, Louis Figuierin, Camille Flammarion’'un butin
kitaplarini satin aldigini kaydeder. Bunlar i¢in “bitmez tukenmez bir hazine”
tabirini kullanir: “Bunlar benim i¢in bitmez tukenmez bir hazine idi; dyle bir hazine

ki ilk yazilarimi ondan g¢ikarmak imkanini bana verdi.”1%

Halit Ziya, artik “delice bir hevesle, birini birakip 6tekine kosarak” kendisini
sasirmis bir gocuk gibi ceviriler yapmaya basladigini yazar.%® Fransizcasini
ilerlettikten sonra Turk¢e roman okumaz oldugunu belirtir ve okudugu romanlarin

isimlerini verir:

“Fransizca’da kafi bir vukuf elde ettikten sonra Semsettin Sami Bey'in
Sefiller'i istisna edilirse artik Tiirkge roman okumaz olmustum. ilk okudugum
Fransizca roman Pierre Zaccon'un Oliime Kadar Diiello kitabi oldu. Bunu
sira ile hemen o asrin butin blytk hikayecileri takip etti. Eugene Sue, Paul
Feval, Frederic Souile ve saire... Nihayet Alexandre Dumas’da tevakkuf
ettim. Onun meftunu idim ve onun tarihi hikdyelerinden agilanan bir zevk
iledir ki tarihi merak ettim.”16

Halit Ziya baslangigta bu eserleri pek anlamadigini fakat duraklamadan okumaya
devam ettigini sdyler. Ayrica bdyle bir okumanin dil 6grenimi hususunda ¢ok

faydali oldugunu da belirtir:

“llk énceleri bu eserleri tamamen anlar miydim? Elbette degil, fakat
anlamadigim satirlarda tevakkuf etmeyerek, hatta Ilgate miracaat
etmeyerek, kosa kosa, seri bir at seyraninda zapt edilebilen manzaralarla
iktifa edercesine, okurdum. Lisan 6drenmek isteyenlere bu usull tavsiye
ederim. Llgat kitaplarinin vesatetine miracaat etmeyerek, tabir caizse her
kelimeyi bizzat kendi sahsiyetinde ve kendi mevkilerinde, kendi havalarinda
tanimak igin en iyi care bu olduguna kaniim.” 107

103 Usakligil, age., s. 183.
104 Usakligil, age., s. 184.
105 Usakligil, age., s. 184-85.
106 Usakligil, age., s. 187.
107 Usakligil, age., s. 188.
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Ancak tercume yaparken sozlige basvurmak zorunda oldugunu, bunun i¢in de

hangi s6zlUklere basvurdugunu anlatir:

“Sonra tercime... Fakat bunun igin behemehal ligat kitaplarina miracaat
lazimdir. O tarihte Fransizca’dan Turkge'ye Bianchi'nin kullaniimaz bir cep
ligatinden bagska bir kitap yoktu. iste bu sirada Semsettin Sami’nin o giizel
ligati imdadima yetisti. Cliz cliz intisar ederdi ve her clizine ben azim bir
sabirsizlikla intizar ederdim.”1%8

Ozellikle Semsettin Sami’'nin galismalarindan 6vgiyle bahseder:

“Memleketin irfanina en buylk hizmetlerden birini yapmis olan, viicuda
getirdigi eserlerle bilhassa Kamusui’l-alam ve Lugat-1 Osmaniye’siyle bash
basina bir kitliiphane tesis eden bu sayan-1 hayret faaliyet menbainin feyiz
verici dalgalari ta o tarihte baglayarak butin bizim neslimizi ihya etmistir.”1%°

2.7. ALi KEMAL (1867-1922)

Son Osmanli doneminin en tartismal simalarindan biri olan Ali Kemal,
istanbul'da dogar. Gazeteci, siyasetci, egitimci gibi cesitli vasiflara sahip olan Ali
Kemal hayatinin ik yirmiyedi yilini anlattigi Omrim isimli bir hatirat kaleme
almigtir. Bu eserde verdigi bilgilerden hareketle onun gocukluk yillarinda nasil bir
kultar atmosferinde yetistigini ve hangi kitaplari okudugunu &3renmek
mumkundar. Ali Kemal'in ilk bulundugu okuma ortami Suleymaniye Camii'dir.
Osmanl kultirinde camiiler yaygin egitim kurumlarindan birini teskil eder. Ali
Kemal de ¢ocuklugunda babasiyla Stleymaniye Camii'ne sabah namazina gider
ve camideki derslere katilir. Sabah namazdindan sonra islenen derslerde temel
Arapca kitaplari takip edilir. Bunlar; izhar, Kafiye Serhi, [zzi ve Merah. Ali Kemal
bunlardan bir sey anlamadigini ifade eder. Fakat yine klasik kulturun Farsca
ogretim seti niteliginde olan Tuhfe-i Vehbi, Giilistan, Baharistan gibi kitaplari da
okuduklarini ve bu kitaplarin yavas yavas hosuna gitmeye basladigini belirtir.” 110
Dikkat edilirse yaygin egitim kurumu olan camiilerde de érgun egitim kurumu olan

rustiyelerde de Arapga ve Farsca dgretiminde ayni kitaplarin takip edildigi

108 Usakligil, age., a.y.
109 Usakhgil, age., s. 189. )
110 Ali Kemal, Omriim, yay. haz. M. Kayahan Ozgl, Cimle Yayinlari, Ankara 2016, s. 37.
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gorulur. Burada Arapcga eserlerden higbir sey anlamadigini soylemesi bir
memnuniyetsizlikten ileri gelmektedir. Tezin basinda “okumak” tanimlarinda ortak
vurgunun “anlamak”a yapildigi belirtiimisti. Okudugunu anlamamak ve bundan
dolayi yasanan memnuniyetsizlik Ali Kemal érneginde oldugu gibi cagdasi diger

talebelerde de sik rastlanan bir olgudur.

Yaptig1 yaramazlklardan 6tira okuldan kovuldugu sdyleyen Ali Kemal, yukarida
bahsedilen camii derslerinde bilgi seviyesini gelistirdigini ifade eder. Bir gun
camiiden cikista babasiyla birlikte, komsulari Basmabeyinci izzet Bey isimli bir
zata denk gelirler. Bu zat, onu Tuhfe-i Vehbi ve Glilistan’dan imtihan eder. Bu
eserleri cok glzel bir sekilde ezberledigini soyleyen Ali Kemal, izzet Bey'i
sasirttigini belirtir. Bunun (izerine izzet Bey'in babasina dénerek kendisini
Mekteb-i Mulkiye'ye yazdirmasini tavsiye ettigini nakleder:

“Bir giin boylece camiiden ¢iktik, eve dénerken komsumuz Basmabeyinci
izzet Bey'e rastgeldik. Kapinin éniine g¢ikmis duruyordu; geleni gegeni
seyrediyordu. Bizi durdurdu, camii derslerine dair bazi suallerden sonra beni
Tuhfe-i Vehbrden, Giilistan’dan imtihan etti. Oteden beri haylazligimi,
mektepten kovuldugumu isittigi icin mahfizatima [ezberlediklerime]
mitehayyir oldu [hayret etti].

Haci Efendi, dyle sdyledikleri gibi degil. Oglun pek zeki. Baksana, bu yasta
Tuhfe’yi, Gilistan’i ne guizel hifzetmis. Gunahtir, bu cocugu mektebe génder;
Mekteb-i Milkiyye'ye yazdir, dedi.”*!

Ali Kemal'in 6grencilik hayati Mekteb-i Milkiye’de'*? devam eder. Ali Kemal, bu
mektebe girmekle birlikte yeni bir kimlige burindugunu ifade eder. Bu mektepten
sonra dunyay! baska bir gozle gérmeye baslar. Buyuk bir sevkle okumaya ve
ogrenmeye koyulur. Ozellikle Turkgede ¢ok basaril oldugu icin dénemin basin-
yayin organlarini da takip eder. “ ... artik ugurtmalara, kuglara bedel eglenceyi,
kitaplarda aramaya” baslar. Matematigi iyi olmasa da yukarida bahsi gegen camii

dersleri vesilesiyle Arapca, Farsga ve Turkgede diger arkadaslarindan dstin

111 Ali Kemal, age., s. 38. )
112 Osmanli Devleti'nin Batililagma siirecinde, memur yetistirmek amaciyla Istanbul’da 1858'de
acilan okul.
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oldugunu yazar. O zaman Vakit, Ceride-i Havadis, Terciiman-1 Hakikat gibi

gazeteleri takip ettigini belirtir.13

Ali Kemal bu dénemde, okudugu kitaplardan yaptigi ezberler dolayisiyla siire ve
sairlige meylettigini, gazetelerde ve dergilerde yazilari ve sgiirleri c¢ikan
arkadaslarina ¢ok 6zendigini yazar. Yayin organlarinin sayfalarini geng yazarlara
acik tutmasi, yani onlarin yazilarini yayimlama imkani sunmasi gocuklari ve ilk
genclik donemini yagsayan bireyleri okumaya tesvik eden bir unsurdur. Ali Kemal
de bu donemde hangi yayin organlarinin kapisini genglere daha agik tuttugunu

da kaydeder:

“Vehbi'den, Sadi’den o mahflzatimin [ezberlediklerimin] tesiriyle, bir yandan
da o matbGati pek heveskérane okuya okuya bende siire, sairlige bir iptila
peyda oldu. Mektepte yukari siniflarin talebesinden Ali Ulvi gibi bazilari,
meseld Ceride-i Havadis’e gazeller gdnderirler, dercettirirlerdi. Onlara ne
kadar gibta ederdim; ben de dyle yapmagda ne mertebe galigirdim!

Ceride-i Havadis, Tercliiman-1 Hakikatten ziyade genclere Kkarsi
misaadekarane davraniyordu; muabtedilerin [yeni baslayanlarin] gazellerini
nesrediyorlardi.”*4

Ali Kemal, Mulkiye’de ogrenciyken Resid isimli bir arkadasiyla Ziya Pasa’nin
meshur antolojisi Hardbat' okuduklarini yazar.''®> Milkiye onun {zerinde gok
tesirli olur. O kadar ki gecesini giindizinu okumakla gegirir. Tatil zamanlarini bile
okumayla gegirdigini belirtmesi okumanin onda bireysellesme surecine katki
yaptigini gosterir. Donemin sureli yayinlarinin yani sira Ahmet Midhat Efendi ve
Muallim Naci gibi taninan yazarlari da bol bol okudugunu, hatta Muallim Naci'nin

takipcilerine bile dykindugunu soyler:

“Mekteb-i Mulkiyye’de daha bdyle bir seneden az bir hayat gecirir gegirmez,
blylk bir inkildba mazhar oldumdu. Tatil zamanimi evimde gece-gindiz
okumakla yazmakla gecirirdim. Terciimén-1 Hakikati, Miintehebat-i
Terciiméan-1 Hakikat'i her guin, her hafta adetd hatmederdim. Ahmed Midhat
Efendi’'yi ¢ok okurdum, c¢ok begenirdim; N&ci'ye perestis ederdim.
Gencglerden Mehmed Celaller, Ali Ulviler gibi Naci peyrevlerine [takipgilerine]
bile nazar-1 hayretle, gibta ederdim. O zaman en bulyik emelim onlara
benzeyebilmek Terciiman'a dyle gazeller géndermekti.”*1®

113 Ali Kemal, age., s. 39.
114 Ali Kemal, age., s. 40.
115 Ali Kemal, age., s. 43.
116 Ali Kemal, age., s. 44.
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Ali Kemal, Mekteb-i Mulkiye'deki arkadaslariyla ders ¢alisma anilarini da aktarir.

Ornegin, “... 8yle calisiyorduk ki Abdurrahman Bey'in o kitab-1 mar(funu adeta
Kuran gibi hifzeyliyorduk.”'*" diye yazar. Omriim’li yayina hazirlayan M. Kayahan
Ozgiil, Abdurrahman Seref Bey'in adi gecen eseriyle ilgili su dipnotu diismustir:

“Cografya-yi1 Umami dort defa basildigina gore, hakikaten maruf olmali.”18

Tatil gunlerini bile okumakla gecirdigini ifade eden Ali Kemal, evinde kendisine
ait bir oda bulundugunu sodyler ve burasinin kitaplarla dolu oldugunu belirtir.
Kendine mahsus bir kutuphanesi ve okuma ortaminin olmasi da okuma ve
bireysellesme iligskisi bakimindan 6énemlidir. Burada hangi eserleri ve yayinlari

okuduguna da yazar:

“Mekteb-i Miulkiyye’de iken, haftada bir kere persembe aksamlari
Slleymaniye’ye, evime gider; cuma aksamlari yine kosa kosa mektebe
dénerdim. Evde gecirdigim zamani bile sirf mitalaaya hasrederdim. Konagin
Ust katinda ufak bir odam vardi, kitaplarimla dolu idi. Oraya kapanirdim,
muttasil okurdum. Miintehebéat-1 Terciiman-i Hakikati her hafta bastan
asagilya hatmederdim. Ahmed Midhat Efendi'nin fikra-i muhayyelleri pek
hosuma giderdi. Envér-1 Zek& gibi bazi mecmia-i mevklteleri de pek
severdim. Bu mecmQada bir kere ‘Omriimiin Ug Ayr’ diye Mustafa Resid’in
sade bir hikayesini okudum, pek latif buldum.”*°

Ali Kemal, yukarida adi gegen geng¢ yazar Mustafa Resid’i gok okudugunu ve bu
siralarda ilk ask macerasini yasadigini kaydeder.'?® Bununla birlikte Namik
Kemal'in eserlerini ezber derecesinde okudugunu ve “edib-i azam” diye andigi
bu sairi yakindan taniyan Hisameddin isimli birinden onun hakkinda 6zel bilgiler

aldigini da yazar.'#

Omriim'deki kaydadeger hususlardan biri de Mekteb-i Miilkiye'den iyi dereceyle

mezun olanlara gesitli kitaplarin mukafat olarak verildigidir. Ali Kemal de

117 Ali Kemal, age., s. 52.
118 Ali Kemal, age., a.y.

119 Ali Kemal, age., s. 53.
120 Ali Kemal, age., s. 54.
121 Ali Kemal, age., s. 59.
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dereceye girip bu kitaplardan almistir: “Mesela bana bir kere Solakzade Tarihi bir

kere de Pegevi tarihleri verilmisti.”'??

2.8. MEHMET EMiN YURDAKUL (1869-1944)

Milli Edebiyat akiminin éncu sairlerinden, yazdidi siirlerle “Tlrkgu Sair” veya “Millt
Sair” gibi Unvanlarla anilan Mehmet Emin Yurdakul, istanbulda dogmustur.
Yurdakul, kendisiyle yapilan bir milakatta gocuklugunda babasina Battal Gazi,
Kerem ile Asli gibi destansi halk hikayelerinden okumalar yaptigini belirtir. Sonra
da Namik Kemal'in Evrak-i1 Perisan isimli eserini okudugunu beyan eder. Bununla
birlikte halkin “kendi hayatini, kendi ruhunu, kendi askini, kendi istiraplarini, kendi

diliyle anlatacak eserlere muhtag” oldugunu anladigini soyler.*?3

2.9. RIZA TEVFiK BOLUKBASI (1869-1949)

[I. Mesrutiyet Donemi’'nin UnlU sair ve yazarlarindan Riza Tevfik Bolikbasi nam-I
diger Feylesof Riza, Bulgaristan dogumludur. Riza Tevfik, Rusen Esref’e verdigi
mulakatta, babasi Hoca Mehmet Efendi'den aldi§i egitim sayesinde Turkce ve
Farscay! ¢ok iyi 6grendigini, Hafiz ve Sadi gibi Unli Fars sairlerini, ¢cok kuguk
yaslarda dikkatle okudugunu ifade eder.”*?* Bu da g0steriyor ki Riza Tevfik'in
uzerinde klasik kulturun etkisi devam etmisg, ayrica bu egitimi orgun bir egitim

kurumunda degil bizzat babasindan almistir.

Cocuklugu Gelibolu’'da gegen Riza Tevfik, bu donemde asiklarin toplantilarina
katildigini da kaydeder. Bu toplantilardan buayuk haz aldigini belirtir. Bunlarin
yaptidi tesirler sonucunda iki tane divan yazdigini soyler.?> Bu demektir ki s6zl(i
kalturin Riza Tevfikin okuma ve yazma surecine buylk katkisi vardir.
Cocuklugunun gegctigi yerin merkez degil bir tagra ilgesi olmasi, toplumsallasma

surecinin sozlu kultarun aktarildigr ortamlarda gelismesi okuryazarlik sertveni

122 Ali Kemal, age., s. 63.

123 [smayi1l Hakk Baltacioglu, “Millt Sairimiz Mehmed Emin Yurdakul ile Géristim”, Yeni Adam,
N: 451, 1943.'ten akt.: Yardim, age., s. 88.

124 Jnaydin, age., s. 138.
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bakimindan ehemmiyet arz eder. Zira, Riza Tevfik donemine goére halk siirine

yakin bir Uslupla siir yazmis, kendinden sonraki blyik sairleri de etkilemistir. 12

2.10. MEHMET RAUF (1875-1931)

Servet-i FUnun akimina mensup olan, hikaye ve romanlariyla taninan, Turkcedeki
ilk psikolojik roman kabul edilen Eyliil(i yazan Mehmet Rauf, Istanbul'da diinyaya
gelmistir. Mehmet Rauf, hatiralarinda ¢ocukluguna ve okuma dunyasina dair
bilgiler verir. Egitimine Bahriye Mektebi'nde devam eden Mehmet Rauf, pek uslu
ve sakin bir cocuk oldugunu, her saat kitap ve yazi ile mesgul bulundugunu
belirtir. Fakat mesggul oldugu kitap ve yazilarin dersle ilgili olmadigini, roman ve
tiyatro gibi “malayani” seyler oldugunu yazar. Hatta bunlar bir kisim hocalara goére
‘muzir addedilen seyler’dendir. Bu durum onu “mektebin makbul ve muteber
talebesi” sayilmasindan alikor.'?” Ders esnasinda ders digi bir metin tirtyle
ilgilenmek bireysellesme bakimindan degerlendirilebilir. Ayrica Mehmet Rauf
bunu yaparken asil maksadinin dersten kagmak oldugunu ima etmez. Aksine
okudugu metinlere olan ilgisinin kendisine galip geldigini anlatir. O kadar ki
roman ve tiyatro ile olan ugrasini yalniz okumaya hasretmeyip tiyatroculugu faal
sahada buldugu firsatlarla “heves ve istirasla” tatbike kalkisir. Bununla birlikte
kolektif okuma deneyimleri de yasar. Bu bakimdan okuma ortamini ev teskil eder.
Komsu kadinlar evlerine gelir. Annesi onlara kitaplar okur. Bu okumalarin dikkatli
bir dinleyicisi olan Mehmet Rauf, bundan derin zevkler aldigini belirtir. Annesi

Uvey Ana ismindeki bir kitabi géz yaslariyla okurken bitiin komsu kadinlar da

126 “Riza Tevfik, 6gretmenligi asan bir klrsi hatibi idi. Mesrutiyet yillarinda gesitli konularda en
cok konferans ve nutuk verenlerden biriydi. Felsefi konferanslarindan ¢ok estetige ve Tirk siirine
ait konusmalari iz birakmis ve sonraki kusaklar Servetifiinunun, hatta Mehmet Emin’le baglayan
yeni edebiyatin degil, onun arkasindan giderek asik ve tekke edebiyatini yeni hayata sokmuglardi.
Necip Fazil, Kudsi Tecer vb.’leri bu tesiri devam ettirenlerdendir. GlinimUzdeki folklora dayanan
yeni edebiyat ilgisinin basinda Riza Tevfik vardir. Onun bu yoldaki roll, felsefedeki roliinden
biyik olmustur.” Hilmi Ziya Ulken, Tiirkiye'de Cagdas Diigiince Tarihi, Ulken Yayinlari, istanbul
1962, s. 265.

127 Mehmet Rauf, Mehmet Raufun Anilari, yay. haz. Rahim Tarim, Yapi Kredi Yayinlari, istanbul
2023, s. 21.
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ona igtirak eder. Bundan dolayi kendisinde bu romana karsi etkileyici bir baghlik

olusur.*?8

Tipki Halit Ziya 6rneginde oldugu gibi Mehmet Rauf da babasiyla tiyatroya gider.
Gittigi ilk oyunun adini Sekar Ormani olarak hatirlar. Omriinde ilk defa gordigi
bu oyun, onu son derece hislendirir. Hayati boyunca tiyatroya olan dugkunlugu
bununla baslar. Bu andan itibaren akli, fikri, buatin melekeleri, butun hisleri
tiyatroya yonelir. Artik bir Cuma kacirmadan Kiiciik ismail’in tiyatrosuna gitmek
yuce bir emele donugur. Kiz kardesiyle birlikte gordukleri oyunlari evde tekrar
ederler, ellerine gegirdikleri kitaplari hararetle devrederler. Mehmet Rauf, okumak
ve oynamanin Otesine gegerek artik kendi de tiyatro yazmaya baslar.'?® Bahriye
Mektebi’'nde hocalar arasinda adinin “tiyatrocu”ya ¢ikar. Hatta bir gun, bir hocasi
arka sirada okudugu bir tiyatro kitabini gérince ona:

— Sen buraya gelecegine Guilli Agop’un yanina gideydin, oglum, demistir.” 130

ilk okudugu eserlerle birlikte kendisinde yazma hevesi olusur. Kisa siirede,
okudugu eserler kadar kitap yazdigini da sdyler. Ama bunlar1 gocukga bulur.
Fakat zaman gectikte, okumalari genigledikge ilhaminin ufku da genisler. Boylece
onalti onyedi yaslarina geldigi vakit, Namik Kemali, Recaizade Ekrem’i,
Abdulhak Hamit’i, Ahmet Midhat Efendi’yi hatmeder. Bunlarin yani sira Daudet'i,
Flaubert'i tanir, Sopho’nun ve Madam Bovary’nin meftunu olur. Dogal olarak
siddetle onlarin tesirindedir. Tam bu sirada, Halit Ziya’nin Nemide’si nesr olunur:
1308 [1892]. Bu esere karsi hislerini soyle aciklar: “Diyebilirim ki Nemide hig
kimsede benimki kadar derin, nafiz bir tesir yapmamistir. Nemide Uslubuyla
olsun, tahkiyesiyle olsun, benim aradigim, bekledigim, istedigim his ve kesfedip

de meydana getiremedigim, getiremeyecegdim, bitln gizellikleri cemetmigti.” 3!

Mehmet Rauf, Halit Ziya ve onun eserleriyle ilgili dlisincelerini agiklarken sozlu

kUlturde baskin olan anlati edebiyatini degil de modern donemde populerlik

128 Mehmet Rauf, age., s. 24.
129 Mehmet Rauf, age., s. 24.
130 Mehmet Rauf, age., s. 25.
131 Mehmet Rauf, age., s. 29.
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kazanan bireye odakli edebiyati vurgular ve tavrini ikincisinden yana alir. Bu da
onda ¢ok gucli bir bireysellesme fikri oldugunu goésterir. Namik Kemal ve
Recaizade Ekrem onun ihtiyaglarini tatmin edemez. O daha asabi, daha hasta,
daha ince bir lisan ile yeni bir seyler ister. Sami Pasazade Sezai Bey’in
Serglizest'inde digerlerine nazaran bir yenilik adimi vardir ama onun istedigi bu
da degildir. Serguzest'in usulini Ahmet Midhat'in usuline, Uslubunu ise
“‘eskimeye baslamis” Namik Kemal'in Uslubuna benzetir. Ne zaman Fransizca ve
ingilizce bir eser okusa, onu derin bir vecd ile titreten glizel bir sayfaya denk gelse
“nicin bizde de yok” diye elemle sizlandigini belirtir. Ve Halit Ziya'dir ki onu “bu

oksuzlukten” kurtarir. Nemide, onu cezb ve mest eder.

Mektepte izmirli bir arkadasi vardir. Bu arkadasi izmirde iken Halit Ziya’nin
derslerinde bulunmusgtur. Mehmet Rauf, Halit Ziya hakkinda ondan malumat
almaya baslar. Arkadasi ondaki bu hayranli§i gorince kendisine eski Hizmet
gazetesi nushalarini verir. Bu sayfalarda Halit Ziya’nin o zamana kadar hentiz
kitap seklinde nesrediimemis eserleri vardir. Bu Muydu?, Heyhat, Ferdi ve
Stirekdsi, Bir Oliiniin Defteri ve dahasi. Devaminda sunlari soyler: “... Bila-
mubalaga soOyluyorum: Bu eserleri okurken duydugum nese ve hummayi,
omrumde baska higbir seyde hissetmedim. Bu bir galeyan, bir humma, bir
hastalik oldu; okurken bazi yerlerde, bazi tasvirlerde, bazi terkiplerde birden

haykirmak ihtiyaci ile boguluyordum.”*32

Fransiz edebiyatini begense bile ne de olsa bu onun igin bir “ecnebi edebiyat’tir.

Halit Ziya ona ruhunun bitln kuvvetiyle Turk edebiyatini tattirir. 133

Mehmet Rauf, Halit Ziya’nin eserlerini sadece Uslup yoninden degil karakterler
yonunden de ¢ok begendigini soyler. Halit Ziya’nin eserlerinde sahislar; kibar,
sair, miimtaz ruhlar; derin, hummal asiklardir. ince ve nefis kadinlari severler.
Bu vakalari ve kahramanlari Kemal'de, Midhat'ta, Sezai'de gérmedigini yazar.
Ona gore, “Mithat'in tasvir ettigi kahramanlarin en nazik olanlari bile ammi ve

galiz ruhlardir; vakalar1 adi, tahkiyeleri avam-pesendane, Uslup ise pek kalindir.

132 Mehmet Rauf, age., s. 30.
133 Mehmet Rauf, age., s. 27-30.
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Kemal’in kahramanlari vakia yuksek numunelerdir. Halbuki Halit Ziya’nin tasvir
ettigi ruhlar, yazildiklari zaman igin bile pek ¢ok yeni, binaenaleyh pek ¢ok cazip
birer sahsiyet irae ediyorlardi.”*** Bu yorumlardan anlasilan daha bireye doniik
bireyi tanimlayan ve tasvir eden kahramanlar Turk edebiyatinda yeni bir seydir.
Bu da artik bireye vurgu yapilmaya basglandigini ve bunun ilgi ¢ektigini gosterir.

Bununla birlikte Mehmet Rauf bu kitaplari bir arkadas grubuyla okur.t®

Mehmet Rauf’'un daha bireye donik olani éne ¢ikartmasi, ilk genclik yillarinda
dahi bunun farkinda oldugunu belirtmesi, okuduklarinin kendisi Gzerindeki tesirini
acikliga kavusturur. Oyle ki Mehmet Rauf, Tiirk edebiyatinin ilk psikolojik romani
kabul edilen Eylifa yazmistir. Bahsi gegen arayislarin tatmin edilmesinde Halit

Ziya’nin yerini uzun uzadiya anlatir.

2.11. HUSEYIiN CAHIT YALGCIN (1875-1957)

Daha c¢ok muhalif kimligiyle taninan gazeteci, yazar, ¢evirmen ve siyasetci
Huseyin Cahit Yalgin, Balikesirde dinyaya gelir. Yalgin, hatiralarinda
cocuklugundaki okuma dunyasina dair énemli bilgiler verir. S6z gelimi, kitap
merakinin kendisinde ¢ocukluktan itibaren basladigini yazar. Ardindan, ilk
kitapliginin bir ayakkabi kutusu oldugunu kaydeder. Bu kitaplkta sakladigi
eserler destansi halk hikayelerinin en bilindik ornekleridir: “Butun 6zen ve
dikkatimle burada sakladigim degerler de sanirim sokaklarda satilan destanlar,

Asik Garip ve Kerem hikayeleri idi.”*36

Yalgin, ¢ocukken oyun ve oyuncakla arasinin iyi olmadigini belirtir. Fakat
kitaplarla oynamak igin 6zendiriimeye ihtiyaci yoktur. Babasi sonunda kitaplara

zarar vermedigini goériince kendi kitaplarini da ogluna birakir. 3’

134 Mehmet Rauf, age., s. 31.

135 Mehmet Rauf, age., s. 113.

136 H{jseyin Cahit Yalgin, Edebiyat Anilari, yay. haz. Rauf Mutluay, is Bankasi Kiiltir Yayinlari,
istanbul 1975, s. 15.

187 Yardim, age., s. 118.
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Yalgin, okudugu eserlere dair yer yer kiyaslar da yapar. Bu kiyaslardan anlasilan,
destansi halk hikayeleri onun Gzerinde derin tesirler birakmistir: “Hazreti Ali'nin
savaslari, Battal Gazi, Kara Davut ... elime nereden gectigini bilemedigim
kitaplar. Asik Garib’e, Kerem hikayesine yeg tuttuklarim bunlardi. Geceleri aile
arasinda okunan romanlar bile, ornegin Hayber Kalesi oninde Hazreti Alinin

gosterdigi yigitlik hikayeleri kadar cosku uyandirmazdi bende.”*38

Huseyin Cahit, okuma kulttrt olan bir evde ve ailede biuylimustir. Bu bakimdan
ilk okuma deneyimlerini kolektif bir okuma kultlrlyle yasamistir. Hatiralarinda

ailesiyle birlikte yaptigl “gece okumalari’ndan bahseder:

“Ev yasamimizin bendeki en eski anilari, bu gece okumalariyla karisiktir.
Yemekten sonra babam kahvesini icerken biraz konusulurdu. Sonra
babamin isareti Uzerine ablam eline bir kitap alir, gaz lambasinin yanina
oturur, bir gece once biraktigi yerden okumaga baslardi. Annem, babam
sessizce dinlerlerken ben hikayeyi izlemeye ugrasir, sonunda yorulup
minderin lzerinde derin bir uykuya dalardim.”**®

Huseyin Cahit bahsi gegcen gece okumalarinda Felatun Beyle Rakim Efendi'yi
okuduklarini yazar. Babasinin, yazari Ahmet Midhat Efendi'ye c¢ok deger
verdigini, onu "Ne yazarsa iyi yazar" diye ovdugunu kaydeder. Kitabinin boyle
dikkatle okundugunu, ilgiyle izlendigini, ovuldugunu gorunce Ahmet Mithat

Efendi'ye olan saygisinin arttigini belirtir.14°

Bu turden okumalarin aile i¢i sosyallesmeye katkisi inkar edilemez. Oyle ki
Hiseyin Cahit'in annesi ve babasi arasinda zaman zaman gorus ayriliklar olur.
Bir nevi edebi estetik tartismasi sayilabilecek bu anlagsmazliklarda ailenin fertleri
okuduklari eserlerle ilgili farkh fikirler ortaya atar. Bu durum ¢ocuk yastaki Hiseyin

Canhit’in ilgisini ¢ceker. Hatta o da bir taraf olur:

“Dikkat etmistim. Ahmet Mithat Efendi'nin romanlari okunurken annemle
babam arasinda kuguk tartismalar olurdu. Mithat Efendi, anlattiyi hikayeyi
yarida kesip baska konulara atlar, bilgiler vermeye girigirdi. O zaman annem,

138 Yalgin, age., a.y.
139 Yalgin, age., a.y.
140 Yalgin, age., s. 16.
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‘Buralari athyalim, icim sikildl' der, ama babami kandiramazdi. Dogrusu,
onceleri anneme hak verdigimi hatirliyorum.”14

Yalgin ve ailesi bu gece okumalarina devam ederler. Boylece yerli ve yabanci
bircok roman okurlar. Onun hatiralarinda bu okumalarin ¢cok 6zel ve guzel bir yeri
vardir. Babasi muhasebecilik goreviyle Serez’e gider ve onlari da goturir. Yalgin
bu esnada sekiz yaslarindadir. Bu gece okumalari orada da surer. Yani mekan
degisikligi, ailenin okuma kultirinu kesintiye ugratmaz. Hatta, Yalgin bu sefer
kolayca uykusu gelmedidi icin romanlari daha c¢ok ilgiyle takip edebildigini
kaydeder. Okudugu romanlarin adini da zikreder. Monte Kristo, Hiiseyin Fellah
gibi eserlerin adini hatirlar ancak bir cogunu da unuttugunu sdyler. Bu okumalarin
aile ocaklarinin sessiz, durgun ve igten hayatina guzellik katttigini belirtir.
Babasinin kendisine Ahmet Midhat Efendi'nin Hayret romanini getirdigi vakit
“akla gelebilecek butiin armaganlardan” daha ¢ok sevindigini ifade eder. Artik o

da Ahmet Midhat Efendi’'nin inangh okurlari arasina girmistir.142

Huseyin Cahit, yasi ilerledikce gece okumalariyla yetinmedigini, gindizleri de
firsat buldukga okumalar yaptigini, eline gecen kitabi hemen okuyup bitirdigini
yazar. Bu da okuma eyleminin onda kolektiften bireysele dogru ilerledigini
gosterir. Artik kitap okumak onun igin salt bir aile i¢i sosyallesme araci degil
bireysel bir ihtiyactir. Oyle ki babasinin kiitiphanesinin ondaki bu ihtiyaglari
kargilayamadigini belirtir. ClnkU bu kitaplardan pek bir sey anlamaz. Bu
aciklamalar okumaktan muradin anlamak olduguna dair bir bilincin tezahuradar.
Okudugunu anlamamaktan duyulan memnuniyetsizlik bir vaka olarak ¢ocuk
okuyucular nazarinda hissediimeye baslanmigstir. Bununla birlikte babasi kendi
kitaplarina derin bir saygi duyar. Huseyin Yalgin, s6z konusu kitaplarin isimlerini

ve onlara dair goruglerini soyle agiklar:

“

. onun kitaplarinin hemen hig birinden bir sey anlamiyordum. Ornegin,
elinden hi¢ distrmedidi bir kitabin, Fususiilhikem’in yazari Seyh Muhiddin-i
Arabi’nin adini Tanri adiymis gibi dinsel bir saygiyla anar, bu saygl ve
ululama benim ylregimde de bir titreme yaratirdi. Ama buyuk bir merakla
elime aldigim o sari kagith kocaman kitap bana bir sey séylemezdi. Sanki
anlamadigim baska bir dille yazilmisti. Yarim sayfasini bile okumaya

141 Yalgin, age, s. 15-16.
142 Yalgin, age., s. 16.
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dayanamazdim. Kitapliktaki Hadikatiissiieda adli eser de cildinin gulzelligiyle
beni ilgilendirirdi ama okuyunca higbir sey anlayamazdim.”143

Hiseyin Cahit, babasinin kitiphanesindeki divanlari kendine daha yakin
buldugunu sdyler. Bunun sebebini de “hi¢ degilse iglerinden anliyabilecegim bazi
satirlara rastliyordum” diyerek acgiklar. Bu ylzden Fuzdli, Nedim, Nabf,
SUmbuzade Vehbi divanlari elinde dolasip durur. Ancak higbirini sevmez. Sadece
Enderunlu Vasif'a daha ¢ok yakinlik duyar. Bunun sebebi yine aynidir, anlamak.
Vasifin kadinlar icin sodyledigi "Olma sokak supurgesi, kadin kadincik ol!"

dizesinin ezber yetenegdi olmadigi halde hala hatirinda oldugunu da kaydeder. 44

Yalgin, donemin meshur kitapgisi Arakelin gonderdigi katalogu uzun uzun
inceler. icinden bircok kitap secer. Babasi istegini kirmaz. Sabirsizlikla kitaplarina

kavusmayi bekler. Bunlarin arasinda Sevahidiinniivve isimli bir kitap vardir:

Sevahidiinniiblivve... Peygamberimizin gdsterdigi mucizelerin hikayesiydi.
Cocuklugumda gugll bir din duygusuyla doluydum. Peygamber hazretleri bir
hurma ile bir orduyu doyuruyor, bir parga suyla herkesi kandiriyordu. Ama
ben bir tlrli doymuyor, kanmiyordum. Taze, titrek, derin bir duyguyla hep
daha gogunu hep daha gogunu...”*4°

Yukaridaki agiklamalar okunan eserlerin kimligin sekillenisi Uzerindeki etkisine
dair iyi bir 6rnektir. Son Osmanlilar 6rneginde 6zellikle de tasrada sik¢a karsimiza
cikan destansi halk hikayeleri bu baglamda biyiik bir Snem arz eder. incelikli
karakterler yerine retorigin one ¢iktigi iyilerin ve kotulerin, kahramanlarin ve
dusmanlarin keskin cizgilerle ayristigi bu tirden hikayeler c¢ocuklar Uzerinde
oldukga gugclu bir tesire birakmistir. Hiiseyin Cahit’'in anilarinda da bunu gérmek

mumkundur:

“Hazret-i Ali'nin yigitlikleri, Battal Gazi hikayeleri, Kara Davut sertvenleri,
peygamberlik mucizeleri, Nesimi buyUklikleri... Bitlin bu doga Ustl ylksek,
glzel seylerin icimde kabartti§gi coskun duygular, Rumeli gevresinin ortagagi
hatirlatan 6zgur yasami ile iyice uzlasiyordu. Bir atimla kiguk bir martinim
vardi. Yaylalarda, ormanlarda, kirlarda gezer, kosar, tehlikelere atilir, derin
derin yagardim.”4®

143 Yalgin, age., a.y.

144 Yalgin, age., s. 16-17.
145 Yalgin, age., s. 17.
146 Yalgin, age., s. 17-18.
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Huseyin Cahit, harghdini kitaplara harcadigini ve bu sekilde kendisine bir
kitiphane kurdugunu belirtir. Ayrica kitaplarla romantik bir iliskiye girer. Onlarin
dzensizligine razi olmaz. itinayla yerlestirdigi kitaplarin karsisina geger. Onlari
blylk bir mutlulukla uzun uzun seyreder. Fakat bunlarin, kendi butgesini

zorladigini da not diiser.#

istanbul Lisesi'nde giindiizlli dégrenci olduktan sonra, persembe giinleri okula
giderken Beyazit yokusunu her zamankinden daha hizli ve istekle tirmandigini

belirten Hlseyin Cahit bunun sebebini sdyle aciklar:

“O yillarda yayimlanan romanlar on altisar sayfalik formalar halinde, haftada
bir kez, persembe glnleri ¢ikardi. Artin adinda, bir gézi kor bir dagitici
tanimistim. Beyazit'taki kdsede dururdu. Orasi 6teki dagiticilarin da toplanti
yeri gibiydi. Persembe gunleri ortalikta epeyce roman alicisi birikirdi.

Ben bunlarin en baglilarindan biriydim. Artin bana glvendigi icin bir alacak-
verecek hesabi agmisti. Yagmurlu havalarda tramvayla gecerken bile,
pencereden benim romanlarimi uzatirdi. Xaier de Montepin’in, Emile
Gaborieau ve bu gibi yazarlarin hep cinayetleri konu edinen romanlariydi.”*48

Huseyin Cahit icin bireysel okumalar okul derslerinden daha cazip héle gelir.
Yukarida adi gecen romanlari ve gazeteleri siranin altindan gizlice okur. Hatta bu

durum Cebir 6gretmeninin dikkatini geker ve onu igneler:

“Cebir 6gretmenimiz Boyaciyan Efendi, ders anlatiginin tek dizenliligi icinde
arasira kendi kendisiyle konusur gibi séyle derdi: ‘640 Hiseyin Cahit Efendi
gene siyasa ile ugrasiyor” Bu s6z Uzerine On siradaki arkadaslar arkaya
dogru bakisir, gullsurlerdi. Ben bozuldugumu belli etmemeye c¢alisarak hig
isitmemis gibi davranir, gézlerim kara tahtada iken bir yandan da siranin
altindaki gazeteyi yavasca toplar, gézln igine tikardim. Boyaciyan Efendi de
ders anlatimina devam ederdi.”*4°

Ders esnasinda ders digi bir kitapla ilgilenmek bireysellesme surecini
orneklendirdigi kadar derslerden duyulan memnuniyetsizligi de érneklendirir. Bu
slire¢ zamanla o6rgln egitimden memnuniyetsizlige, ardindan da otodidakt

ogrenme etkinligine dogru ilerleme gosterecektir.

147 Yalgin, age., s. 18.
148 Yalgin, age., s. 18-19.
149 Yalgin, age., s. 19.
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2.12. CELAL ESAT ARSEVEN (1875-1971)

Ressam, yazar ve milletvekili Celal Esat Arseven, istanbulda dogmustur.
Arseven, hatiratinda gocuklugunda resimli bir kitap ve gazete bulmanin zor
oldugunu, olanlarin da kifayetsiz oldugunu kaydeder. Mevcut resimli kitaplarinda
yine destansi halk hikayelerinin basili oldugu kitaplarda oldugunu sdyler. Ancak

bunlari begenmez.

“O devirde resimli bir kitap veya gazete de nadirattandi. Babamdan kalma
kitaplar arasinda yalniz Musavver Medeniyet diye buldugum bir gazetede
tahtaya kazilmis veya basilmis resimlere hayranlikla bakardim. Bir de
Kerem, Asik Garip, Leyla Mecnun gibi tas basmasi kitaplarda acemice
yapilmis, ¢arpuk curpuk boyasiz resimler vardi.”**°

Hayatinin ilerleyen safhalarinda ressam olacak olan Arseven’in ¢ocuklugunda

resimli kitap bulamamaktan sikayet etmesi ayrica dikkat gekicidir.

Tahsiline Mulkiye Mektebi'nde devam eden Arseven, burada yasak olmasina
ragmen arkadaslariyla beraber, Namik Kemal'in kitaplarini ve memlekete gizlice
giren Jon Turk dergilerini okuduklarini yazar. Meghur ittihat¢i Mizanci Murat onun
hocasidir. Onlara ihtilalci fikirler asilar. Bu gizli okumalar onlari gizli okuma
ortamlari kurmaya sevk eder. Bu da bir nevi sosyallesme 6rnegidir. Zira Arseven

bu gizli okumalar sayesinde arkadaslariyla “dertlestiklerini” yazar:

“Mulkiye Mektebi’'nde iken tarih hocamiz Murat Bey’in bize asiladidi ihtilal ve
harriyet fikirleri, Namik Kemalin gizli gizli okudugumuz yazilari bizde
Abdulhamid’e karsi 6yle bir kin yaratmigti ki memleketin bitin saadeti ondan
kurtulmakta ve Mesrutiyete kavusmakta olduguna kani idik. Mektep
arkadaglarimizdan Filozof Riza Tevfik, eski maarif mudirli Saffet, onun
kardesi Kemal, Hamit Zafir ve daha bazi emin oldugumuz talebeler, her
Cuma gunu bizim konakta toplanir ve o zaman Paris’ten gizlice gelen Jon
Tark gazetelerini, Namik Kemal'in yasak oldugu icin elden ele dolagan vatani
yazilarini ve siirlerini okuyarak dertlesiyorduk.”>?

150 Celal Esat Arseven, Sanat ve Siyaset Hatiralarim, yay. haz. Ekrem Isin, Kadikoy Belediyesi
Kdltdr Yayinlari 2019, s. 26.
151 Arseven, age., s. 41.
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2.13. BEHIG ERKIN (1876-1961)

1876 yilinda istanbulda dogan Behi¢ Erkin, asker, diplomat ve siyasetci gibi
cesitli kimliklere sahip biridir. Ozellikle de milli miicadelede ve sonraki dénemde
yaptigi Devlet Demir Yollari yoneticili§i onun kariyerinin en kayda deger kismidir
denebilir. Erkin, 6liminden sonra basilmak (zere bir hatirat birakmistir.1%2
Hatiratinda, halasi dolayisiyla serbest bir gocukluk yasadigini ifade eden Behig
Erkin, buna ragmen okumaktan ve ¢aligsmaktan zevk aldigini soyler: “Halam beni
cok severdi. Bu sevgi o kadar acayip idi ki benim mektebe girmeme bile engel
olurdu. Hususi tahsilimde hocalarima beni sikkmamalarini séyler, “Isterse okusun,
isterse okumasin” diye ihtarda bulunurdu. Buna ragmen ben miatemadiyen calisir

ve okumaktan zevk alirdim.”13

Behi¢ Erkin, “her sene ¢ikan devlet yilliklarini okumaya pek merakli” oldugunu
yazar.”'® Sahsi bir kiitiphanesi vardir. Burada kitaplari ve oyuncaklariyla mesgul
olur. Ozel bir oda ve sahsi bir kitliphaneye sahip olmasinin kendisine
bireysellesme imkani sagladigi varsayilabilir.?® Erkin, devrin meghur
kitapgilarindan devamli olarak kitaplar getirtir. Belki de bireysellesmenin verdigi
bilingle, 6zel bir egitimin ise yaramayacagina ve kiginin kendisini yetigtirmesi

gerektigine inanmisgtir:

“Elime cok para gecerdi. Bu sayede istanbul’da Babiali Caddesindeki o
zamanin meshur U¢ kitapcasindan — Arakel, Karabet, ve Kaspar -,
mitemadiyen kitap getirtirdim. BlyUlk zatlarin hatiralarini, biyografilerini ve
birgcok ilmT ve ahlaki ve Ahmet Mithat Efendi'nin Stockholm’daki Mistesrikin
Kongresi'ne dair yazdigi eseri, Anmed ihsan Bey'in Avrupa’da Ne Gérdiim
gibi kitaplarini okuyarak, hususi tahsilin ameli bir kiymeti olamayacagina ve
kimseye giivenmeyerek kendimi yetistirmek lizumuna kani oldum.”%¢

152 Behig Erkin, Hatirat 1876-1958, yay. haz. Ali Birinci, Tlrk Tarih Kurumu Yayinlari, Ankara
2019, s. XXIV-XXIX.
153 Erkin, age., s. 5

154 Erkin, age., s. 16.
155 Erkin, age., s. 12.
156 Erkin, age., s. 18.
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2.14. KAZIM NAMi DURU (1877-1967)

Yazdigi eserler ve kariyeri sebebiyle egitimci kimligiyle taninan Kazim Nami Duru,
1877 yilinda istanbulda dogmustur. Meslek hayatina asker olarak baslayan
Kazim Nami, daha sonralari 6gretmen olarak c¢esitli mekteplerde gérev yapmistir.
Turkculuk ideolojisine bagli olan Duru, 1914 yilinda Tiirk S6zu dergisinde kaleme
aldigi bir yazisinda ¢ocuk edebiyati hakkinda bir tartismaya girer. Bu yazida
kendi c¢ocuklugundaki okuma deneyimlerinden de bahseder. Anlasilan bu
dénemde - ittihat ve Terakkinin iktidarda oldugu dénem - Osmanli kiiltiiriinde
Ozellikle de halk kulturinde dnemli bir yeri olan destansi halk hikayeleri hakkinda
gorus ayriliklari vardir. Bazilari bu hikayelerin okutulmasindan yana iken bazilari
buna kargi ¢ikmistir. Kazim Nami daha ¢ok duygusal saiklerle bu hikayelerin
okutulmasindan yanadir. Okuyucularinin “Acem duzmesi cavalacusta” geyler
deyip kinamasina aldirmadan bunlari savunur. Kendi ¢ocuklugunda “Hayber
Kalesi'ni, Battal Gazi'yi seve seve okumamis kag kisi vardir acaba” diye sorar ve
kendi neslinde bunlari okumayanin ¢ok az oldugunu sdyler.® Ardindan bu

eserlerlerin kendi Uzerindeki tesirlerini agiklar:

“Ben, simdi kendi ¢ocuklugumu hatirladim; henlz ristiyenin ilk senelerinde
ancak okur yazar bir sakird iken, Hayber Kalesi'ni okumus, pek ziyade
hoslanmistim. Belki de gece riyalarimda hep Hazret-i Ali'yi, eger Cibril
tutmasa idi, diinyayl boynuzunda tasiyan 6kizl kesecek olan Zilfikar'ini
gordum. Hazret-i Ali gézimde ne kadar buyumustd! Kahramanliklarini
hatirrma getirdikgce yuregimde bir seylerin kabarip tastigini duyuyordum.
Kitabin kenarinda Muhammed Hanefi’'nin hikayesi yaziliydi. Onu da ne kadar
severek okumustum. ‘Tam babasinin oglu’ diyordum. Bende de din ugruna
boyle blUylk kahramanliklar hevesi uyaniyordu. Fakat akhm pek guzel
eriyordu ki ben ne Ali'yim, ne Muhammed Hanefi; benim elimde Ziilfikar'im
yoktu. Bir vurusta yedi kat yerleri kesemezdim.*%®

Cocuklukta okunan eserlerin kimligin sekillenisi Uzerindeki etkisi yukaridaki
alintida besbellidir. Kazim Nami, ileriki yillarda okudugu tercume kitaplarin

hicbirinden cenknamelerin ve battalnamelerin zevkini alamadigini soyler:

157 Uglincli bolliimde de tartigilacagi tizere eldeki verilerden anlagilan Kazim Nami’nin de dedigi
gibi hem yaygin okunmus hem de buyuk tesirler birakmistir. (y.n.)

158 Kazim Nami, “Hayber Kalelerinin, Battal Gazi’'lerin Terbiyevi Hizmetleri”, Tiirk Sézii, Say! 7,
22 Mayis 1330, s. 50-51.
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“Aradan seneler gecti; ne romanlar, ne hikayeler okudum. Kisaviye dé
Montepen’den terciime edilmis butliin romanlari uzun uzun gézden gecirdim.
Fransizca O6grendikden sonra Zola’lari, Mopasan’lari, Filoberleri, Pol
Porje’leri, Marsel Pravu’lari, daha bilmem kimleri hep okudum; fakat itiraf
ederim, higbirisinden o ilk efsanelerin zevkini alamadim.”*%°

Kazim Nami, ileriki yaslarinda bu hikayeleri tekrar okumaktan ¢ekindigini yazar.

Bunun sebebi de o gocuksu zevki tadamamaktan ileri gelen bir korkudur:

“Simdi o hikayeleri tekrar okumak bana bir zul gibi gelmese, acaba yine eski
zevkle okuyabilecek miyim? Kim bilir? Bir kere denemek ister. Yiregimde
‘Okursam belki begenmem de sonra bu hayali ve eski zevki da kagirirnm’
korkusu titriyor. Bakiniz ¢gocukluktaki muhayyilem ne kadar hisli, hafizam ne
kadar kuvvetli imig. Hikayelerin en giizel yerleri nasil zihnime yer etmig.”*¢°

Kazim Nami, ¢ocukken bu hikayelere seve seve inandiklarini, birisi onlara yalan

dese onu dinsizlikle itham edeceklerini belirtir:

“Suphesiz bu vakalar tamamiyla efsanevi idi; hem de iglerinde o&yle
inaniimayacak mubalagalar vardi ki bizim ¢ocuk akillarimiz onlara seve seve
inanirdi. Bir blyukge adam karsimiza c¢ikipta bunlarin olmayacak yalanlar
oldugunu soylese idi, bizi en hisli yerimizden yaralardi. Kim bilir belki de:

— Ah! derdik, bu adam seytana uymus; imani bozulmus. Koca bir Hazret-i
Ali'nin elindeki Zulfikar'la, altindaki Duldudl ile cihanlarn titretmesi, 6kiz ve
baligi pargalamasi isten bile degildi. Allah emretdikden sonra neler olmaz.”5?

Kazim Nami, gocuklugunda bu eserleri annesinin yardimiyla okudugunu, bunlarin
tesiriyle dindar bir ¢ocuk oldugunu ve bdylece kendisinde ¢ok guzel hatiralar

birakan manevi deneyimler yagsadigini aktarir:

‘“Anamin yardimiyla cocuklugumda bdyle efsanevi daha birka¢ kitap
okudum. Butlin bunlar bende gayet duygulu bir asabiyet uyandiriyordu.
Camilerde glzel sesli hafizlar dinlerken aglardim, kendim Kur'an okurken
aglardim. Mevlitlerde busbitiin cosardim. Namazi kilarken ytregim kabarir,
kabarir, kendimi dinyanin Ustinde daha ruhani bir aleme vyikselmis
bulurdum. Simdi disiniyorum da o vakit ne kadar tatl, bununla beraber ne
kadar sokilip atilmaz, en ufak siphe lekelerinden ari bir iman sahibi
oldugumu anlyorum.”62

159 Kazim Nami, agm., s. 51.
160 Kazim Nami, agm., a.y.
161 Kazim Nami, agm., a.y.
162 Kazim Nami, agm., s. 152.
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Yukaridaki bilgiler cocuklukta okunan eserlerin kimligin sekillenigi Uzerindeki
etkisini bize bir kez daha gostermektedir. Zira bu baglamda okuma bir bos zaman
aktivitesi degildir. Adeta gocugun kendi klltirindeki kutsallara olan inancini
pekistiren bir eylemdir. Kazim Nami daha sonralari mektepte ilmihaller
okudugunu ancak yine de cenknamelerin ve battalnamelerin onda ¢ok ayri bir
yeri oldugunu vurgular. Suphesiz bunda, cenknamelerdeki fantastik unsurlarin ve
siirsel retorigin etkisi buyuktur. Kazim Nami, cenknamelerin ¢ocuk edebiyati
acgisindan degerine “iman’l insan yetistirme hususundaki katkisi bakimindan
yaklasir. Kendi deneyimi genellemeye c¢alisir. Kendisindeki birgok faziletin
kaynagini bu eserlerde arar. Ona goére, bu eserler daha estetik kosullarda

basiimis olsaydi daha gigli bir tesire sahip olacakti.63

Kazim Nami, vyazisini su soOzlerle noktalar: “Meseleyi dallandirip
budaklandirmaksizin iddia ediyorum ki Hayber Kaleleri, Battal Gazi'ler bizim dini
terbiyemizde biyilk ve muessir amildirler. Oyle ise bunlari daha iyi ve daha

muteahhir bir kaliba sokalim.”164

2.15. AHMET CEVAT EMRE (1878-1961)

Osmanli hakimiyetindeki Girit adasinin Resmo sehrinde dogan Ahmet Cevat
Emre siyasetgi, dilbilimci, gevirmen ve yazardir. ittihat ve Terakki Cemiyeti
tyesidir. Bu sebeple siirgiin edilmistir. iki Neslin Tarihi isimli bir hatirat yazmistir.
Cocukken gittigi okulda, on oniki kadar erkek ¢ocukla birlikte okudugunu yazar.
Burada cocuklar elifbeyi “supara’lardan okurlar. Supara, “cocuklara okuma-
yazma veya Kur'an-i Kerim ogretmek icin hazirlanmis kitapcik, elifbd.” diye
tanimlanmistir.’®® Ancak Ahmet Cevat'in anilarinda sadece bu anlamda
kullaniimaz. Kurén’daki cuzlerden biri kastedilir. Zira Amme Suparasi, Tebareke
Suparasi gibi ifadeler kullanilir. Zaten kendisi de “supara’yi ayni yerde bdyle
tanimlar. Ahmet Cevat, elifbe’yi harekeli usille 6grendigini sdyler. Bu usulde

sessiz harf kendinden sonraki harekeye birlestirilerek dgretilir. Ornegin; be Gstin

163 Kazim Nami, agm., a.y.
164 Kazim Nami, agm., s. 53.
165 https://lugatim.com/s/supara, erisim tarihi 05.08.2024.
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be, be esre bi, be 6tre bu. Amme Cizi’'ni okuyanlar icin “ammeciler” der.1®
Amme Cuzu, Kuran-1 Kerim’in 30. clizidir. Tebareke ise 29. clzudir. Osmanli
mahalle mekteplerinde Kuran ogretimi ve hafizlik egitimi sondan basa dogru

ezberletilerek yapilir.

Ahmet Cevat'in gittigi mektepte hoca 6nce onundeki kitaptan birka¢ satir okur.
Ardindan her gocuk ayni satirlari tekrarlar. O da bu usule uydugunu anlatir. Hoca
okurken gozlerini kelimelerden hi¢ ayirmadigini belirtir. Okumayi da birkag hafta
icinde soktugunu, harflerin basta, ortada ve sondaki hallerini ayirt edebildigini
kaydeder. Birka¢ ay sonra Tebareke'yi okuyabilir hale gelir. Mektepte Anahtar
isimli TUrkce harekesiz ve resimli bir klicik kitap okunur. Ahmet Cevat bundan
cok hoglanir. Fakat “ne yazik ki ikincisi veya bagka bir Turkce kitap yoktu.
Haftalar, aylar hep suparalari tekrar tekrar okumakla geciyordu.” diye yakinir.%7
Bu durumda kitap yoklugu ve kitaba ulagma zorlugu da bir vaka olarak karsimiza
cikar.'®® S6z gelimi, Ahmet Cevat'in Girit'te oldugunu yani tasrada oldugunu
hatirlatmakta fayda var. Cafer Bey isimli 6gretmeni ona “kitap yoklugundan” resmi
yazismalari okutur. Onceleri bir sey anlamaz ama zamanla anlamaya baglar. Bu
yazigmalardaki “emrl irade hazreti men lehilemrindir’ gibi formdller sarikli
imamin 6grettigi Arapca dualardan farksiz gelir. Bir vazife ile Hanya'ya giden
Cafer Bey, donlste, ona Tuhfe-i Vehbr'yi getirir ve bununla derse baslarlar. Bu
eser igin “manasi bizim i¢in karanlik olan bu kitabi galiba sonuna kadar
bitirememistik” der. Cafer Bey, onunla Turkge konusur, dersi Turkge anlatir.

Yavas yavas, yedi yasinda Tirkge konugsmaga baglar ve epey aligir.1%®

Annesinin kendisine maniler okuttugunu ve Tuhfe-i Vehbi ve bu méaniler arasinda
benzerlik gordigini kaydeder. Hocasi Cafer Bey'e, annesinin maniler
dizdugunu soyler. Onun yaninda birkag tanesini okur. Bunlar Cafer Bey’in ¢ok

hosuna gider. Annesinden, ona daha ¢ok mani yazdirmasini ister. Cafer Bey de

166 Ahmet Cevat Emre, ki Neslin Tarihi: Mustafa Kemal Neler Yapti, Hilmi Kitabevi, istanbul 1960,
s. 8.

167 Emre, age., S. 8.

168 Emre, age., a.y.

169 Emre, age., s. 10-11.



48

karsilik veren maniler yazar. Bu sure¢ onun igin zevkli bir okuma yazma dersine

donlsir. 170171

Ahmet Cevat, okuma kultart olan bir evde ve gevrede buyuiduguni kaydeder.
Dahasi tipki Halit Ziya gibi o da kiguk yaslarinda iginde bulundugu okuma
ortaminin esas okuyucusu olmustur. Hatiralarinda aktardigina gore Erotokritos
isimli bir destansi ask hikayesini annesine okur. Erotokritos, icerik olarak Turk
edebiyatindaki Leyla ile Mecun’a benzer. Komsulari da bu okumalara katilirlar.
Ahmet Cevat bu acikl destani okuduk¢a annesinin ve komsularin gézlerinden
yaslar akmaya baslar. Bu destan okumalarinin tesirini “yedi sekiz yasindaki

Ahmed'in ruhuna asiladigi hisleri simdi tariften acizim.” diye tarif eder.’?

Ahmet Cevat, Farsc¢a 6grenirken Sadi’nin Bostan’ini okudugunu, bunu kolayca
anladigini, bu dersten ¢ok hoslandigini yazar. Arapg¢a dersinde ise Bina gibi
klasik kitaplardan okudugunu, bu dersin ¢etin bir ezber gerektirdigini ama bunun
altindan kalkip dersten cok iyi bir notla gectigini yazar. ikinci sene sonunda,
mukafatlar dagitimi merasiminde, Rumca Antologi'den “Lukianos'un Ruyas!”
isminde bir parganin analizini alkis tufani iginde yapar. Koltuklarinin alti ciltli

kitaplarla dolmustur.1’?

Resmo’'da okudugu riustiyede Arapganin sentaksini (nahiv) fzhar ismindeki
kitaptan okur. Hocasi ilk derste onun Arapgasinin ¢ok iyi oldugunu gorunce ona
“‘molla” Gnvani verir. Ertesi sene Kafiye’ye geger. Onu da ayni derece anlar. O
kadar ki derse hazirlanmaya hi¢ ihtiyag duymaz. Farsgadan Sirazli Seyh Sadi'nin
Glilistan’'ini okur. Gulistan’i 6vse de 5. babini “genglerin yolunu sasirtan parcalar”
olarak tarif eder. Cocuklugunda “bu sapik ahlak”in yaygin oldugunu sezdigini
belirtir. Hatirlanacagi Uzere Glilistan'in besinci babinin okutulmasi yasakt.
Mehmet Sabri Efendi isimli hocasi Siyer-i Veysi'den ve benzeri edebi metinlerden

yazma alistirmasi yaptirir. Bunlarin manasini pek anlamadigini ancak Osmanli

170 Emre, age., s. 12.

171 Bu iligkinin sonu evlilige kadar gider. Cafer Bey, Ahmet Cevat’in dul olan annesinin esi olur.
(y.n.)

172 Emre, age., s. 13-14.

173 Emre, age., s. 16-17.
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edebiyatina baska tlrli hazirlanamayacagini not diser.!* Ristiye'de Mantik
dersinde Arapca yazilmis bir kitap olan /saguci okutulur. Arapcayi cok iyi bildigi
icin bu kitabin kendisine ¢ok kolay geldigini ancak arkadaslarinin bundan bir sey

anlamadigini kaydeder.1?

Ahmet Cevat, Harbiye’de 6grenci iken tatil aylarinin bir kismini Hanya’da, Vali
Hasan Pasa’nin oglu, arkadasi Yahya Hayati ile gegirdigini yazar. “Millet ve vatan
icin yuregi ¢arpan, kualturla, sair ruhlu bir geng” diye andigi bu arkadasinda ¢ok
kitap vardir. Namik Kemal'in, Abdulhak Hamid'in, Ziya Pasa’nin, Sinasi'nin,
Esrefin, Sezayi Bey’'in kitaplari arkadasinin kitaplhiginda mevcuttur. Beraber
dénemin yasakl kitaplarini ve 6nde gelen sair ve yazarlarini okurlar.'’® Bu
okumalarla birlikte siyasi gorugleri de sekillenmeye baglar. Anilarinda “mustebit
padisah” diye andigi Il. Abdulhamid’in “buyuk Turk inkilap kahramani” diye andigi
Mithat Pasa’y1 surgune goénderdigini ve onu nasil bogdurttugunu anlatan yerleri
blayuk bir kinle ve gozleri yash okudugunu yazar. Arkadasi Yahya Hayati, Fransiz
postahanesi araciligiyla, Avrupa’ya kagmis inkilapgilarin yayinlarini da alr,
beraberce okur, miinkasa ederler.'’” Gizli okumalarin kimligin sekillenisi
Uzerindeki etkisi Ahmet Cevat érneginde acgikga gdzlemlenmektedir. Zira o da

ittihat ve Terakki Cemiyetine Uiye olmus, hatta bundan dolayi siirgiin edilmistir.

2.16. YUSUF KEMAL TENGIRSEK (1878-1969)

Siyasetci ve devlet adami Yusuf Kemal Tengirsek, Sinop dogumludur. Cocukluk
yillarini Anadolu’'da gegiren Tengirsek, egitimi igin Istanbul'a gelmistir. Anilarini,
Vatan Hizmetinde isimli bir kitap yazarak kayda gegirmistir. Bu eserinde,
cocuklugunda c¢ok ciddi bir igtiyakla kitap okudugunu ve kendi mahallesinin
okuyucusu oldugunu anlatir: “Ben de elime gegen her kitabl yagmura susamig
toprak gibi kafamin igine c¢ekiyor; ne bulursam okuyordum. Bizim mahallenin

okuyucusu olmustum. Kig gecelerinde hanimlar bizim evde toplanir, ben de

174 Emre, age., s. 23.
175 Emre, age., s. 23.
176 Emre, age., s. 30.
177 Emre, age., s. 31.
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onlara Kan Kalesi, Asik Kerem hikayelerini okur iyi vakitler gegirtirdim.”"® Yusuf
Kemal'in evde misafirlerine okudugu destansi halk hikayeleri okumay! kolektif bir
baglamda deneyimledigini gdstermektedir. Boylece bir ¢ocuk icin okuma
deneyimi, toplumsallasmanin bir araci olmustur. Tengirsek, daha dnce Halit Ziya,
Ahmet Cevat Emre orneklerinde de goéruldugu gibi lider okuyucu konumunun ilk
deneyimlerini ¢ocukluk vyillarinda yasamiglardir. Bunun onlara &zguven

asiladigini tahmin etmek zor degildir.

Bununla birlikte Tengirsek, elindeki kitaplari bitirdigini ve yeni kitap bulamadigi
icin onlari yeniden okudugunu aktarir: “Benim ne olmak istedigim hakkinda bir
fikrim yoktu. Babam bizi ¢ok dindar yetistirmis ve beni kadi yapmak ve Nlvap
Mektebi'ne gondermek fikrinde idi. Kigin sonuna dogru artik okuyacak kitap
bulamiyor, bir okudugumu tekrar tekrar okuyup hemen hemen ezbere
aliyordum.”*’® Hatirlanacagi tUzere benzeri bir durumdan Ahmet Cevat Emre de

sikayet etmigti. Her ikisinin de tagrada olmasi dikkat ¢ekicidir.

Tengirsek, c¢ocukken Tuhfe-i Vehbi isimli meshur Farsga-Turkge manzum

s6zlugu ezbere bildigini kaydeder:

“Esat Dede isminde bir Farisi 0gretmenimiz vardi. Gayet mubarek bir
adamdi. Tuhfe-i Vehbryi okurduk. Kendisi gocuklara karsi gayet nazik
davranir, hi¢ azarlamaz; herkes de onun bu yumusakliligindan faydalanarak
konusurlardl. Konusma fazlalasinca higbhir sey demez kalkar siyah tahtaya
(Edep ya hu..) s6zinl yazardi. Tuhfe-i Vehbi'den ezberlemek igin bazen bir
veya yarim kita verirdi. Halbuki ben kitabi hemen hemen ezbere bilirdim. Ben
okurken dalar, ¢enesini yavas yavas sivazlar, birden bakar ki ben verilen
kitalardan 6telere gecmisim. Hayretle gdzlerini agar ve bana dua ederdi.”*8°

Tengirsek, oniki yaslarinda Namik Kemal'in eserlerini okumaya basladigini

belirtir.”18* Bu eserler onu derinden etkilemistir:

“Burada bos vakitlerimi Namik Kemal'in eserlerini okumaya vermistim.
Icimde vatan memleket askinin atesi tutusmustu. Vatan ve Silistre eserinde
oldugu gibi kendimi vatan igin feda etmeye hazirdim. Askerlik bana en iyi, en

178 Yusuf Kemal Tengirsek, Vatan Hizmetinde, T.C Kiiltir Bakanligi Yayinlari, Ankara 2001, s. 12.
179 Tengirsek, age., s. 13.
180 Tengirsek, age., s. 25.
181 Tengirsek, age., s. 27.
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asil bir meslek gibi geliyor, kendimi muharebelerde vatanim igin blyUk basari
saglamis goriyor, asker olmak igin vesileler ariyordum.”82

Tengirsek’in de ogrencilik yillari Il. Abdulhamid donemine denk gelir. Namik
Kemal, onun kusagina siyasi bir biling kazandirir.

2.17. RIZA NUR (1879-1942)

Doktor, siyaset¢i ve yazar Riza Nur 1879 yilinda Sinop’'ta dogar. Hayat ve
Hatiratim isimli bir eser kaleme alan Riza Nur, bu eserinde c¢ocuklugundaki
okuma dinyasindan bahseder. Hatiratinda aktardigi bilgilere gore, on yasinda
rustiye mektebine gitmeye baglar. Riza Nur, ristiyede ¢ok basarili oldugunu ve
okuduklarini birkag okuyusta ezberleyebildigini soyler. Yine buradayken klasik
Arapcga kitaplarini anlamadan ezberledigini, bunlarin yanisira Seyh Sadi'nin

Glilistan isimli eserini de ezberledigini yazar.83

Rustiyede okudugu siralarda Riza Nur'u derinden etkileyen eserler vardir. Bunlar;
Muhammediye, Ahmediye, Seyyid Battal Gazi, Kan Kalesi , Hayber Kalesi.
Geleneksel Tiurk halk edebiyatinin en bilindik metinleri arasinda yer alan bu

eserler kiguk Riza’nin okuma istiyakini da artirir:

“Bu mektepte iken bir hevesim de Muhammediye, Ahmediye, Seyyid Battal
Gazi, Kan Kalesi, Hayber Kalesi gibi kitaplari okumakti. Bunlari seve seve ve
heyecanla okurdum. Okudukga bana kahramanlik hevesi gelirdi. Anliyorum
ki Tark’dn o eski meghur kahramanlik terbiyesini bu eserler veriyordu. Yazik
ki hepsi on paralik oldu. Simdi asri olarak onlari yeniden yazmak lazimdir.”184

Hatirlanacagl uUzere Kazim Nami Duru da kendi kusagindan bu eserleri
okumayanin neredeyse olmadigini sdylemisti. Riza Nur da bunlari “seve seve”
okudugunu sdyler ve ¢gagdas formda yeniden yazilmasi gerektigini lazim gordr.
Riza Nur, bunlarin tesiriyle gocukken ¢ok dindar ve ¢ok mutlu oldugunu anlatir.

Ozellikle cenknamelerin ve gazavatnamelerin kendisinde biraktigi hisleri biyik

182 Tengirsek, age., s. 28. _
183 Riza Nur, Hayat ve Hatiratim, Altindag Yayinevi, Istanbul 1967, s. 69-70.
184 Nur, age., s. 72.
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seving ve i¢ ¢ekisle hatirlar. Yine bunlarin tesiriyle, asker olmak istedigini bu
yiizden Harbiye idadi’sine gittigini séyler:

“Battal Gazilere dustigim zaman bunlar okuduk¢a bende Yyigitlige,
kahramanhga, mertlige blylk bir agk uyandi. Bir kili¢ ¢alista bin kafiri kestigi
gibi cimleleri okurken heyecanla sigradim. Ben de bdyle yapabilsem derdim.
Bir kili¢ galista bin kafir kesmek isterdim.

Bu kitaplarin tesiriyle bende pek kuvvetli bir pehlivan, bir asker ve kumandan
olmak hevesi uyandi. Mektepte ¢ocuklar ile glres etmeye basladim. Babam
beni hekim yapmak istiyordu. Ben ise sonra istanbul Askeri Ruistiyesi'ni
bitirdigim vakit Askeri Tibbiye idadisine gidecegim yerde bu hevesledir ki
Harbiye Idadisi'ne gidip yazildim.”*&

Riza Nur, ¢ocuklugunda bazi kahvelerde kis geceleri Muhammediye, Seyyid
Battal Gazi gibi kitaplar okundugunu, insanlarin bu eserleri sukit ve dikkatle
dinledigini kaydeder.® Okumanin bir toplumsallagsma araci olma 6zelligi burada
da kargsimiza cikar. Ayrica bu eserlerin ya da anlatilarin gocuk edebiyatina
indirgenemeyeceg@i ¢unku yetiskinlerin de bunlari ¢ocuklarla beraber dinledigi

ortadadir.

Riza Nur, rustiyenin son sinifina geldigi yillarda yasadigi ilgin¢g bir okuma
deneyimini aktarir. Bu dénemde, rustiyede basarili olan égrencilere muikafat
olarak kitap verilir. Riza Nur da on kitap mukafat kazanir. Bunlarin icinde
Miirsidii’l-miiteehhilin*®” isimli bir kitap dikkatini geker. Onu incelemeye baslar.
Sozluk yardimiyla kitabr sokmeye cgalisir. Sonunda kitabin igerigine vakif olur.
Kitap, evli ¢iftler arasinda cinsel iligkinin nasil olmasi gerektigini anlatan bir icerige

sahiptir:

“Rustiyenin son sinifina gegerken imtihan olduk. On kitap mikafat kazandim.
Kreple sarili kurdele ile bagh bu kitaplari alip eve geldim. A¢tim. Bu matbu
kitaplardan birisinin adi "Mdrsid-GI Mutehhilin" idi. Bundan bir sey
anlamadim. Ligati karigtirarak yari anlar gibi oldum. Minderecatina baktim.
Bir yerde erkegin kadini yapmak igin zekerini eline alip evvela ogusturmasi,
kadinin fercine bakmamasi, bakarsa dogacak c¢ocugun kér olacagl sonra
zekeri ferce sokmasi, meni gelirken erkegin altta olmayip mutlaka Ustte
bulunmasi ve emsali seyler yazili idi.”*%8

185 Nur, age., s. 73.

186 Nur, age., s. 74.

187 Osmanli alimi, Kutbiiddinzade izniki (6. 885/1480) tarafindan kaleme alinan eser, evlilik ve
cinselligin &dabi gibi konularini isler ve halk arasinda yaygin olarak bilinir (y.n.).
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Riza Nur sehvete dair malumati ilk defa bu eserle 6grendigini ve ¢ocuklara bu

kitaplari verenlerin ne kadar dusuncesiz oldugunu yazar:

“Bu vakte kadar bdyle sey hig isitmemis, hi¢ bilmiyordum. Bu soézler beni
ziyade alakadar etti; fakat sebebini anlamiyordum. Minderecat lugatli oldugu
icin iyice mana g¢ikaramiyordum. Kamus ile pek gugclikle galistim anladim.
Bu kitap gézimi acti. iki de bir okudum durdum. iste benim sehvete dair
aldigim ilk malimat budur. Bize bu kitaplari mikafat diye veren adamlar ne
diistincesiz adamlar, ne zavalli kafalar imig.”18°

Riza Nur bu okuma deneyimiyle birlikte okuma ve bireysellesme iligkisini yasamig
olmaldir. Zira s6z konusu eser topluluk éninde okunacak turden degildir. Riza

Nur Kigisel bir merak sonucu eseri mutalaa etmistir.

2.18. MUSTAFA KEMAL ATATURK (1881-1938)

Tarkiye Cumhuriyetinin  kurucu lideri Mustafa Kemal Atatirk, Selanik’te
dogmustur. Ahmet Emin Yalman’a verdigi mulakatta daha c¢ok ilk genglik
yillarinda yaptigi okumalarindan bahseder. idadide Omer Naci isimli sair bir
arkadasi vardir. Mustafa Kemal, ona bir gin batin kitaplarini gosterir. Fakat
Omer Naci bunlarin higbirini begenmez. Bu durum Mustafa Kemal'in giiciine
gider. Siir ve edebiyat gibi seylerden bdylece haberdar olmaya baglar. Fakat
kitabet hocasi ona siiri yasaklar. Cunkd bu mesguliyetin onu askerlikten

uzaklastiracagini soyler.1*®®

idadide iken ¢ok calistigini ifade eden Mustafa Kemal'in daha sonra Harbiye
yillari baslar. Harbiye vyillarinda siyasi fikirleri olugur. Sultan Il. Abdulhamid
devridir. Namik Kemal'in kitaplarini yasak olmasina ragmen okurlar. Harbiye'de
siki bir takibat vardir. Bunlarini kogusta yat saatinin ardindan okuyabildiklerini
kaydeder. Bu gibi vatanseverligi anlatan eserlere karsi sorusturma agilimasi
onlara igin iginde bir berbatlik oldugunu sezdirir. Ancak yine de olan bitene pek

vakif degillerdir. Erkan-1 Harp sinifina gecince memleketin idaresinde ve

189 Nur, age., a.y.

190 Atatiirk’iin Séylev ve Demegleri Il (1922-1924), ed. Yiksel Ozgen, yay. haz. Temugin Faik
Ertan, Necdet Aysal, Ahmet Demir, Hasan Dinger, ibrahim Bag, Atatirk Arastirma Merkezi
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siyasetinde fenaliklar oldugunu kesfetmeye baslar. Durumdan mektebin diger
talebelelerini de haberdar etmek icin gazete cikarirlar. Gazetenin yazilarini da

cogunlukla Mustafa Kemal yazar.1°

2.19. ALi FUAT CEBESOY (1882-1968)

Milli Micadele’yi veren komutanlardan biri olan, daha sonra Turk siyasetinde
onemli roller Ustlenen Ali Fuat Cebesoy, istanbulda dogar. Cebesoy, ayni
zamanda Atatirk’dn sinif arkadasidir. Bu isimde bir kitap kaleme alir: Sinif
Arkadagim Atatlirk. Yukarida Ataturk’un Ahmet Emin’e verdigi mulakatta anlatilan

bilgileri o da bu eserinde anlattiklariyla teyit eder:

"Blylk Vatan Sairi Namik Kemal'i, okul idaresinin aldigi tedbirlere ragmen
yatakhanede gizli gizli okudugumuzu nasil unutabilirim? Mustafa Kemal'in bir
gece vakti yanima gelerek, Kemal'in Vatan Kasidesi'nin teksir edilmis bir
nushasini 'Fuat kardesim, bunu ezberleyelim' diye bana verirken yavag bir
sesle, fakat buyuk bir heyecanla okudugu;

Felek her tiirlii esbabin cefasin toplasin gelsin

Dénersem kahpeyim millet yolunda bir azimetten

misralarini nasil unutabilirim?”192

Ayni eserde anlattiklarina gore; bir gun Ug¢-bes arkadas, 1877-1878 Osmanli-Rus
Savasi hakkinda konusurlar. Mustafa Kemal, birden teessirle Namik Kemal'in

beytini okur:

Vatanin bagrina diisman dayamis hancgerini

Yok imig kurtaracak bahti kara maderini.

Daha sonra Milli mucadele yillarinda Kirgehirde Gengler Derneginde bir
konusma yapan Mustafa Kemal Pasa, yukaridaki beyti dedistirip su sekilde

soyler:

BLASD I, s. 8.
192 Rauf Orbay, Sinif Arkadasim Atatiirk, s. 167.’ten akt.: Ergun Sav, Atatiirk ve iki Biiyiik Tiirk
Ddsdindrii Namik Kemal-Ziya Gékalp, Bilgi Yayinevi, Ankara 2001, s. 15.
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Vatanin bagrina dlisman dayasin hangerini

Bulunur kurtaracak bahti kara maderini?1%3

Ali Fuat Pasa ve Mustafa Kemal Pasa, 1907 yilinda Manastira donduiklerinde,
Harp Okulu égrencileri Namik Kemal'in Vatan Yahut Silistre oyununu oynarlar.
Pagsalar atlarindan inerler ve oyunu seyrederler. Ogrencilerden bir temsilin son

sahnesinde:

Yare nisandir tenine erlerin
Oliim ise son riitbesidir askerin
Alti da bir, dsti de birdir yerin,

Ars yigitler vatan imdadina

misralarini okurken gozyaslarini tutamazlar. Harp Okulu'daki talebelik hayatlari
gozlerinin 6nunde canlanir. Ali Fuat Cebesoy soOzlerini soyle noktalar: “Sinif
arkadasim Mustafa Kemal ile beraber bu siirleri o zamana kadar okumus,

ezberlemistik. Fakat bodyle heyecanla haykiramamistik.”1%

Yasaklar ve sansurler gizli okumalar sayesinde asilmis. Dahasi bu kusak yeni bir

devleti kurarken bu okumalardan ilham almistir.

2.20. KAZIM KARABEKIR (1882-1948)

Milli Mucadele’nin  sembol isimlerinden, Dogu Cephesi kumandani Kazim
Karabekir Pasa istanbulda dogmustur. Fakat onun cocuklugu babasinin
gorevleri dolayisiyla memleketin farkh yerlerinde ge¢mistir. Bu yerlerden biri de
Van'dir. Kazim Karabekir, Van'in fiziki kosullarin zor oldugunu yazar. Birka¢ ay
babalari onlari evde okutur. Okumaya istanbuldan gelen gazetelerin
basliklarindan baglarlar. Daha sonra mektebe giderler. Dersler siki ezberle

yapilir. Kisas-1 Enbiya’y1**® harfi harfine belletirler. Kazim Karabekir hafizasinin

193 sav, age., s. 15.

194 sav, age., s. 16.

195 Ahmet Cevdet Pasa tarafindan kaleme alinan, Hz. Adem’den Hz. Muhammed'e kadar
peygamberlerin hayatini konu alan, dénemine gore populer eserlerden biri.
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cok kuvvetli oldugunu soyler. Dersini aksamdan bir iki kere okur, sonra da
kimseyle konugmadan ve okudugu kitabi da bas yastigi altina koyarak uyur.
Bdylece sabahleyin bir iki kere daha okuyunca ezberlemis oldugunu belirtir. Bu
ustll komsularindan 6grendigini de yazar.'®® Karabekir, Ermeni bir asgcilari
oldugunu, “Turk’ten farki yok” dedigi bu zatin onlara kitaplardan masallar

okudugunu da kaydeder.%"

Daha sonra ailecek Mekke’ye giderler. Mekke’'de bes siniflik iyi bir ilkmektep
vardir. Burada Fransizca 6gretilmez. Cunkli Mekke’'de ecnebi bir lisan 6gretmek
gunah kabul edilir. Karabekir, Arapgay! ¢ok ¢abuk 6grendigini belirtiyor. Hatta
Arapa kufurleri bile kisa surede o6greniyor. ClUnkd Araplar'in sokakta ¢ok
kufrettigini sOyluyor. Arapga ogrenirken bina, sarf, nahiv, mantik diye kitaplar da
okudugunu vyazar. Bir senede, babasina tercUmanlk yapacak derecede
Arapga’yl 6grendigini yazar. Mektepte de Arapcasi ve Turkgesi iyi oldugu igin ilk

siniflara risale-i ahlak hocasi tayin edilir.1%

Agabeyinin ¢ok kitabi oldugunu, bunlardan istifade ettigini sdyler. Tungtan Kizlar,
Fakirler Tabibi gibi tercime romanlari okur. Namik Kemal ve Ziya Pasa’nin da
siirlerini el yazisi kagitlardan okur ve bunlar pek hosuna gider. Tarih-i Ata’dan
Sultan Selim ve Sultan Mahmut hadiseleri, Alemdar’in kahramanhgi ve akibeti
ise onu romandan ziyade cezbeder. Agabeyin tarih kitaplarini okur. Tarih-i

Cevdet'ten Fransiz inkilabi’ni merakla okur.1%°

“Ittihat ve Terakki Cemiyeti 'nden Nasil Haberim Oldu!” baslikli yazisinda bir giin
agabeyinin kutuphanesinde sakl bir yer gordugund, burada Paris’ten gelen
Tiirkce gazeteler buldugunu ve bunlari merakla okudugunu yazar. ittihat Terakki
Cemiyeti'ni Ahmet Riza Bey ve Murat Bey gibi cemiyetin 6nde gelen isimlerini
bunlardan égrenir. Gazeteleri aldi§i yere saklar ve aksam gelince agabeyine bu

durumu sorar. Hamdi agabeyi, hayretle gozlerinin icine bakar ve “Yemin et

196 Kazim Karabekir, Hayatim, Yapi Kredi Yaynlari, istanbul 2023, s. 25.
197 Karabekir, age., s. 26.
198 Karabekir, age., s. 43.
199 Karabekir, age., s. 77.
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bakayim ki bundan hi¢ kimseye tek bir kelime bile séylemeyeceksin” der. Geng
Kazim yemin eder, agabeyi ona “Abdulhamid’in zulmUnu ve istibdatini” anlatir.
ittihat ve Terakki'nin misyonundan bahseder. Kazim Karabekir oracikta cemiyete
girmeye karar verir. AJabeyi ona tekrar yemin ettirir. Bunu bir sir olarak

tasimasini ister. Bu gazeteler geldikge okumayi agabeyinden rica eder.2®

Osmanli-Yunan Savasi’ni gazetelerden buyuk bir merakla takip ettigini soyler.
Arkadaslariyla birlikte “Ah bir gln biz de su harbe gitsek” diye i¢ gegirirler. Ama
Onlerinde daha dokuz sene vardir. Zafer haberlerini buyuk bir zevkle

gazetelerden okurlar.?

Kazim Karabekir, 6grencilik yillarinda kendince 6grenme yontemleri gelistirmis
biridir. Bu deneyimlerin onu bagariya ulastirdigini da iddia eder. Yukarida nasil
ezber yaptigi agiklanmisti. Kelime ezberleme galismasi igin de usuller geligtirir.
Buna gore, siradaki gozun kapagina her gun az alti sdzcuk yazar. Kapagi her
acip kapayista bunlari birer defa okur. O guin bunlari “muhakkak” bellegine
kaydeder. Akilda kalmayanlari birka¢ defa daha yazar.?°> O donemde bdylesine
bir sistemlilik ve duzenlilik icinde ders calisan 6grenciye rastlamak zordur. Cok
calisan ogrencilere rastlansa bile kendi kendine 6grenme yontemi gelistiren boyle
bir 6rnek oldukga dikkat cekicidir. Ayrica aklinda kalmayanlari bir kez daha
yazmasi da onun olgme ve degerlendirme bilinci kazanmis biri oldugunu gosterir.
Bu 0Ozelligini bireysellesme bakimindan degerlendirmek muamkindur. Zira, bu
ornekte otodikakt bir 6grenme usulu gézlemlenmis olur. Daha sonra Franizcasini
da kendince bir yontemle gelistirdigini yazar. izmit'ten istanbula doniince
Robenson?® alir. Mektepte aksam paydoslarinda bunu terciime eder sonra
Turkgesiyle kargilastirir. Bu kitap pek hosuna gider. Hatta arkadaslari oyun
oynarken onu cagirmasinlar diye saklanir ve sessizce kitabini okur. Bu kitap

sayesinde Fransizcasini oldukga ilerletir. Ders okutmaya bile baslar.?%* Boylece

200 Karabekir, age., s. 78.

201 Karabekir, age., s. 81.

202 Karabekir, age., s. 86.

203 Galiba, Daniel Defoe’nun meshur Robinson Crusoe kitabi. Romanin orijinali ingilizcedir. Ancak
0 zaman Fransizca tercumesi yapiimistir. (y.n.)

204 Karabekir, age., s. 86.
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Kazim Karabekirin okuma seruveni de bireysel bir deneyime donusmeye

baglamistir.

Bu dénemde yayimlanan ve sayfalarini cocuk yazarlara agan gazeteler okumayi
tesvik eden bir unsurdur. Kazim Karabekir de Coban ile Kral isimli bir pargayi
tercume eder ve haftalik Cocuklar gazetesine gonderir. Gazete bunu yayimlar.

Bu gazetedeki bir bilmeceyi de ¢dzer. Boylece alti aylik abone mikafat kazanir. 2%

2.21. TEVFIK SAGLAM (1882-1963)

Tevfik Salim istanbulda dogmustur. Hekim ve bilim adamidir. Tiirkiye Verem
Savas Derneg@i'nin kurucusudur ve uzun yillar bu dernegin baskanhgini
yapmistir. istanbul Universitesi rektérligii yapmasinin yani sira Tirkiye'deki ilk
Akciger Hastaliklari (Fitzyoloji) kursusunu kurmustur. Tip sahasinda onemli
calismalar yapmis ve gesitli eserler kaleme almigtir. Tevfik Salim, Soyadi

Kanunu’nun ardindan “Saglam” soy ismini almigtir.2°

Tevfik Saglam, egitim hayatini ele alan Nasil Okudum isimli bir hatirat
yazmistir.?%” Bu eserindeki nakillere goére Saglam, kultiirllii bir aile gevresinde
biyimustir. Ozellikle de babasi sayesinde devrin énde gelen eserleri ve sireli

yayinlari takip edebilmigtir:

“Ailemin Uzerimde yaptidi ikinci ve 6nemli tesir de babamin ve muhitinin
okumus yazmis, aydin insanlar olmasidir. Babam o zamana gore serbest
distinceli, misamahali, eskilerin tabirince rindmesrep bir adamdi. Giizel
soyler, guzel fikra, hikdye nakleder, edebiyata tarihe merakli, Babiali
Uslubuyla gilizel yazar, hicivden ve hezelden hoglanirdi.

Abdilhamit idaresinden ve adamlarindan nefret ederdi. Evimizde Sinasi’'nin
ve Namik Kemal'in eserleri, ibret, Hayal, Caylak gibi gazete koleksiyonlari
vardi. Kendimi bildigim ginden beri evimizde her giin gazete okunurdu. Bu
muhitin benim ve kardesim (zerinde pek biyiik bir tesiri olmustur. ...”2%8

205 Karabekir, age., s. 90.

206 https://tr.wikipedia.org/wiki/Tevfik_Sa%C4%9Flam, erigim tarihi: 18.09.2023.

207 Tevfik Saglam, Nasil Okudum, yay. haz. Hiisrev Hatemi ve Aykut Kazancigil, isaret Yayinlari,
istanbul 2010.

208 “Tevfik Saglam Konusuyor” — Tip Fakiiltesi Talebe Dernegi, sf. 5-7. ismail Akgiin Matbaas!
1947.den akt.: Saglam, age., s. 24.
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Gittigi mahalle mektebinden pek memnun olmadigini belirten Saglam, burada
okudugu kitaplar ve onlarin igeriklerine dair bilgiler verir. Okudugunu

anlamamaktan kaynaklanan sikayeti burada bir kez daha gérmekteyiz:

“Mahalle mekteplerinde hisn-i hat (glizel yazma) ve tecvit 6gretilirdi. Tecvit,
Kuran’i diizgiin okumak kaidelerini 6greten bir dersti. Ders kitabi, Tecvid-i
Karabas adinda tas basmasi bir risale idi. Oyle bir kitap ki anlamak
cocuklarin degil, benim diyen buyuklerin bile haddi degildi. Cimlelerin ¢codu
‘kagcan’ ile baslardi. Bunun manasini hi¢bir zaman anlayamamigtim.
‘kacan’in, bilhassa Rumelililerin kullandigi ‘hagan’ sézinin ayni oldugu ve
‘ne vakit ki’ anlamina geldigini 76 yasinda Tiirkce Soézliik'ten 6grendim.
Karabas Tecvidinde ne terimler yoktu: idgam-1 maal gunne, idgam-1 bila
gunne, huruf-1 ihfa, medd-i muttasil, medd-i minfasil daha neler neler! Yedi
yasinda bir ¢cocugun bunlari anlamasi mimkin mi? Basma kalip ezberler,
hocanin zoruyla da Kur'an okuyusuna da tatbik ederdik.”2%°

Mahalle mektebinden sonra Sogukgesme Askeri Tibbiyesi'ne giden Tevfik Salim,
burada da Arapca 06greniminde ne kadar zorlandigini ¢lnkd okuduklarini
anlamadigini belirtir: “Arapca’dan eski usul kitap okuturlardi. Anlasilir sey degil.
Esasen Arapga c¢ok ince, fakat ¢ok guc¢ ve karisik bir dil. ... iste, aziz
okuyucularim, 10 yasinda iken bunlari okuyup o6grenmek, daha dogrusu
ezberlemek igin neler ¢ektigimizi kolayca tasavvur edebilirsiniz.”?1° Yine buradaki
Farsca egitimiyle ilgili “ ... Nesayih-i Hiilkema, Glilistan gibi okuma kitaplariyle bu

dildeki bilgimizi biraz ilerlettik.” diye yazar.?*

Ristiyede Mantik dersinin fsagoci isimli kitaptan takip edildigini belirten

Saglam’in bu kitap ve dersle ilgili yorumu ise goyledir:

“Arapca okudugumuz mantik /sagoci mantigi idi. Kiiglik bir kitabi vardi. O
zaman bunu neden okudugumuzu pek kestirememistim. Kendi kendime,
‘Gunes dogunca gundiz olur, sayilar ya cifttir ya tektir, her insan hayvandir,
fakat her hayvan insan degildir' gibi bence bedihi gibi gelen soézleri bize
ezberletmenin ne manasi var? Hayatta pek ¢ok mantiksizliklarla
karsilagtiktan ve en bedihi seylerin red veya minazara edildigini gérdikten
sonradir ki mantigin insanlar igin ne kadar lizumlu oldugunu anladim ve
Isagociyi de, bize dersi olarak okutan sarikli hocayi rahmetle andim.”2!2

209 Saglam, age., s. 27.
210 Saglam, age., s. 30.
211 Saglam, age., s. 31.
212 Saglam, age., s. 32.
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Saglam, Ahmet Cevdet Pasa (1823-1895) tarafindan yazilmis dilbilgisi kitabindan
da oOvglyle bahseder: “Osmanlica grameri Cevdet Pasa’nin Kavaid-i Lisan-/
Osmani kitabindan okuduk. Bunda yalniz Turkce degil, o zamanki dilimizi
dolduran Arapca ve Farsca sozlere ait kurallar da vardi. iyi yazilmis ve o zamanki
dili anlamak ve o dille dogru sdylemek ve dogru yazmak igin ¢ok faydali bir
kitapti.”?!3 Dikkat edilirse bu 6vginin gerekgesi de dénemine gore anlasilir bir

kitap olmasindandir.
Fransizcay! hangi kitaplardan ogrendigini aktarir:

“Fransizca grameri, Larive et Fluery’'nin kiglk gramerinin Fransizca
metninden okuduk. Guzel, klasik bir kitapti. ... Fransizca igin yedek kitaplar
da vardi. Mesela gramer i¢in Hoca Kitabr adinda o dersi verecek hocalar igin
yazilmis blyucek bir kitap vardi. Ondan da istifade ederdik. Bir de fiiller igin
Vade mecum adh bir kitap da elimizde dolasirdi. Cocuklar buna ‘Fatmagul’
diye isim takmiglardi. Bu sinifta bir de Fransizca kuguk bir Hygene kitabindan
parcalar okurduk.”%4

Saglam, o donemin en gbze ¢arpan olgularindan biri olan yasaklar hakkinda da
bilgiler verir. Mektepte “siki bir dehset” oldugunu, yasagin had ve hesabinin
olmadigini, mektepte ne olursa olsun, program disi bir kitap okumanin yasak
oldugunu not diser: “Istanbulda basiimig, Fransizcadan Tirkgeye Vizental
Efendi'nin IUgat kitabi, Larousse diksiyoneri yasak, kimde bulunursa dort hafta

izinsiz. Gazete okumak yasak...”?®

Batin bunlara ragmen s6z konusu yasaklari astiklarini kaydeden Saglam,
program disi kitaplari okula sokmayi basardigini nakleder: “Mektebe program
disi pek ¢ok kitap soktum. Bunlarin arasinda oyle tehlikelileri vardi ki yakalansam

Taskisla’yl ve strginl boylamam, muhakkakti, yakalanmadim.”?16

213 Saglam, age., a.y.

214 Saglam, age., s. 32.

215 Saglam, age., s. 51. Bu okul Tibbiye idadisi’dir (y.n.).
216 Saglam, age., a.y.
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Saglam, bazi arkadaslariyla Fransizcalarini ilerletme karari aldiklarini, bunun icin
okul disi kitaplar edindiklerini ve okul idaresine yakalanmamak igin ne gibi yollara

basvurduklarini da aktarir:

“

. gundiz bos kalan derslerde Fransizca calismaya karar verdik. Bu
mektepten verilen dort kitapla olacak is degildi. Disarindan, kugik hikaye,
roman, tarih gibi kitaplar mektebe getirmege basladik. Halbuki bunlar
yasakti. Mesela kitaplar dolabimizda bulunmasin ve ele gegecek olursa bize
ait oldugu anlasilmasin diye, acikta, dtede beride birakirdik. Fakat bir middet
sonra kitaplarin bize ait oldugu sinifca bellendi. Bir sabah erkenden, hamam
borusunda, iki arkadas kimse gérmeden teneffiishanede bos bir dolap bulup
oraya naklettik ve Ustiine bir kilit astik. ilk defa kitaplari buraya gétiriirken
mektebin maddrinid bahg¢ede gezinirken goérince ne kadar korktugumuzu
hala hatirlarim. Dolabin kime ait oldugunu kimse bilmiyordu. Biz ya sabah
pek erkenden veyahut gece yat borusundan sonra, teneffishaneye gider,
dolaba okudugumuz kitaplari koyar ve yenisini alirdik. Bir middet sonra
dolabin kime ait oldugu da anlasiimaya baslandi. Biz de kitaplari evimize
kacirdik ve ancak okuyacagimiz formalari mektepte bulundurmaga
basladik.”?’

Goruldugu gibi yasaklar ve sansurler s6z konusu kitaplarin okunmasina mani
olmamistir. Dahasi bu yasaklar igbirligi halinde delinmistir. Bunun da okul
yonetimi ve ogreciler arasinda zamanla da devlet ve 6grenciler arasinda nasil bir

ikilik dogurdugu daha sonra ortaya ¢ikmigtir.

Saglam, okuldaki tarih derslerinden ve kitaplarindan zevk almadigini, bununla
birlikte evlerinde bulunan Vasif, Naima, Rasit, Cevdet tarihlerini okuyup
anlamaya calistigini kaydeder.?'® Hocasi Ali Razi Bey'in tesiriyle tarihe olan
merakinin arttigini, bu sebeple cesitli tarih kitaplari edindigini ve boylelikle

Fransizcasini gelistirdigini yazar:

“‘Ali Razi Bey'in tesiri altinda tarihe merakim artti. Artik Fransizcadan
okudugumu anlar hale gelmistim. Victor Duruy’nin kiglk tarih kitabini aldim,
okudum. Bir de Galata Yuksekkaldirrm’da eski kitaplar satan Hacrnin
dikkaninda Lamé Fleury’nin kiglk boyda sevimli bir sekilde basiimis tarih
serisini buldum. Bu kitaplar gayet acgik bir Uslupla, mektep ¢ocuklari igin
yazilmig, belki yirmi ciltlik bir seri idi. Bir gogunu aldim. Oradan Orta Cag ve
Yeni Cag, eski Yunan ve Romalilar, hatta Fransa ve Ingiltere tarihlerini tatli
tath okudum. Sonradan muellifinin adini hatirlayamadigim kuguk bir Osmanli

217 Saglam, age., s. 44.
218 Saglam, age., s. 47.
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tarihi de elime gecti. Onu da gbzden gecirdim. Bu kitaplar Fransizcamin
ilerlemesine gok yaramigti.”2%°

2.22. HALIDE EDIiB ADIVAR (1882-1964)

Son Osmanli ve erken Cumhuriyet doneminin 6nde gelen kadin sahsiyetlerinden
yazar Halide Edib Adivar istanbul'da diinyaya gelmistir. Mor Salkimii Ev isimli bir
hatirat kaleme almistir. Bu eserinde c¢ocuklugundaki okuma dunyasini
ayrintilariyla anlatir. Adi gecgen eserde, “Sarayli Hanim” diye andi@i bir kadindan
bahseder. Sarayli Hanim’i okurlara tanittiktan sonra, onun ¢ok zengin bir
kitiphanesi oldugunu, kendisinin de bu kltliphaneden cokcga istifade ettigini

yazar:

“Bu Hanim, uzun middet Saray’da hocalik ettikten sonra, nihayet o zaman
saraya intisabi olan Buyukbaba'nin evine c¢irak edilmisti. Zamanina gore
okumus yazmis, ¢ok kultlrli bir insandi. Onun zengin kutlphanesi, kiguk
kizin kalttrdndn bir kismini hazirlamig, okuyabilecek bir yasa geldikten sonra
bu kitiiphaneye dort elle sariimigti.”?2°

Halide Edib, okuma kiiltiirli olan bir ailede yetismistir. Oyle ki haminnesinin®! ve

buyUkbabasi duzenli olarak evde kitap okurlar:

“Gunduzleri, uzun sedirin bir kdsesinde kirmizi minderde Haminne oturur,
dbir kosesinde Biyiikbaba. ikisinin de elinde daima birer kitap bulunur.
Haminne vyuksek sesle Fransizcadan tercume edilmis kitaplar okur.
Bulylkbaba’nin elinde mutlaka dinT bir kitap vardir. O, basini hafif hafif
sallayarak, dudaklarini kimildatarak iginden kelimeleri heceler. Haminne
yalniz kolay okumakla kalmaz, hem hikdye hem de siir yazar.”%?2

Halide Edib, yukarida bahsi gecen Sarayli Hanim’la olan bir anisini da aktarir. Bu
olayin kendisine yepyeni bir dunyanin kapilarini agtigini belirtir. Ramazan
Bayrami munasebetiyle Sarayli Hanim’i ziyaret ederler. O gun, “tasa bile okuma

ogretebilecek hususi bir kabiliyeti vardi” diye andigi Sarayli Hanim, eline bir kitap

219 Saglam, age., s. 48.

220 Halide Edib Adivar, Mor Salkimli Ev, yay. haz. Mehmet Kalpakli ve Gilblin Tirkgeldi, Can
Yayinlari, istanbul 2014, s. 35.

221 Babaanne veya anneanne.

222 Adivar, age., s. 36.
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alir ve okumaya baslar. Bu kitabin adi Afrika Seyahatnamesi’'dir.??® Sarayll Teyze
ona bir yandan kitabi okur bir yandan da resimleri gosterir. Bu seyahatname ona
yepyeni bir dinya agar. Bundan sonra okumak igin icinde “muthis bir heves”

uyanir. Sarayli Hanim Teyze'yi ok sevmeye baglar.??*

Halide Edib, babasinin dostu Sirri Bey'in??®> kendisine Ingilizce metinler
okudugunu kaydeder. Sirri Bey’'in “memlekete buyuk hizmetleri” oldugunu, onun
“cok tatl ve kalturlh bir insan” oldugunu ve onun hatirasina “hald muhabbetle
bagli” oldugunu sodyler.??6 Sirri Bey'in, kendisine Shakespeare'den ceviriler
yaptigini nakleder: “(Sirri Bey) Shakespeare'i tercime eder, pargalari okur,
manasini anlamam o yasta mimkidn olmamakla beraber dinlemekten haz
duyardim. Venedik Taciri, Sehv-i Midhik onun ik nesredimis

tercimelerindendir.”22’

Halide Edib, daha bes yaslarindayken okumayi 6grenmek igin evdekilere ¢ok
baski yaptigini fakat yasinin kiglk olmasindan dolayl babasinin buna izin
vermedigini ancak israrlarinin sonucunda bes vyasinini bitirince okumayi

o6grenmek icin gerekli izni aldigini yazar:

“Buguinlerde Haminnenin yatadi basinda, bana okuma 6gretmeleri igin uzun
uzun vizladim. Haminne ise: ‘Baban, kizimi yedi yasindan evvel okutmam
diyor. Ben U¢ yasinda bagladim; bizim gunlerimizde yedi yasindaki ¢ocuklar
hafiz bile olurlard’ diyordu. Fakat bu viziltiyi ben hemen her gece devam
ettirdim. O da babami sikistirmis olacak ki babam da bes yasimi bitirince
okumama muvafakat etmis. Bu muvafakat derhal evde mektebe baslama
hazirlanmasi dogurdu.”?28

Halide Edib, okumayi “séker sbkmez” Sarayli Hanim’in odasina gittigini, yerinden

kimildatmaya bile gucinun yetmedigi Afrika Seyahatnamesi’ni yere indirtip,

223 Im Herzen von Afrika 1868-1871. “Alman botanikgi ve gezgin Georg August Schweinfurth’a ait
bir eser. Adivar, age., s. 78.

224 Adivar, age., s. 78-79.

225 Qrikagasizade Hasan Sirri Bey (1861 - 1939), Il. Abdilhamdid dénemi hukukgu, devlet
adamidir. Yazar Nahit Sirri Orik’in babasidir. Shakespeare’den Tirkceye ilk terciimeleri
yapmistir. Daha genis bilgi igin bkz. http://teis.yesevi.edu.tr/madde-detay/hasan-sirri-
orikagasizade, son erisim tarihi: 13.12.2022.

226 Adivar, age., s. 82-83.

227 Adivar, age., s. 83.

228 Adivar, age., a.y.
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gOzleri agriyincaya kadar “yazilari sokmeye” calistigini soyler. Bu “Ustlnsiz

esresiz Turkge”nin ona, hi¢ anlamadigi Kur'an'i okumaktan daha zor geldigini not

duser.??®

Halide Edib, Afrika Seyahatnamesi’ni sOkmeye c¢alisirken, ablasinin ayni
kitiphaneden Serencam-1 Mevt isimli bir kitap cikarttigini anlatir.?2® Ancak
“‘maalesef ben de okudum” diye andigi bu risale igin “Maalesef diyorum, ¢unku
kafamin ta cocukluk glnlerinden beri, okuduklarimdan, gérdiklerimden, bazan
buyuk bir haz, bazan da buyuk bir iskence halini alan ¢ok realist resimler
cikarmak &deti vardir.” kaydini diiser.?®! Devaminda ise bu risalenin igerigini ve

kendisi Uzerindeki tesirlerini uzun uzun anlatir:

“Serencam, Azrail'in can almaya geldigi andan itibaren ahiret seferini butin
teferruatiyla anlatiyordu. lyi insanlarin Allah'a ruhu gasiy eden bir hisle
kavusmasi, gunahkar ruhunun kopariimasindaki zulim ve azabi, &deta
sahsi tecrlbeye dayanan bir realizm ile ifade ediyordu. Sonra mezardan,
herkes cekildikten sonra, imanini deneyen melekler karsisinda
gunahkarlarin cevap verememesine Kkarsilik, tepelerine inen darbeleri
anlatiyordu. Nihayet vicudun toprak igcinde cgurirkenki korkung teferruat,
ebedi karanhk, ylzini, kafasini, yiyen akrepler, vicudunu dolayan
yillanlar...”

Anilarinda aktardiklarina gére, bu hayaller onu her gece taciz etmeye baslar. O
kadar ki gece yarisi yataktan firladigi ve olan bitenin hayal mi gergek mi oldugunu
anlamak igin sagini solunu yokladigi olur.?®> Ona gore, kitabin “belki de en canli
ve kudretli sahnesi olllerin mezarlarindan kalkip ahirete hukim giymek Uzere

gidigleri’dir. Ozellikle “glinahkarlarin siniflara ayrilmasi, her sinifin sekil ve

229 Adivar, age., s. 86.
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semaili korkung’tur. Serencamda bu sahneleri anlatan misralarin hala

hafizasinda oldugunu ifade eder:

“Hafizamda yer etmis olan birkag misra, o6lllerin cehenneme gidislerinin
kuvvetli bir tarifidir:

Kimi maymun suretinde, el aman,
Kimi gukur g6z, boynuzlu ola,
Kimi karisik i¢ ylzli ola,

Kara yuzlU ola, gbzi gok,

Kiminin eli, ayagi yok,

Kimi les gibi bed-fiil,

Kiminin karni sis, daglar gibi,

Kusa kusa gider aglar gibi,

Kiminin dili gekilmis ensesinden.”?33

Batun bunlara ragmen, “bu korkung tablonun birkag iyi noktasi” oldugunu sdyler.
Ornegin, bir karinca taglamanin dahi ginah oldugunu soylemesi, Sirat
Kdprusi’'nden gegen insanlarin makamlarinin ve cinsiyetlerinin  dikkate
alinmamasi gibi. Bunlari, “demokratik rejimin bir ifadesi” olarak degerlendirir ve

sOz konusu misralari aktarir:

“Sonra gidenler Sirat (izre kamu,
Sirat’in alti dedil mi tamu?
Bu erkek, bu disi demeyeler,

Yani bu sultan kigi demeyeler.”>3*

Bu 6rnekte bir kez daha goruldugu gibi okunan eserler hem ¢ocukluk yillarinda

hem de bireyin sonraki hayatinda hayat gorisinu dogrudan etkilemektedir.

Halide Edib, haminnesinin, Unli Fransiz yazar Alexandre Dumas’in tercume

romanlarini okudugunu ve onun vesilesiyle bu romanlari dinledigini aktarir:

“Haminne yataginda oturmus Dumas’in ¢ok sevdigi terciime romanlarindan
birini ylksek sesle okuyordu. ... Yatakta Haminne’nin ylksek sesle okudugu
hikayeyi dinliyordum. Kagirilan bir kiglk kizdan bahsediyordu. Ayni
zamanda mavi goézIisu iyi, kara gozlisu fena olan iki kardes de bu hikayenin
igine giriyordu. Sonunu isitmeden dalmigim.”2%
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Halide Edib, Eginli Ahmet Aga isimli lalasi vesilesiyle Turk halk edebiyatindan
haberdar olmaya bagladigini soyler. Bu vesileyle de bati usuli egitime onem
verilen bir yazar sinifi arasinda, Turk edebiyatini digerlerinden daha iyi
kavradigini iddia eder.?*® Ahmet Aga’nin ona siirekli halk hikayeleri okudugunu
ve bunlar arasinda kendisini en ¢ok etkileyenin Battal Gazi oldugunu not diger:
‘Ahmet Aga tam Ug¢ sene yanimizda kaldi. Daima hikayeler okurdu. Bunlardan
birincisi, beni ¢ok cezib eden Battal Gazi hikayesidir. Bir gin elinde kocaman
siyah bir kitap gérdim, bana okumasini sdyledim. O okurken ben kendimden
geciyor ve mitemadiyen sual soruyordum.”??’ Bu kitaptaki kahramanlik
hikayelerinin, onun hayal gucinU adeta tutusturdugunu ve ona “eski zamanlarin
askeri destanlarini” agtigini belirtir. Bu hikayelerde onu buyuleyen “kahramanlik
tarafindan ¢ok fazla olan sarkvari hayalidir. Daha fazla dayanamadigini, bu
‘kocaman siyah kitabl” hemen okumaya basladigini ve alti ayda ancak
bitirebildigini nakleder. Burada sadece olaylar degil; kudret, renk, ses ve renklerin
de onu kendinden gecirdigini, bunun yanisira Battal Gazi'nin maharetlerinin

kendisini tir tir titrettigini yazar:

“Onda sadece vakalar degil, kudret, ses ve renkler beni gasyediyordu. Hele
Gazi'nin bir tek numarasinin, bir nice kiffarin kulaklarini patlatip, canlarini
cehenneme gondermesi, beni tir tir titretirdi. O kadar kuvvet ve korku timsali
olan bu Gazi’'nin isminin Bizans kadinlarini korkutmasi kadar tabii bir sey
olamazd,.”?%8

Halide Edib, Battal Gazi Destanr’ndan sonra yine ayni tirden EbG Mislim el-
Horasani hikayelerini okudugunu kaydeder. Kitaptaki bir savasi “insan akli
almayacak kadar uzun ve kanh bir cidal” diye tarif eder. Bu sahnelerin kendisine
“Ispanya engizisyonunu” hatirlattigini belirtir. Fakat Eb( Mislim Horasani
hikayelerini, Battal Gazi’nin “acik ve mert savaslari” kadar begenmez. Ancak, bu

eserle ilgili oldukga dikkat gekici su yorumu yapar:

“Fakat bu eser bana, Asya’nin ¢ok karisik ve sezilmesi migkul olan taraflarini
sezdirdi. Burada insan bir gok unutulmus medeniyetlerin, islam’in mert Arap
dinyasina nasil sizdiklarini, inhitat tohumlarini nasil ektiklerini, siyasi
vahdedi nasil bozduklarini sezebilirdi. Evet, islamiyetin o harikulade
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demokrasisine, halkin sectigi idealist ve bilylk liderleri yerine nasil Asyai ve
karisik bir surd insan girdigini insan goéruyordu. $Sahsi emniyetsizligin,
mitekabil gayz ve nefretin, bir veya 6bur tarafini imha icin ne akla gelmez
seytanziggvasﬂalar kullandiklarini bu iptidai eserlerde sezmemek muimkin
degil.”

Halide Edib kendisini Battal Gazi ve EbG Muslim el-Horasani’den daha cok,
‘ruhumun kahramani” diye andigi Hazret-i Ali'nin etkiledigini belirtir. Ahmed
Aga’'nin, ona Hazret-i Ali'nin harplerine ait bir cok hikéyeler okudugunu kaydeder.
Hazret-i Ali'nin, kiguk Halide’ye glven hissi verdigini ve insanlari yiyen
ejderhalar1 6ldiirmesinin kendisinin ¢ok hosuna gittigini yazar.?*® Ahmed Aga

kahramanlik hikayelerini tiketmis, “acem basmasi” agk hikayelerine baslamistir.

Halide Edib’e gore, bu kitaplarda strrealistleri hatirlatan resimler vardir.”24

Halide Edib, ingilizceyi kisa bir sirede 6grendigini ¢linkii Uskiidar Amerikan Kiz
Koleji'nde ingilizceden bagka bir dil konusulmadigini sdyler. Fakat onun
ingilizceye yénelik ilgisinin, babasinin yakin dostu olan Woods Pasa’nin ona
gonderdigi hikayelerle basladigini da belirtir.?*?> Halide Edib, Amerikan Koleji'ne
baglamasiyla evde sorunlar ¢iktigini da yazar. S6z konusu sorunlar kulttr

catismasina orneklik teskil eder:

“Bu yil icinde bir taraftan Ahmed Aga bir taraftan da Teyze (beni) ¢ok mugkiil
bir duruma soktular. Ahmed Ada mektep kitaplarindaki batin resimlerin
gOzlerini g¢ikarir, yazilari bozardi. Yerli destanlardaki resimlere neden ayni
seyi yapmadigini sordugum vakit, “Onlar insana benzemiyor ki bir kere
bunlara bak, Allah’in yarattigi insanlarin ayni, nerede ise konusacaklar, bu
gibi olmaz” derdi.”?43

Halide Edib, Kolej'de incilin ders olarak okutulmasinin da ev icinde bazi ciddi

sorunlari dogurdugunu not duger:

“Teyze de elimdeki incil'i gériince fena halde isyan etmisti. O zaman Kolej'de,
Incil khltlr derslerinin arasina girer ve ayrica bir ders teskil ederdi. Bunda
zannedildigi kadar misyonerlik yoktu, diyebilirim. Hakikatte, insan Davud'un
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Zebur’'unu, Sileyman’in felsefi pargalarini okudugu zaman bunda muayyen
bir dinin pargasini degil, felsefi ve edebi diislincelerin birer ifadesini gorir.”?44

Halide Edib ise incil'in ingilizce terciimesine inang yéniinden ziyade edebfi acidan
bakar. Bu bakimdan entelekttiel birinin incil'i bilmesi gerektigini savunur:

“Incil, cok segme bir heyet tarafindan en giizel ingilizce’ye terciime edilmistir.
ingiliz Edebiyatr’'nda, hatta Hiristiyanlik ortadan kalkmig olsa dahi siyasi ve
diger herhangi ilmi mevzularda da mutlak ve mutlak incil’den ciimlelerle
karsilasirsiniz. Bundan dolayi her ingilizce bilen egder kiiltiir ve ilim taraflariyla
da alakadar ise mutlak incil'i okumak mecburiyetindedir.”24°

Evdeki sorunlarin kendisi igin ciddi boyutlara ulastigini belirten Halide Edib, eve
geldiginde ev sakinlerinin incili ortadan kaldirdigini nakleder. Fakat daha sonra

teyzesinin bir kizinin dinyaya gelmesinin bu durumu unutturdugunu yazar:

“Her halde ben incil'i eve getirince hemen ortadan kaldiriyorlar ve derslerimi
hazirlayamiyordum. Ug defa paramla almis oldugum incil birbiri ardina
odadan kayboldu. Bu, beni sinifta kiglk dusdrtiyordu, ¢lUnki
arkadaslarimdan incillerini isteyemiyordum. Bitiin bu manasiz dini tedhis
bende fazla olarak Serencam-i1 Mevti okudugum zamanlardaki korkuyu
uyandirdi. Cok sikir Teyzemin bir kizi diinyaya geldi de benim incil
okumami ona unutturdu.”46

Halide Edib, dindar bir gocuk oldugunu; bes vakit namazini kildigini, Pazartesi ve
Persembe geceleri olilerin ruhuna, “yiiksek sesle” Yasin okudugunu soyler. 2
Bununla birlikte, bu donemde dini ve felsefi sorular sormaya basgladigini,
kafasindaki “bu aci sual isaretleri’nin ona azap cektirtigini kaydeder. Fakat,
Sluleyman Celebi'nin Mevlid-i Serifindeki Veladet bahsi onu buyuler. Cinkli bu

bahiste kendi sorunlariyla duygusal bir ortaklik buldugunu ifade eder:

“Kafamdaki bu aci sual isaretlerinden ¢ok muazzep oldugum igin ilk defa
Slleyman Dede’nin o emsalsiz Mevlid’inin Veladet kismi beni teshir etti ve
daima edecektir. Eminim ki Dede de tipki benim gibi, rahmet kapilarinin bazi
insanlara kapanmis olmasindan azap duymustu. Amine Hatun'dan
Peygamberimiz’in dogdugu gin, ¢ocugun henliz diinyaya agilan gézlerinden
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yaslar akarak glinahkarlar igin Allah’tan necat dilemesi, Turkiyelilerin dini
edebiyatinda basta gelen bir pasajdir.”?48

Halide Edib, Mevlid’le ilgili bagka yorumlar da yapar: “Stleyman Dede’nin Mevlid’i
ile Hazret-i Isa’ya atfedilen Incilin bazi pasajlarinda bir kadinin duyabilecegi
muhabbet ve rikkat gorilir. Buna mukabil, Shakespeare, ifadesinde az istisna ile

hep erkek kalmistir.”24°

Halide Edib, Fransiz edebiyatini Riza Tevfik’ten aldigi 6zel derslerle 6grendigini
soyler. “Aziz hocam” diye andigi Riza Tevfik hakkinda, évgu dolu cimleler kurar.
Riza Tevfik ona Fransiz edebiyatinin yanisira c¢esitli konularda da bilgi

aktarmistir.20

Halide Edib, zamanla halk edebiyatini kendine daha yakin bulmaya bagladigini
beyan eder: “... bazi Tlrk sairlerine bende bir zaman, ahenklerine karsi, buyuk
bir hayranlk hasil oldu. Maamaéafih, ¢ok gegmeden onlari da yabanci bulmaya
basladim. Buna mukabil Halk Edebiyat’’nin tlrkusu, musikisi, hatta mistik ruhu,

bana daha ¢ok cazip ve yakin geliyordu.”?>!

Halide Edib, koleje ikinci defa basladiginda dini konular Uzerine disinmeye
basladigini sdyler. Bu siralarda, i¢tihat kapisinin kapanmasi, gayrimuslimlerin
“topunun birden” cehenneme gitmesi gibi meseleler Uzerine kafa yordugunu,
bunlarin  kendisini arastirmaya sevk ettigini, bu ylzden de Kolejin
kitiphanesinde vakit gecirmeye basladigini nakleder.?? Dinleri arastirdigini

belirttikten sonra, islam ve Hiristiyanlikla ilgili karsilastirmalar yapar:

“Hiristiyanlik  tarihini okurken Hiristiyanlarin baska dinlere, bilhassa
islamiyete mensup olanlar hakkinda ¢ok dar ve mutaassip bir gérisleri
oldugunu 6grendim. Hiristiyanlar, hatta Muslimanlardan fazla, baska dine
mensup olanlari Allah’in rahmetinden ve inayetinden uzak telakki ediyorlardi.
Halbuki bu diisiince Hazret-i isa’nin, incil'de okudugum butln insaniyeti,
muhabbetle igine alan ruhundan gok uzakti.”?53
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Bu zamanlarda Budizm’den de etkilendigini sdyleyen Halide Edib, fakat islami
kaltarin ozellikle de Kur'an'in kendisine “her zaman hakim” oldugunu belirtir.
Ardindan “kendi meali” olan Fatiha Suresi’nin aktarir: “Batin alemlerin hakimi
olan, Rabbi olan Allah’a hamd olsun. Merhametliler merhametlisi, hesap glninin
Rabbi olan sana ibadet eder, senden yardim dileriz. Bize dogru yolu goster, senin
nimetine mazhar olanlarin yolunu goster, gazabini celb etmislerin, dogru yoldan
sapmislarin degil.”?>* Yine bu ddnemde, Fitzgerald'in Omer Hayyam’dan yapti§i
cevirileri de okudugunu ve bunlarin kendi tzerinde fikrini ve ruhunu dinlendiren

bir tesir biraktigini kaydeder. 2%

Halide Edib, Rusen Esrefe verdigi mulakatta, ilk genclik déneminde yaptigi
okumalardan da bahseder. Burada Abdilhak Hamit (Tarhan) ve yukarida adi
gecen hocasi Riza Tevfik (Bolukbasi)'e dévgulerde bulunur:

“... en gok Hamit'i sevdigim tabii. Eserleri icinde evvela Makber'i ve Olii'yii
okudum. O vakitler on besle on yedi arasindaydim. Hamit'i bana Riza Tevfik
Bey aciklardi, tanitirdi. Sonra kendim sirayla okudum. Mesela Tarik'a
bayilirdim. Esberden o kadar hoslanmadim. Tarik bana gok Ustiin degerli bir
eser olarak goérunlyordu. Bazi yerlerinde hakikaten ‘hebraique’ seyler var.
Sonra Hamit'in “Fatih TUrbesi'nde” adh siiri gibi epik bir hava tasiyan
seylerine de bayilirdim. O vakit benim nazarimda en blyik adam Riza Tevfik
ve, en blylk sair de Hamit idi.”2%®

2.23. MUALLIM CEVDET (inangalp) (1883-1938)

Cesitli okullarda yaptigi 6gretmenlik gorevi dolayisiyla “Muallim Cevdet” ismiyle
meshur olmus Mehmet Cevdet Bey, Bolu'da dogmustur. Soyadi Kanunu'ndan
sonra Inangalp soyadini alan Muallim Cevdet, Tlrk arsivciliine blyik katkilar
yapmistir.?”  Muallim Cevdet, babasindan 0Ogrendigi bilgileri mektepte

ogrendiklerinin  ontine gegirir. Ornek vermek gerekirse, mektepteki tarih
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kitaplarinda Kan Kalesi hikayesindeki gibi tasvirlerin olmamasini elestiren

babasina hak verir:

"Ben resmi tarih derslerinden ylzde seksen zevk alamamistim. Halbuki
babamin tarih ve cografya derslerimi yoklarken o&grettigi seyleri sOyle
distndyorum da o olmasa imis ihtimalki bambagka bir adama inkilap
edecekmisim. Merhum mektep kitaplarimizi hi¢ begenmezdi. Cocugun
muhtac¢ oldugu setaret ve sadelikten onlari mahrum bulur ve mesela Kan
Kalesi efsanesinde yasayan tasvirlerden tarih derslerimizde eser
gbremeyince: ¢ok sonlk, ¢ok cansiz seyler! Muharebe bdyle mi anlatiimali
ve mesela padisahin tahta ¢ikisi gocuklara bdyle hendesi bir ifade ile mi
soylenmeli, derdi. Ne kadar hakli imig!”2°8

Kan Kalesi de cenkname turtinden bir eserdir. Destansi halk hikayeleri bir kez
daha kargimiza gikmigtir. Tipki Kazim Nami ve Yusuf Kemal 6rneginde goruldugu
gibi yetigkinlerin de bu eserlere olan ilgilisi gocuklarinkinden asagi degildir.
Muallim Cevdet’in babasinin “gocugun muhtag oldugu setaret ve sadelik” vurgusu
bizi son Osmanlilar'a gére, ¢ocuklara okutulacak eserlerde retorigin akademik
bilgiden evla oldugu sonucuna goéturar. Kazim Nami’nin yazisindaki hissi

savunma da bu sonucu destekler.

2.24. YAHYA KEMAL BEYATLI (1884-1958)

Tirkgenin meshur sairi Yahya Kemal Beyatli, Uskip’te diinyaya gelir. Sairligin
yanisira ogretmenlik, diplomathk, milletvekilligi gibi kimliklere de sahip olan
Beyatli, Cocuklugum Gengligim Siyasi ve Edebi Hatiralarim isimli bir hatirat
kaleme alir. Bu eserinde, ¢ocuklugundaki okuma dunyasina dair bilgiler verir.
Ornegin, usaklari Hiseyin'in, geceleri odasinda kendisine Battal Gazi okudugunu
‘o muharebe hikayeleriyle sermest oldugunu” ve “ilk meraklandigi roman”in

“Seydi Battal” oldugunu soyler:

“Tesalya Harbi’nden 6nce usagimiz bir Hiseyin vardi. Nis muhacirlerindendi.
Calak bir delikanliydi. Geceleri odasinda Battal Gazi okurdu. Battal Gazi'yi
yahud halk tabiri ile Seydi Battal'i ondan igitmistim. O okurdu; ben dinlerdim;

258 Osman Ergin, Muallim M. Cevdet'in Hayati, Eserleri ve Kiitiiphanesi, istanbul 1937, s. 18.’den
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Paga ve Anadolu'da Tiirk Yazi Dilinin Olusumu Sempozyumu, 1-2 Kasim 2013 Kirsehir, Bildiriler,
yay. haz. M. Fatih Koksal, s. 128.
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o muharebe hikayeleri ile sermest olurdum; ilk meraklandigim roman o
olmustu.”?%°

Yahya Kemal, siire ilgisinin ilk genglik yillarina dogru arttigini belirtir. O dénemin
meshur siir kitaplarini atesli bir ihtirasla okudugunu ve onlardan pargalar
ezberledigini yazar: “Bu baharda sgire temaydllerim artmigti. Eski ilahi
mecmualari seklinde bir deftere -aruzdan- bir cok manzumelerimi dercetmistim.
Yasim on dérttii. Zemzeme'leri, Makber'i, Atespare, Serére, Fiirdzan'i atesin bir

ihtirasla okurdum. Bu mecmualarin birgok parcgalari ezberimde idi.”2%°

2.25. FAZIL AHMET AYKAG (1884-1967)

Daha ¢ok hiciv ve mizahi giirleriyle taninan sair, 6gretmen, milletvekili Fazil
Ahmet Aykac istanbul'da dogar. Kirpinti isimli bir hatirat kaleme alir. Burada,
cocukluk vyillarinda yaptigi okumalardan bahseder. S6z gelimi, Battal Gazi

hikayelerinin kendi Uzerinde ne kadar tesirli oldugunu soyle anlatir:

“Heniz on Ug yasimin iginde iken asik oldugum bir memleket Anadolu idi. Bu
sevgi bana annemin sandiginda birgok sene sakl durduktan sonra bir kis
gecesi ansizin gikiveren ‘Seyit Battal Gazi’ hikdyesinden geldi.Galiba vatan
cografyasindan ilk 6grendigim isim Malatya’'dir. Seyit Battal Gazi’'nin dogup
blylidigl bu sehri gormek isterdim. Ve yatsi namazindan sonra Allah’a
ettigim en yakici dualar, beni gurblz ve kuvvetli bir kahraman etmesi igindi.
isterdim ki ben de o menkibelerini dinleye dinleye kendimden gegctigim

fevkalade insan gibi bir narada yetmis bin kafir kirayim”.261

Fazil Ahmet, Anadolu’yu gorme istedinden dolayi, babasinin tayinin buraya
cikmasi icin dualar ettigini belirtir. Battal Gazi'yi yazan nasirin, “ezincanip” tabirini
cok kullandigini sdyledikten sonra kendisi de ayni tabiri kullanarak sozlerine

devam eder.262

259 Yahya Kemal Beyath, Cocukulugum Gengligim Siyasi ve Edebi Hatiralarim, Fetih Cemiyeti
Yayinlari, istanbul 2018, s. 17.

260 Beyatli, age., s. 56.

261 Fazil Ahmet Aykag, Kirpinti, Yeni Matbaa Nesriyati, 1924’'ten akt.: Yardim, age., s. 157.

262 Yardim, age., s. 160. Ezincanip: bu taraftan.
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2.26. HAMDULLAH SUPHi TANRIOVER (1885-1966)

Yasadigi donemde daha ¢ok hatip kimligiyle one ¢ikan; sair, yazar, milletvekili
Hamdullah Suphi, istanbul’da dogar. Hamdullah Suphi, Rusen Esref Unaydin’a
verdigi mulakatta c¢ocukluk yillarindaki okuma dinyasindan bahsetmektedir.
Sozlerinden anlagildigina gore, Hamdullah Suphi, okuma kultirt olan bir evde

bayUmustur ve burada donemin dnde gelen sairlerini okumustur:

“Ben, altmis yetmis senelik tarihi bulunan eski bir ev iginde blyludim. Orada
Hamid’i, Sinasi’yi, Ziya Paga’yl, Sezai Bey’i, Namik Kemal'i hepsini okurduk.
Fakat benim ¢ocukluk senelerim de bana memleketimin askini ve ylksek asil
seylerin sevgisini kuvvete ve zulme kafa tutmanin zevkini 6greten Kemal Bey
oldu. Ruhumun (izerindeki en derin izler ondan gelmigtir.”2%3

Hamdullah Suphi, ¢cagdasi pek ¢ok geng¢ gibi Namik Kemal'in onda ayri bir yeri
oldugunu vurgular. Bunu su sOzlerle takviye eder: “Namik Kemal, oluler ve diriler

arasinda bir sairimiz mistesna olmak lizere, en biylik milli dehamizdir.”264

2.27. AHMET MUHTAR NASUHOGLU (1886-1954)

Ahmet Muhtar Nasuhoglu, erken Cumhuriyet déneminde yasamis bir avukattir.
Cocuklugunu son Osmanli déneminde idrak etmistir. Kendisini ayricalikh kilan
tarafi ise gocukluk yillarini sultan Il. Mahmut'un kizi Adile Sultan’in sarayinda
gecirmis olmasidir. Babasi, Haci Nasuh Efendi bu sarayin imamidir. Nasuhoglu,
Yéd-1 Mazi ve Hayatimin Tarihi isimli bir hatirat kaleme almistir. Bu eserinde hem
kendi ¢ocuklugundaki okuma dinyasina hem de bir Osmanh sarayinin okuma

kulturine dair bilgiler verir:

“Yazin GCamlica sayfiyesinde bu ders isleri bir derece hafiflesirdi. Peder
merhum, ihtilas eyledigi evkati bosa gecirmez, adalarin ilmen kulak
duygularinin teminine calisir, islam’in kurulusunu ve kurulmasindaki hikmeti
hikmeti dekayikiyla ve minakasat-1 ilmiyye ile anlatan Sif4-i Serifi, Selanikli
sarih Sehabeddin’den nakl ve izah ederdi.

Bu vaazin istim&’ini su sekilde temin etmistir: Sabah namazini edaya gelen
harem agalari, sarayin sair hademeleri, namazin hitaminda muiezzin
efendinin okumaya basladigi Sifa ibaresini dinlemek zaruretinde bulunurlar.

263 Unaydin, age., s. 176.
264 Unaydin, age., s. a.y.
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Dindar ve munis bir adam olan baltacibasi Raif Aga’nin, muavini Yusuf
Aga’'nin Sifa nishalari ile dersi takip etmeleri vesile-i tegvik olurdu.”?%°

Babasini ¢ok sevdigini sdyleyen Nasuhoglu, onun vefatindan sonra ¢ok
uzuldugunu ve ondan kalan kitaplarin satilmasina riza gostermedigini beyan

eder:

“Ben, klgukligimle beraber kitaplarin satiimasina bir tarli riza
gostermiyordum. Henlz baslamis g6z rahatsizigim, Gzulirim de tezayut
eder havfiyla, kitaplar satiimayacakmis gibi teminatlar verildi. Fakat, bu
gOsterise inanmamistim. Gizli gizli bir miktarini tasidim. Buydklaga ve
kabinin guzelligi hasebiyle ayirmig oldugum bir kitabin, Demiri’nin Hayatti’l-
Hayevan tercimesi oldugunu bilahere anladim. Yine bu ayirdigim kitaplar
arasinda mizehheb el yazisi bir kitap Sifa-i Serif gikmigti.”26®

Nasuhoglu, devam ettigi cami derslerinde hangi kitaplari okudugunu aktarir:

“Adile Sultan’in vefatindan sonra takip ettiim meslek mesihat islerine
munhasir kaliyordu. Bu sebeple cami derslerine devam ediyordum.
Sabahlari, Besiktas'taki Sinan Pasa camiine, alat dersi denilen kavaid-i
Arabiye derslerini tahsil ederdim. Aksamlari Findikli camiine Sif4, Halebi,
Miilteka, Kaside-i Birde, Deléil, tefsir gibi ibadat ve edebiyat dersleri
okudum. intihap ettigim bu meslek dairesinde galisabilmek igin Mekteb-i
Hukuk’a girmek arzusu hasil oldu. Bu saikle hukuk imtihanina yazildim.”2¢7

2.28. ISMAYIL HAKKI BALTACIOGLU (1886-1978)

Ismayil Hakki Baltacioglu, Istanbul Cihangirde dogar. ilk 6grenimini sirasiyla;
Cihangir  Sirkeci  Mescidindeki  mahalle  mektebinde, Kabatag’taki
Semsiilmekatib, Firuzaga'daki Mesrik-1 Fiylizat, Kislaarkasi ilkmektebinde
tamamlar. Fevziye Riisdiyesini bitirdikten sonra, Vefa idadisinden 1903'te
mezun olur.?%® Darilfiinun profesodrlerinden olan, egitimci-yazar Ismayil Hakki

Baltacioglu, yazdigi eserlerle ve yaptidi gorevlerle Turk egitim tarihine adini

265 Ahmet Muhtar Nasuhogu, Yad-1 Mazi ve Hayatimin Tarihi, yay. haz. Ayse Raziye Ozalp ve
Omer Hakan Ozalp, Dergah Yayinlari, istanbul 2007, s. 33.

266 Nasuhogu, age., s. 72-73.

267 Nasuhogu, age., s. 135.

268 Hakkinda daha genis bilgi i¢in bkz. https://islamansiklopedisi.org.tr/baltacioglu-ismayil-hakki,
son erigim tarihi: 28.04.2023.
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yazdirmis isimlerdendir. O, cok yonlu bir sahsiyettir. Uzun bir dmUr yasamistir ve

yuz kusar eseri vardir.

Baltacioglu, Yeni Adam isimli bir dergi c¢ikarir. Bu dergide yazdi§i yazilarda
cocukluk hatiralarini aktarir. Bu kayitlardan hareketle, onun okuma dinyasina
dair bilgiler edinmek mimkundir. Ornegin, Semsu’l-mekatip isimli mektepte
sibyan sinifini gectikten sonra, ¢ocuklarin ellerine Osmanl Devleti'nin 6nde gelen
egitimcilerinden Ali Nazima (1861-1935)’'nin bir okuma kitabi verildigini ve bu

kitabin kendi Uzerinde biraktigi tesiri goyle anlatir:

“Herhalde sibyan sinifindan sonra olacak, elimize bir kiraat kitabi verdiler.
Bu kitap merhum Ali Nazima’nin idman adli resimli okuma kitabi idi. Ben
omrimde bu kitap kadar ruhumda degisiklik yapan ve beni mesut eden bir
esere bir daha rastlamadim. Bu resimler arasinda ‘modistre’yi cok eyi
hatirhyorum. Ali Nazima bu resimlerin altina agik Turkge ile kisa kisa
cumleler yazmigti. Bunlar okudukga sevincimden hopluyor ve resimleri
kopye ede ede bitiremiyordum. Ne biyUlu kitapti o!...”2%°

Baltacioglu, hatiralarinda eger kendisinde bir sanat sevgisi olmasaydi bir ¢ok
realitelere gozunun kapali kalacagini belirtir. Estetik sahsiyetinin tesekkul
sirlarinin gocukluk hayatinin en karanlik noktalarina kadar gittigini soyler ve
yukaridaki alintiya atif yaparak daha genis bir agiklama yapar. Bunlarin yani sira,

Hasip Bey isimli birinin kahvesinde okuma diinyasinin gesitlendigini de aktarir:

“Bende bu cinsten en eski suur Semsi’l-Mekatip'te okudugumuz fdman
yahut Imam adli ilk okuma kitabina aittir. Onun resimlerini seyretmek, onun
resimlerini saman kagidi ile kopye etmek ne buyuk zevk ne buylk saadetti
benim igin. 8-9 yaslarima kadar o kadar siddetli bir heyecani ikinci defa
olarak Sormagirde Hasip Bey'in kahvesinde duydum. Burasi gazino
haysiyeti tasiyan bir mahalle kahvesi idi. Basindaki adam o zamanin en iyi
terbiyesini almis olan ¢ok temiz ve muhterem bir insandi. Hasip Bey,
kahvecilige memurluktan gelmisti. Okur yazar, s6z sdylemesini ve herkese
centilmence muamele etmesini bilirdi. O herkesin nazarinda goéyle bir
mahalle kahvecisi degil, saygideger bir insandi.”?°

Hasip Bey'in vesilesiyle donemin meshur tercime romanlarindan haberdar olur.

ilk defa Paul de Cock'u orada tanidigini, Miellifin Siitgii Kizi adli Tirkgeye

269 Baltacioglu'ndan akt.: Birinci ve Kara, age., s. 209.
270 Birinci ve Kara, age., s. 242.
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terciime edilmis romanini eline tutusturanin Hasip Bey oldugunu kaydeder.?"!
Yusuf Kemal Tengirsek érneginde de bazi kahvelerde destansi halk hikayelerinin
okundugu gorulmustld. Bu demektir ki son Osmanlilar doneminde bir kisim

kahveler “kiraathane” olma 6zelligini korumaya devam etmistir.

2.29. AHMET EMIN YALMAN (1888-1972)

Erken Cumhuriyet doneminin meshur gazetecilerinden olan ve liberal kimligiyle
taninan yazar Ahmet Emin Yalman, Selanik’te dogmustur. Cocuklugunu Son
Osmanli déneminde yasayan Yalman, hayatinin bu donemlerini de anlattigi
Gordliklerim ve Gegirdiklerim isimli bir hatirat kaleme almigtir. Yalman hatiratinda
daha o yaslarda basin-yayin igleriyle tanistigini ve henlz dokuz yasindayken

Niyet isimli bir gazete ¢ikarmaya basladigini anlatir:

“... henliz dokuz yasinda iken Niyet adl bir gazete ¢cikarmaga baglamamdir.
Avug ici kadar on iki sahifeden ibaret olan ve Cuma gulnleri ¢ikan gazetenin
renkli kagittan bir kabi vardi. Bunun Uzerinde de gazetenin ‘Basparmaklar ve
Ortaklarinin el Matbaasinda’ basildigi yaziliydi. Hala bir, iki sayisi elimde
olan Niyet'de ne sagmalar yoktu. Fakat bdyle bir tesebblise girmemin ve
bunu sebatla yillarca devam ettirmem kaynagi anlagiimaz istidat ve
heveslerin tesiri altinda benim adeta gazeteci diye dogdugumu
belirtiyordu.”?"2

Yine ayni yerde Yalman, cocuk yastaki bu gazeteciliginin bir taklit hareketi
olmadigini belirtir. Ardindan, babasi tarafindan kurulan Miditalaa isimli gazetenin

kendisi i¢in bir mektep oldugunu yazar:

“Omri iki yil siren Miitdlaa benim icin mikemmel bir mektep oldu. Mektep
haricindeki butun vakitlerim, derginin Site Savul 52 numarada olan idare
yerinde gegiyordu. Orada derginin sayilarini katlamada ve posta igin
bantlamaga yardim ediyor ve gidip gelen yazi sahiplerinin ve diger
ziyaretgilerin sdylediklerine kulak kabartiyordum. Miitélaa, o sirada Edebiyat-
1 Cedide’nin baslica nesir vasitasi olan Servet-i Fiinun’un bir benzeri ve bir
yol arkadasiydi. Tevfik Fikret, istanbul’daki sansiirden gegcmeyen yazilarini,
sansurin Selanik'te daha hafif olmasi dolayisiyle Miitdlaa’'ya yolluyordu.
Tevfik Fikret'in, Cenap $ahabettin’in, Recaizade Ekrem’in, Halit Ziya’nin bir
kisim vyazilari, Huseyin Cahid'in ‘Kavgalarim’ adh serisi gibi yazilar

271 Birinci ve Kara, age., s. 242. )
212 Ahmed Emin Yalman, Goérdiiklerim ve Gegirdiklerim, Yenilik Basimevi, Istanbul 1970, s. 18.
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Miitalaa’da cikiyordu. Tevfik Fikret'in Kilig adli derin ifadeli siiri de bu arada
idi.”2"3

Yalman, bu hava i¢inde sairlige yeltendigini, hatta yazdiklarini babasi vesilesiyle
Tevfik Fikret'e gosterdigini, Fikret'ten olumlu bir geri bildirim aldigini, bu geri

bildirimin de kendisini galismaya tesvik ettigini kaydeder.?’#

Yalman, Niyet gazetesindeki c¢alismalarini ilerlettigini, o zaman bazi
arkadaslariyla bu gazeteyi “oyun vasitasi” olarak gorduklerini, bu arkadaslari

arasinda daha sonra énemli simalar ¢iktigini not duser:

“Bir iki y1l middet el matbaasinda ¢ikan Niyet sonradan isi ilerletti. Tutkalli
bir kopye vasitasi ve buna ait hususi mirekkebi tedarik ettim. Gazetenin adi
Semere-i Say-1 Etfal (Cocuklarin Calismalarinin Meyvesi) sekline cevrildi.
Yazarlarin arasina sonraki maliye profesérii ibrahim Fazil, degerli
gazetecimiz Enis Tahsin Til ve merhum muhendis Akil Erguven Kkaristi.
Hepimizin gocukluk yillarimizin baslica oyun vasitasi bu gazete idi.”?’®

Yalman, cocuklugundaki edebi yenilikleri, kalem kavgalariyla ilgili tanikliklarini ve

bu kavgalara dair gozlemlerini de aktarir:

“Serveti-i Finun’un biraz da Miitdlaa'nin sttunlarinda, hele o zaman igin ¢ok
canli, cok uyanik ¢ok berrak ve glzel yazilar yazan kalem sahipleri 1896 ve
1897°de Edebiyat-1 Cedide (Yeni Edebiyat) diye gizel bir hareket yarattilar.
Tevfik Fikret'in Hayat-1 Muhayyel adli kigik hikayelerinden, Halid Ziya’'nin
Ask-1 Memnu'undan baslayarak sik sik alli beyazli kaplarla gikan kitaplar,
cocukluk yillarimin gengligi tarafindan derin bir sevgi ve alaka ile karsilandi,
kapisildi, ezberlendi. Bu yenilik ve Garplilik cereyani karsisina dikilen ve
koki haftalik Maldmat dergisinde olan cereyan, disman bir kuvvet diye
telakki edildi. Yenilikten ve minakasadan hoslanmayan Yildiz Sarayi her
nasilsa Servet-i Funun — Malimat diellosuna seyirci kaldi. Maldmatin
etrafinda toplananlarin Dekadanlar (yani diskulnler) diye yeni edebiyata
karg! yuruttikleri hicumlara kargi bilhassa Huseyin Cahid’in kalemiyle yenilik
tarafdarlari sert akinlar yapiyordu.?’®

273 Yalman, age., s. 18.
24 Yalman, age., a.y.

275 Yalman, age., a.y.

276 Yalman, age., s. 19-20.
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Yalman, Sultan 1. Abdilhamid déneminde Osmanli imparatorlugu ile Yunanistan
Kraligi arasinda yasanan savasin (1897)?’" s6z konusu edebi tartismalari
durdugunu yazar. Zira savas, Osmanli Devleti’nin kesin galibiyetiyle

neticelenmistir ve edebiyatcilar yeni zaferle mesguldurler:

“Tam o sirada Yunan Harbi koptu ve zaferli bir manzara aldi. Bunun
karsisinda da bitln kavgalar durdu. Yeni bir varlik nesesi ve zafer gururu
batin milleti sardi. Abdulhamid ve millet arasindaki ugurum bile unutuldu.
Edibler kaleme sarildilar. Vatanseverlik edebiyati aldi, yuridi. Harpte
kendini gosteren Abdiilezel gibi milli kahramanlar goklere g¢ikarildi. Zaferleri
millete mdijdeleyen ilaveleri, gazete ve dergilerin cikardiklari fevkalade
sayilari, sehid aileleri icin verilen hediyelerin teshir edildigi Yildiz’daki sergiyi
pek iyi hatirliyorum.”27®

Yalman, tahsiline Selanik Askeri Rustiye’sinde devam eder. Buradaki egitimden
ovguyle bahseder. Bununla birlikte derslerin kendisine yeterli gelmedigini ve
boyna okumalar yaptigini beyan eder. Hangi kitaplari okudugunu da kaydeder:

“Fakat, dersler, zamanimi ve hayalimi doldurmaga yetmiyordu. Boyuna kitap
okuyordum. En sevdigim kitaplardan biri, Cevdet Pasa’nin Kisas-i1 Enbiya’si
idi. ik cildi peygamberlere diger ciltleri islamiyetin zuhurundan sonraki
mucadele ve gelismelere ait olan bu eseri defalarca okudum. Osman
Sanai’nin Harp Tarihi sevdigim diger bir kitapti. Askerlik mesleginin ilk
kademesinde bulunan bir gocuk sifatile, bunu okurken, hayalim, ileride
oynayabilecegim kumandanlik rollarile ugrasiyordu. Hayalimi besleyen diger
bir kitap da, amcamin kitaplari arasinda buldugum Elfiin nehar ve nehar
Binbir Gin adli eserdi. Binbir geceye nazire olarak yazilan bu kitap, hayali
asan, hos, heyecanli, olmayacak maceralarin masallarile doluydu. Bunun
dlclleriyle diinyada her imkansiz sey mimkin kilinabiliyordu.”?7®

Ahmet Emin Yalman, sonradan ¢ok roman duskinu oldugunu fakat 12-13
yaslarina kadar eline Binbir Gin'den bagka hikaye ve roman almadigini yazar.
okudugu tarih ve edebiyat kitaplarindan ogrendiklerini Niyet isimli gazetesinde

kullanir. Hatta kendisi de boyle eserler yazmaya yeltenir ama yarida birakir.28°

217 Sultan . Abdllhamid déneminde gergeklesen Démeke Muharebesi (1897), Osmanli
imparatorlugu ile Yunanistan Kralli§i arasinda meydana gelen savaslardan biridir. Savas,
Osmanli Devleti’'nin galibiyetiyle neticelenmistir. (y.n.)

28 Yalman, age., s. 19-20.

219 Yalman, age., s. 27.

280 Yalman, age., s. 27.
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Kendisinde zamanla beliren okuma sevgisi ve bu sevgiye hangi eserlerin eslik

ettigini isim isim zikreder. Bunlar daha ¢ok donemin populer tercime eserleridir:

“Yarinki seyyah sifatile Jule Verne’'in ¢cogu Servet-i Flinun sahibi Ahmed
ihsan Bey tarafindan Tirkgeye cevrilen seyahat ve macera kitaplarini
okumaga merak sardirdim. Denizler Altinda Yirmi Bin Mil, Gizli Ada, iki Sene
Mektep Tatili, Diinyanin Merkezine Seyahat, Balonla Yolculuk gibi eserler
elimden dismuyordu. Her birini defalarla okuyor, kahramanlari ile yol ve his
arkadashgr ediyordum. Ahmed Midhat Efendi’nin, Rusya’da iki Turk turisti
tarafindan yapilan bir yolculuktan bahseden Acaib-i Alem adli romani,
sevdigim kitaplardan biriydi. Hele kutbun kesfi ile ilgili ne bulursam merakla
okuyordum.” 281

Yalman, evlerini “barut figisi” haline getiren bir hadiseden bahseder. $oyle ki,
babasinin akrabasi Defterdar Mustafa Efendi onlara emaneten bir kitap sandigi
birakir. Bu sandikta donemin yasakl kitaplari vardir. Yalman, bunlarin tehlikesini
fark etmesine ragmen okuma sevgisinin daha agir bastigini, bu sebeple “elime

gecen hazine” diye andigi bu kitaplari sakladigini nakleder:

“Hadise sudur: Babamin dayisinin oglu Defterdar Mustafa Efendi, yeni bir
vazifeye giderken, kahyasi, bir sandikla evimize gelmis, kitapla dolu olan bir
sandig! bizde emanet birakip, birakamayacagdini sormustu. Babam aklina
hicbir sey gelmeyerek sandigin bizde kalmasi(na) razi olmustu. Ben sandikta
ne gibi kitaplar bulundugunu merak ettim. Araligindan elimi sokarak, birer
birer kitaplari ¢ikardim. Bunlarin arasinda Namik Kemal'in Vatan veya
Silistre’si, Cezmi adli romani, Evrak-i Perisan’i, Ziya Pasa’nin eserleri,
Semsettin Sami Bey’in Besa adli bir piyesi, Ahmed Mithat Efendi'nin ikinci
Abdilhamid’'in emriyle yazdigi Ussii Inkildp adli iki ciltlik eseri, Ebilzziya
Kiatiphanesi'nin  takim takim nesriyati vardi. Bilylk bir hazineye
kavusmustum. Bu kitaplarin hepsi de Abdulhamid doneminin baslarinda
cikmigti, fakat sonradan yasak edilmis ‘zararli evrak’ damgasini yemisti.
Ahmed Mithat Efendi'nin kitabi da bu arada idi. Padisahin emriyle
yazilmasina ragmen sonradan yasak edilmisti. Batln bu kitaplarin bilhassa
istanbul’da herhangi bir evde kesfedilmesi, ev sahibinin derhal siriiimesine
sebep olabilirdi. Bunlar, ilk kivilcimda patlayabilecek bir barut figisina
benziyordu.”?82

Ahmet Emin Yalman, édmrinU huirriyet mucadelesine vakfetmesinde bu gizli
okumalarin buyidk payi oldugunu sdyler. Bu da c¢ocuklukta okunan eserlerin

kimligin sekillenigi Uzerindeki etkisine dair iyi bir ornektir:

281 Yalman, age., s. 31.
282 Yalman, age., s. 40.
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“‘Babami c¢ok seviyordum. Ailemizin felaketine sebep olmaga razi
olamazdim. Buna ragmen, okuma merakim agir basti. Defterdar Mustafa
Efendi’'nin kahyasinin bize emanet ettigi kitaplar arasinda Namik Kemal gibi
hirriyet kahramanlarinin eserlerinin  bulundugunu babamdan gizledim,
tehlikeli kitaplari en kuytu koselere sakladim. Birer birer oradan aliyor,
merakla, heyecanla, hazla tekrar tekrar okuyordum. Bdéylece ruhumu
besledigime inaniyordum. Gazeteci olduktan sonra hirriyet micadelesine
bitlin bir 8mur vakfetmemde, bu gizli okumalarin tesiri biiyiik olmustur.”283

2.30. YAKUP KADRiI KARAOSMANOGLU (1889-1974)

Erken Cumhuriyet déneminin énemli simalarindan yazar, dusunur, diplomat
Yakup Kadri Karaosmanoglu Kahire’de diinyaya gelmistir. Edebiyatin farkli
dallarinda pek ¢ok esere imza atan Yakup Kadri, gocukluk ve ilk genglik yillarini
anlatan Anamin Kitabi isimli bir hatirdt kaleme almistir. Bu eserde,
gocuklugundaki okuma diinyasina isik tutacak bilgiler verir. Ornegin, babasinin
ona “pek ziyade hosuna giden” masallar anlattigini aktarir.?®* Babasinin anlattigi

hikayelerin daha ¢ok mucize ve keramet kissalari turinden oldugunu nakleder:

“Babam, biraz keyfi yerinde oldugu gunler, ikindi namaziyla yatsi namazi
arasinda, beni ve kizkardesimi yanina ¢agirip mucize ve keramet kissalari
anlatmaylr cok severdi. O zaman bize herhangi bir masaldan farkl
gérinmeyen bu hikayelerin bazilariyla cok zaman sonra okudugum Kisas-i
Enbiya arasinda séyle bdyle bir munasebet bulmustum ama, diger bir
cogunu halk dilinde dolasan hurafelerden hala ayirt edemiyorum.”28®

Yakup Kadri babasinin bunlari eglence olarak anlatmadigini, bunlara inandigini
belirtir. Fakat buna ¢ok sasirdigini da ekler. Zira ona gore, babasinin ¢ok iyi bir
kutuphanesi vardir. Boyle bir kutuphaneye sahip birisinin bdylesi masal ve

menkibelere inanmasina ihtimal vermekte guclik ¢ektigini soyler:

“... ben babamin bdyle seylere inanacak kadar kara cahil ve basit kafall bir
adam olduguna hala bir tarlh ihtimal veremiyorum. Bize biraktigi sandiklar
dolusu kitaplari bir zaman herhalde, o getirmis, o satin almig, o okumustu.
Hem bunlar éyle Hayber Kalesinin Fethi, Zaloglu Riistem, veya Heft Peyker
gibi acem uydurmasi tagsbasmasi kitaplardan degildi. Namik Kemal'in, Ziya
Pasa’nin, Muallim Naci'nin eserlerinden tutun da deste deste Mecmua-i
Ebuzziya’lara, cilt cilt Kirk Anbarlara ve Fransizca’dan gevirme nice cinai ve
hissT romanlara kadar o devrin en sec¢kin edebi yayinlarini, okuma yazma

283 Yalman, age., s. 40. _ _
284 Yakup Kadri Karaosmanoglu, Anamin Kitabi, lletigsim Yayinlari, Istanbul 2010, s. 38.
285 Karaosmanoglu, age., s. 58.
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¢agina geldigim vakit ben hep babamdan bize miras kalan su kutliphane
dékuntdleri iginden gikarmigtim.”286

Bunlari sOylerken de cenknameler igin kullandigi “acem uydurmasi” tabiri dikkat
cekicidir. Hatirlanacagi Uzere Kazim Nami, kendi doneminde bazi yazarlarin
cenknameler ve battalnameler igin “Acem duzmesi cavalacusta seyler” dedigini

yazmisti. Demek ki o donemde bdyle dusinenlerden biri de Yakup Kadri'dir.

Yakup Kadri okuma kiiltiiriine sahip olan bir evde blyidugini yazar. ilkk okuma

deneyimlerini annesiyle birlikte yasar:

“Annem bize, arada bir Ekmekg¢i Kadin adli bir roman okurdu. Bu cefakes bir
is¢i kadinin hikayesiydi. Onun Piper diye bir lanetleme kocasi ve Jak diye
sevimli bir oglancagizi vardi. Jak asadi yukari ben yasta bir cocuktu. O da
benim gibi babasindan ziyade annesine bagliydi. Piyer bir nemrutluk etti mi
-ki daima ediyordu- ana ile ogul sarmas dolas olup aglasiyorlardi. Annem
okudugu romanin buna benzer acikli yerlerine gelince ben de aglamaya
baglardim.”?8’

Yakup Kadri, kendisini ¢ok etkileyen kitaplarin isimlerini verip kendi Uzerinde

biraktigi tesirleri de kaydeder. Ornegin, Monte Kristo Kontu bunlardan birisidir:

Montekristo hayat telakkime ve dinya goérisime bdyle sinirsiz genigslik
vermekle kalmamisti. Bana, U¢ yildan beri bir trli beceremedigim kiraat
dersini de 6gretmisti. Mektepten doner dénmez ilk isim o kocaman kitabi agip
heceliye heceliye okumak oluyordu. Bu ilk glnler kelimeler sanki bir blyd
muskasinin hiyeroglif isaretleri gibiydi. Beni Urkutlyorlardi. Sonra yavasg
yavas, birer birer agilmaya basladilar.”28®

Yakup Kadri, Varlik Dergisinin yaptigi ankete verdigi cevapta da ¢ocuklugundaki
okuma dunyasina dair bilgiler verir. Bu bilgilere gore, daha okuma yazma
bilmedigi zamanlarda bile babasindan kalma kitaplarin tesiriyle edebiyata yonelik

ilgisinin basladigini ifade eder:

“Bende de ilk hikdye, roman ve tiyatro piyesi yazmak 6zentileri babamdan
kalma birka¢ kitap sandiginin acilip karistirimasi ile baslamisti. Heniz,
okuma yazma bilmedigim kara cahillik devrimde bile bunlar igcinden ¢ikan irili
ufakli ciltlerin benim Gzerinde esrarli bir tesiri vardi. Hele resimli olanlari beni

286 Karaosmanoglu, age., s. 60.
287 Karaosmanoglu, age., s. 139.
288 Karaosmanoglu, age., s. 140.
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td canevimden kavrayarak hudutsuz bir hayal ve masal alemine
suriklerdi.”?8®

Yakup Kadri, s6z konusu zamanlarda oyunu ve oyuncaklari bir kenara biraktigini,
“saatlerce evirip gevirdigi sayfalarda kimin neler soyledigini” ve “bu resimlerin
kime ait oldugunu” anlamaya calistigini belirtir. Annesinin de kendisine bu
kitaplardan bazi bolumler okudugunu ve resimler hakkinda bilgiler verdigini,
bdylece de kendisinin tecessusunu, 6grenme hirsini giderdigini ifade eder. Yakup
Kadri'ye gore, bu tecesslUs onda olmasaydi o gunun sartlarina gére okuma

yazmayi 6grenmesi uzun zaman alacakti:

“Bereket versin ki, annem, ara sira bana bunlardan bazi fasillar okuyup
resimlere dair malumat vermek lUtfunda bulunuyordu. Yoksa tecesslisten
¢atlamam isten degildi. Lakin, bu tecessis de olmasaydi o zamanlardaki
okuyup yazdirma metodlarina goére (hususiyle Manisa Livasi Feyziye
Mektebi iptidaisi'nin déne déne hatim indirip helva yenilen ilk siniflarinda)
Tarkce bir ibareyi s6kebilmem icin onbir, oniki yaslarimi boylamam lazim
gelecekti. Halbuki bu tecesslis sayesinde on yasima basmadan devrin en
meshur tefrika romanlarindan biri olan Ekmekg¢i Kadin’'la Alexander Dumas
Monte Kristo’sunu okuyup anlayabilecek bir irfan seviyesine erisme imkani
bulmustum.”?%°

Yakup Kadri, yeni sekillenen bir gocuk kafasi Uzerinde bu gibi “melodramatik”
romanlarin hayirli bir tesiri olamayacagini belirttikten sonra, kendisinin bunlarin
elinden pek g¢abuk siyrildigini ve gonlini Zavalli Kiza ondan sonra da Paul et
Virginie’'ye kaptirdigini ifade eder. Ayrica, okuduklarini ¢ok ciddiye aldigini su
sozlerle agiklar:

“Sanirim ki, bu piyesi bu romanin okurlari arasinda isi benim kadar ciddiye
alip gbézyasi ddken olmamistir. Hatta, Zavalli Kiz'in bir pastisini yaparak
komsu g¢ocuklari ile oynamaya kalkistigim bir giin kendimi tutamayip nasil
hingur hingidr agladigimi ve bin zahmetle meydana koydugumuz ‘mise ens
scene’nin nasil altiist oldugunu pek iyi hatirlarim.”?%?

Yakup Kadri, cocuklugunda gelisen guncel hadiselerin de onun okuma diinyasina
tesir ettigini nakleder: “Hele Domeke zaferimiz sirasinda resimli destanlari elden

ele dolagan Gazi Ethem Paga erismek hayalini kurdugum en yuksek san ve seref

289 Edebiyatgilarimiz Konuguyor, Varlik Yayinlari, Ankara 1953, s. 17.
20 EK.,s. 18.
21 E K., s. 17-18.
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zirvelerinden biri idi.”?°> Daha Once de Kazim Karabekirin Osmanli-Yunan
Harbi'yle ilgili benzeri duygulara sahip oldugu nakledilmisti. Ahmet Emin Yalman
bu zafer dolayisiyla edebi tartismalarin duraksamaya ugradigini iddia etmigsti. Bu
ornekler yanyana getirildiginde bu zafer dolayisiyla estiriien hava dénemin

cocuklarini basin-yayin yoluyla etkilemistir denebilir.

Varlik Dergisine verdigi milakatta aktardiklarina gére Yakup Kadri, izmir
idadisindeyken adi saire giktidi icin kendisinden 4-5 yas biiyiik olan Sahabettin
Suleyman'in®?®  dostlugunu kazanir ve onun vasitasiyla da son sinif
talebelerinden Aptullah Rahmi isimli bir gengle tanisir. Aptullah Rahmi, teneffis
saatlerinde bile hi¢ kimsenin ylzine bakmaz, eline bir kitap alir ve dalgin dalgin
dolasir. Yakup Kadri, bu gence ilgi ve saygi duyar. Kendisiyle taniginca da ona
dair duygulari hayranlik derecesine varir. Zira, o yerel gazetelerde yazilari
yayinlanmis bir yazardir.?®* Aptullah Rahmi, Yakup Kadri'ye Turkge kitaplar
gosterir, Fransizcalari yeterli gelmedigi takdirde bunlari okumalarini tavsiye eder.

Fakat ona gore bunlari anlamak hi¢ de kolay degildir:

“Aptullah Rahmi bize bazen de kapaklarinin bir yani kirmizi ébur yani beyaz
bir takim Turkge kitaplar gosterirdi. Fransizca’'miz kafi gelmedigi takdirde
bunlari okumamizi tavsiye ederdi. Lakin, ne care ki, Edebiyat-1 Cedide
killiyatinin Riibab-1 Sikeste, Mai ve Siyah, Ask-1 Memnu{ gibi bas eserlerinin
dilini anlamak ilk hamlede, bize Fransizcadan daha zor gelmigti. Halit
Ziya'nin nesri Namik Kemal'de bile esine rasgelmedigimiz yeni yeni lugatler
ile yiklG ve halka halka terkipleri ile kdstekli buluyorduk.”?%®

Yakup Kadri bu idadideki okuma dunyasi hakkinda isim isim ve eser eser bilgi

verir:

“‘Hele, o vakitlerde pek dadandigim Mehmet Celal'in romanlar yaninda Halit
Ziya'ninkiler, bana birer ilim kitabi gibi muglak goériniyordu. Edebiyat-i
Cedide yayinlari arasinda yalniz Mehmet Raufun Eyliif(i ile Siyah inciler'ini
ve bir dereceye kadar Huseyin Cahitin Hayat-1 Muhayyeflini
anlayabiliyorduk. Hatta, bir zaman gelecek Eylil beni bir blyuli hava gibi
saracaktir.”2%

22 E K., s. 19.

293 Sehabeddin Suleyman (1885-1919) yazar, fikir adami, egitimci. 20 Mart 1909 tarihinde
toplanan Fecr-i Ati’nin kurucularindan biri. “Sanat sahsi ve muhteremdir” sloganinin sahibi.

24 E K., s. 20.

2B E K., ay.

2% E K., s. 21.
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Yakup Kadri, Aptullah Rahmi ile mektuplasmalarinda Mehmet Rauf’un ismini

“yeni bir edebiyat tarikatinin mirsidinden” bahsedercesine andidini yazar.2%’

Yakup Kadri, eserlerini ve yazilarini yayimladiktan sonra derin bir pismanlik
duydugunu belirtir. Bunun sebebini ise ilk genglik yillarinda yaptigi okumalara

baglar:

‘Kendime  karsi bu  milsamahasizligimin, daha dogrusu  bu
‘muskulpesentligimin’ sebebi, belki de, ilk genglik caglarinda pek c¢ok
okudugum Flaubert'le Anatol France’nin eserlerindeki g6z kamastirici ifade
sanatina hamledilebilir. Sanirim bu parlak 6rnekler ben de bir nevi edebi
eksiklik duygusuna yol agmis olacak.”2%

2.31. ABDULHAK SINASI HiSAR (1887-1963)

Daha c¢ok ani tdrinde yazdidi eserlerle taninan Abdllhak S$inasi Hisar,
istanbul'da dinyaya gelir. Hisar, Varlik Dergisine verdigi milakatta kiigiikken
Tevfik Fikret'in Ribab-1 Sikeste isimli eserini ezbere bildigini soyler.?®® Tevfik
Fikret de bu donem cocuklarini hayli etkilemis gortunuyor. Ayrica ¢ocuk giirleri

yazmasi bu etkiyi glg¢lendirmig olabilir.

2.32. RESAT NURIi GUNTEKIN (1889-1956)

Cumhuriyet déneminin taninmis yazarlarindan Resat Nuri Glntekin 1892'de
istanbul'da dogar. Pek gok edebi esere imza atmasinin yanisira bir Cumhuriyet
ogretmeni olan Resat Nuri, Varlik Dergisinin “Edebiyata karsi ilk alakaniz ne
zaman ve nasil bagladi?” sorusuna “Pek kuglk yasta babamin kitiphanesinde”
cevabini verir. Ayni yerde, bir askeri doktor olan ve ev halkini da surekli go¢
halinde oradan oraya surlkleyen bir babanin nasil kUtiphanesi oldugu

sorusunun kendisi igin “halda muamma” oldugunu da soyler.3%

27 E.K., s. 20-21.
2B EK., s. 22-23.
W EK., s. 26.
30 E K., s. 35.
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Kendi ¢ocuklugunda kitap sahibi olmanin adet olmadigini ifade ettikten sonra
“Evlerin binde birinde babadan kalma bir Fuzuli divanina, yahut yapraklari
kopmus bir Mehcure’ye, Bir Cinlinin Cindeki Mihnetleri gibi bir romana rastlanirsa

ne mutlu!” diye yazar.30

Resat Nuri'nin, babasiyla ilgili baska muammalari da vardir. S6z konusu

muammayi agiklarken babasinin genis kutuphanesi hakkinda bazi ayrintilar verir:

“Babam igin bana yine muamma kalmis bir iki sey de bu kitliphanenin pek
rastgele bir klOtiphane olmamasiydi. Turk¢e, Farsga divanlara, bizim
divanlarin en iyilerine, kalin Mesnevi, Hafiz serhlerine, bitin edebiyat-i
cedide ve daha evvelkilere haydi bir dereceye kadar bir mense tasavvur
edilebilsin; fakat Voltaire’leri, Rousseau’lari, Montesquieu’leri, ile eski
Biblioteque National'ln mavi kapli ucuz klasiklerin edisyonunun hemen
hemen tamamini, Balzac'lar, Flaubert, Zola ve Daudet’lerle Fransiz realist ve
naturalistlerini; Taine’i, Renan’i, Felis Alcan kitiphanesinin en agir bash fikir
ve felsefe nesriyatini, alaturka bir orta ailenin yirmi iki yaslarinda tibbiyeden
asker hastanelerine gegmis bir geng ¢cocugu igin nasil izah etmeli?”3°2

Babasi evdeyken kitaplari karistirmanin kendisine yasak oldugunu ifade eden
Resat Nuri, babasi evde yokken, kitaplarin “altlarindan girip Ustlerinden c¢iktigini
da ekler.”?® Babasinin onu okula bir yil ge¢ verdigini ve ona her giin Tuhfe-i
Vehbi'den dort misra ezberlettigini kaydeder. Bunun sebebini babasina yillar
sonra sordugunu ve su cevabi aldigini da nakleder: “Manadan mustakil olarak
kulaginin ve ¢cenenin nazim ahengine alismasini faydali buluyorum.”3% Yine ayni
soyleside verdigi bilgilere gore, babasi yillar sonra onu okula neden bir yil geg
gonderdigini “adeta bir gen¢ ¢ocuk safligini itiraf eder gibi utanarak ve gulerek”
soyler: “O zaman Emile’i okuyormus Rousseau'nun Emile'ye tatbik ettigi terbiye

usuliinii bana tatbik etmek istemis...”3%°

Resat Nuri, anketin devaminda Varlik Dergisi okurlarina kendi gocuklugundaki
okuma dunyasini biraz daha agar. Buna gore, okumaya evvela resim altlari ve

masallardan baslar. Sonra da mezarlik gezintilerinden bahseder. Bu gezintilerin

01 E K., a.y.
2 E K., a.y.
S EK,, s. 36.
34 E K., a.y.
395 E K., ay.
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nasil bir eglence oldugunu yeni cocuklarin anlamayacagini soyler. Mezar
taslarindaki beyitleri hecelemekten kalma aligkanligiyla Muallim Naci’nin
Pejmiirde isimli siir kitabindan siir parcalari okudugunu nakleder. ilk olarak Fatma
Aliye’nin Udi romanindan ve “tatlarini buglin artik hi¢cbir saheserde bulmama
imkan olmayan daha baska romanlar” diye andigi romanlardan bahseder. Sonra

sonra da Halit Ziya ve Fikret'i kesfettigi beyan eder.3%

2.33. BURHAN FELEK (1889-1982)

Gazeteci-yazar Burhan Felek, istanbul'da dogdu. Meslek hayatini gazetecilige ve
kose yazarligina vakfeden Felek, Yasadigimiz Glinler isimli eserinde hatiralarini
kaleme alir. Cocuklugu Sultan Il. Abdulhamid dénemine denk gelen Felek, bu

donemdeki bazi yasaklari goyle aktarir:

“Sultan Hamid devrinde bir takim hareketler, sézler ve seyler yasakti. Tabii
kitaplar, gazeteler ve yazilar, 6ncelikle!

Ben c¢ocuklugumda bizim evde bir gamasir sandiginin dibinde tarihgi Murad
beyin Medhal isimli bir kitabinin sakli oldugunu gérmustim. Ne idi? Neden
yasaktl bilmem? Ama babam bunu bucak bucak saklardi. Bu sirada sair
Esrefin hicivleri, Ziya Pasa ve Namik Kemal Beyin bazi eserleri ve yazilari
da ‘memnu’ edebiyattan idi. Bunlardan birinin bir evinde veya elinde
bulunmasi ona en hafifinden birkag gin Yildiz’da veya Zaptiye Nezareti'nde
‘istintak’'tan (sorusturmadan) sonra memursa uzak yere, degilse slirgine
gitmesine mal olurdu.”3%’

Felek, ¢ocuklugunda kendisini ¢ok etkileyen bir yazarin Jules Verne oldugunu,
onun kitaplari nasil edindigini ve bu kitaplardaki bir kahramani nasil rol model
aldigini aktarir. Ardindan c¢ocuklukta okunan eserlerin bireyin kimligini nasil

sekillendirdigini itiraf eder:

“Yaz mevsiminde mektebin bir ay tatili vardi. Ben bu ayin hemen hemen
hepsini meshur Fransiz muharriri Jules Verne’in seyahatnamelerini
okumakla gegirirdim. Bunlari Uskiidar'da Yenicesme'de kitapgi Kasim Efendi
isminde bir iranl’'dan geceligi yirmi paraya kiralardim. Bu suretle bu meshur
Fransiz seyahat romancisinin batin eserlerini okumusumdur. Burada size
bir seyi itiraf etmek zorundayim. insanlarin karakteri iste o zamanda éniine
digen ve kendini sevindiren bir modele kapilmasiyle tesekkul ediyor. Ben de
bu romanlarin icinde ya iki sene mektep tatili yahut da Kaptan Grant’in

306 E K., a.y.
307 Burhan Felek, Yasadigimiz Giinler, Milliyet Yayinlari, istanbul 1974, s. 28-29.
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Cocuklari isimli kitaplardan birindeki kahraman ¢ocuklardan Baxter adindaki
bir genci pek begenmistim. Ve kendimi ona benzetmeye calismistim. Bu
hadise o0 gen¢ yasta okunan eserlerde veya hayatta tanisilan insanlarin
bazen 6mir boyunca nasil “ideal’lestigini bana gdstermistir.”3%8

2.34. SELAHATTIN YURTOGLU (1894-1956)

ilhan Selcuk tarafindan yayina hazirlanan hatiralarinda Yurtoglu, geceleyin
evlerde roman okumanin uygar ve bilgili sayilan ailelerde bir adet oldugunu yazar.
Bu gece okumalarinda hangi kitaplari okudugunu da kaydeder. Burada ismini
verdigi kitaplar; Ekmekgi Kadin, La Dam O Kamelya, Kizilképri Cinayeti, Seksen
Glinde Devridlem, Monte Kristo gibi daha ¢ok Fransiz yazarlarin ve en basta
Ksaviye do Montepin'inkiler gibi tercime kitaplardir. Yukarida Huseyin Cahit’ten
yapilan alintilarda goraldugu gibi, onun da ailesi aksam yemegini yedikten sonra
roman okumaya baslar. Gaz lambasinin etrafina gegen bir okur, romani
seslendirirken ailenin diger fertleri kdsesine ¢ekilir ve dinler. Yurtoglu ilging bir
vakayl da aktarir: Gene bdyle bir glin, roman okunurken, oturduklari odanin
tavanindan ses gelir. Herkes bu sese kulak verir. Bir zaman sonra ses kesilir.
Okuma tekrar baglar. Ses tekrar baslar. Okuma kesilir, ses kesilir. Annesi ve
babasI aramaya koyulurlar ama bir sey bulamazlar. Nihayet karar verilir: “Periler

kitap okunmasindan hoslanmiyor.”30

Yurtoglu, kendisindeki Turklik bilincinin 6nce bir Rahmi isimli bir arkadasi,
ardindan okudugu Goék Bayrak®l® isimli bir kitap sayesinde gelistigini yazar.
Rahmi, onu Kazan’li bir yash bir Turk’le tanmistirir. Otururlar ve yash adam
Fransizca bir kitap c¢ikarir. Okudugu kitabin adi Gék Bayrak'tir. Bu kitapta
Cengiz'in muharebelerine ait hikayeler oldugunu yazar. “Yavas yavas Turk

olmaya bagladik.” diye devam eder.3!!

308 Felek, age., s. 142.

309 flhan Selguk, Yiizbas! Selahattinin Romani, Remzi Yayinlari, s. 10. ilhan Selguk bu kitabin
yazari degil onu yayina hazirlayan kisidir. Kitabin igerigini Yurtoglu’nun birinci agizdan aktarimlari
olusturur. Ancak yayinevi bdyle belirtmedigi igin biz de bu sekilde atif yapmak durumunda kaldik.
(y.n.)

310 David Léon Cahun (1841-1900) Yahudi aslilli Fransiz yazar tarafindan yazilan G6k Bayrak
(1876) adli roman Turkcgeye ¢evrildiginde devrin Turkgulerini derinden etkilemigtir.

311 Selguk, age., s. 30.
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Yurtoglu’nun Tuarkguligu oyle bir noktaya varmistir ki Harbiye’de Turkgullk
akimin bagi oldugunu iddia eder. Yoklamada kendisinden Turkgu kitaplar ¢iktig

icin de mimlendigini belirtir:

“Ben mektepte Turkgllik akiminin basiydim. Harbiye'de Turkllk, Araplik,
Arnavutluk, Kirtlik almis yirimusti. Ogrenciler milll gruplara ayrilmiglardi.
Ben, Tark grubunun 6nderiydim. Okul kumandanhgdi bu gruplari ayiriyor ve
akimlar yuritenleri ezmek istiyordu. Cunkd Osmanlilik anlayisinin istedigi
buydu. Birka¢ yoklamada benden Turkgullk kitaplari ¢ikmis ve dikkat
cekerek mimlenmigtim.”312

2.35. FALIH RIFKI ATAY (1894-1971)

Cumhuriyet doéneminin  meshur gazeteci-yazarlarindan Falih Rifki Atay,
Istanbul’da dogar. Atay, Varlik Dergisinin yapti§i ankette “Edebiyata kargi ilk
alaka sizde ne zaman ve nasil bagladi?” sorusuna soyle cevap verir: “Edebiyata
karsi ik alakam Mercan idadisinin son siniflarinda iken agdabeyimin
kUtUphanesindeki Servet-i Flinun koleksiyonlarini karistirirken uyanmistir. Siirleri

ve nesirleri anlamadan okurdum.”313

Ayni ankette, caliskan bir 6grenci olmadidini, tarih ve edebiyat derslerini
sevdigini; bir derste, ders disi bir kitap okudugu icin ceza aldigini da soyler.
Derste ders disi kitap okuma bir kez daha karsimiza ¢ikmistir. Boyle bir durumla
bu siklikta klasik donem mektep veya medreselerinde kargilagsmak acaba

mUmkin madar?

“En ¢ok hangi yazarlari okudunuz? Hangilerinin tesiri altinda kaldiniz?” sorularini
ise sdyle yanitlar: “ilk devrede Namik Kemal'i ve Abdiilhak Hamid’i okudum. Biraz
sonra Tevfik Fikret, Halit Ziya ve Cenap Sahabettin'i segtim. Halit Ziya bende
blylk tesir birakmistir.”34

312 Selguk, age., s. 33.
SIBEK,, s. 44.
S E K., s. 45.
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2.36. YUSUF ZIYA ORTAG (1895-1967)

Turk edebiyatindaki meshur bes hececilerden biri olan sair, yazar, 6gretmen
Yusuf Ziya Ortag, istanbul'da dogar. Daha 6énce belirtildigi gibi sayfalarini cocuk
yazarlara agan gazeteler ve dergiler ¢ocuklarda okumayi tegvik edici bir unsur
olarak rol oynamistir. Bunun orneklerinden biri de Yusuf Ziya’nin ogrencilik
yillarinda gikan Fen isimli dergidir. Fen iki yaprakh klc¢uk boy bir gazetedir. Yusuf
Ziya, bu gazetenin g¢ikigini her Pergembe dort gozle bekler. Kendi gencliklerinde
tek mutluluklarinin “kafa yarisi” oldugunu soéyler. Fen de bu yarisa alan agmis bir
yayin organidir. Problemler verir, ¢ozenlerin adini ilan eder, genclerin ¢cabasina
hiz katar. iste bdyle bir yarismada Yusuf Ziya’nin adi ilk defa matbaa harfleriyle
bir gazete kagidina basilir. Bir 6grenci dergisinde kazaniimis bu basari, okul
muadurunun bile ilgisini gekmig, 0dretmen oOgrenci gevresinde onun itibarini
yukseltmistir. Fen cantasindaki kitaplarinin arasindadir, her gin ve her gece
basucundadir. Kendi yazisi olan sayfayl ka¢ gun ka¢ hafta sabahlari goézlerini

acar agmaz en mutlu bakisiyla uzun uzun seyrettigini belirtir. 31>

Vefa Idadisindeki bos saatlarde Peyami Safa, Hasan Ali Yiicel ve Elif Naci gibi
arkadaslariyla sanat tartismalari yaptiklarini yazar. Onlara “gocuk dostlar” der.
Cumalari mektebin tatil gintdur. Yusuf Ziya tatil gininde Carsikapi’daki Sarafim
Kltiphanesi’ne gider, yirmi paraya hem bir demli gay icer, hem saatlerce istedigi

kitaplari, divanlari, Servet-i Finun koleksiyonlarini karistirir.36

Donemin popduler yayin organlarina dair bilgiler de verir. O gunlerin UG¢ buyUk
dergisinin Selanik'te Geng Kalemler, istanbulda Riibab ve Sehbal oldugunu
kaydeder. Bunlarin en kavgacisinin Riibab oldugunu not diser. Yusuf Ziya, her
hafta bu dergileri alabilmek igin, kigtcuk gundeligimden bir pargasini — 6gle

yemeklerinden kirparak — biriktirir.3

315 Yusuf Ziya Ortag, Bizim Yokus, Akbaba Yayinlari, istanbul 1966, s. 8.
316 Ortag, age., s. 9.
317 Ortag, age., s. 10.
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Bir gun kitapgi dukkanlarinin vitrinlerinde yeni bir derginin sallandigini gorur:
Safahat. Yirmi sayfalik bu dergide Halit Fahri, Selahattin Enis, Ali Naci gibi yeni
sanat akiminin bayragini tasiyan isimlerin siralandigini kaydeder. Yusuf Ziya,

yelek cebindeki bltiin servetini feda edip bir tane alir ve sayfalarina gémdlir. 318

Tevfik Fikret’in Sis giirini “bir anitti benim igin” diye andiktan sonra su misrayi

paylasir:
Ey disleri diismiis siritan kafile-i sir!

Servet-i Fiinun koleksiyonlarinda Fikret'in manzum sohbetlerini bulur.3° Bir giin
Zaman isimli bir kitabevinde Tevfik Fikret'in kitabini ararken igtihat dergisinin
basyazari Abdullah Cevdet®° (1869-1932) ile karsilasir. Haluk’'un Defterini
aradigini soyleyince kitabin adi Abdullah Cevdet'in ilgisini c¢eker. Ayakustu
konusmaya baslarlar. Sonunda Abdullah Cevdet onu fgtihat'in yazihanesine

davet eder. Yusuf Ziya, boylece yeni bir sosyal aga dahil olmus olur.3?

2.37. MAHIR iZ (1895-1974)

Hayatinin altmis yila yakin bir bélimi égretmenlikle gecen Mahir iz, yazdigi
eserler kadar tarihe sanhitlikleriyle de 6énemli bir isimdir. Yilarin izi isimli
hatiratinda bu sahitliklerini kaydeder. Babasi Ankara ve Medine’de kadilik yapmig
Abdulhalim Efendi'dir. Babasinin gorevleri dolayisiyla ¢ocuklugu memleketin
cesitli yerlerinde gecer. Mahir iz, ik feyzini babasinin ders arkadaslarindan
Saraybosnali Haci Mahmut Neci Efendi’den aldigini, onun Balikesirdeyken
kendisine Tuhfe-i Vehbi'yi ezberlettigini soyler.3?? Daha sonra Medine’ye gorevli
giden babasiyla birlikte o da yeni bir okuma ortamina girer. Bu siralarda on tg¢

yasindadir. Hafizasinin ve muhakemesinin yerinde oldugunu soyler. Alti ay i¢inde

318 Ortag, age., s. 11.

319 Ortag, age., s. 13.

320 Ddnemin en radikal Bati’cilarindan biri olarak taninan ve adi gegen igtihat dergisinin basyazari.
321 Ortag, age., s. 17-18.

322 Mahir Iz, Yillarin izi, Kitabevi Yayinlari, istanbul 2022, s. 19.
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Arapca konusmaya baslar. Maksadini rahat rahat ifade edebilir. Ristiye

mektebine yazilir. Farisi muallimi Dagistanli isa Ruhi Efendi ile Giilistan’i okur.3%

Yukarida adi gegen hocasi Mahmut Neci ile birlikte Arapcgasini iimi seviyede

gelistirir. Bu esnada hangi kitaplari okudugunu soyle yazar:

‘Hocam Mahmut Neci Efendi'den Sarf-Nahiv, fikihtan Merak’il-felah’i
okudum. Akaidden Bed’ll-eméali’yi ezberledim. Ayrica geceleri Camilis-
Sagiri Kiraatlit-talib’i alelistad tarikiyle, yani ben okuyup hocam dinleyerek
bitirdim. Daha sonra, babamin Haydarabad’'dan formalar halinde getirtip,
Medine-i Munevvere'de ciltlettigi Kenzil Ummalleri mintehabat suretiyle
g6zden gegirdim. Bir glin hocama en zor ilim hangisidir, diye sordum. Usul-i
fikihtir dedi. Okutmasini rica ettim. “Yasin kiguktir, daha anlamazsin’ dedi.
Israr ettim. ‘Bir kere baslayalim, yapamazsam birakiriz’ dedim. Bunun
Uzerine hemen 6nume bir kitap acti. Besmele ¢ekip ‘Elhamddulillah’ dedikten
sonra takrire basladi. ... ben, seviyemin hocamin izahlarini kaldirmadigini
anlayip, kendisine sdyleyerek dersi hemen kestik.”324

Mahir iz, babasinin mensup oldugu meslek dolayisiyla ciddi ve ilmi okuma

ortamlarina dahil olur. Burada muzakere usullyle dini eserler okunur:

“O zaman Medine-i Mlnevvere’de ulema arasinda en alim zat Safii miftisG
Seyyid Ahmet Berzenci Efendi idi. Mahmudiye medresesi muderrisi ise ileri
alimlerden sayilirdi. Her sabah, vazife baglamadan babamin etrafinda
toplanarak bazi eserler okurlardi. Naib Osman Efendi, Mahmudiye Muderrisi,
benim hocam ve ismini hatirlayamadigim bir zat daha Buhari-i Serif ve
Edebiil-Kadryi miizakere ederlerdi.”3?°

Mahir iz, kendisinde ilk gazete merakinin istanbul dénlisii bagladigini yazar. Her
sabah sokak kapisindan birakilan ikdam gazetesinin kiigik amcasi Medeni
Bey’den evvel alabilmek icin pencereden gazeteyi dagitan kisiyi gozler. Her gun
gazetelerin sayfalarini gézden gegirir. Haberleri merakla takip eder. O dénem
islenen bir cinayetin mahkeme asamalarini bir solukta buyuk bir heyecan iginde

okur.32¢

323 |z, age., S. 23.
324 |z, age., S. 24.
325 7, age, S. 26.
326 |z, age, s. 29.
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2.38. HASAN ALI YUCEL (1897-1961)

ismi daha ¢ok yillarca yaptigi Milll Egitim Bakanligi géreviyle hatirlanan Hasan
Ali Yiicel, 1897'de istanbulda dogar. Yiicel politikaya atildigi giine kadarki
hatiralarini anlatan Gegtigim Giinlerden isimli bir eser kaleme almistir. Bu
hatiratinda cocuklugundaki okuma dunyasina dair bilgiler verir. S6z gelimi,
babasini anlattigi bir bahiste onunla digtncede ayriliga dustugu ilk meselenin

okuma uzerine oldugunu kaydeder:

“Babamla dustncede ilk ayriigimiz kitap meselesinde ¢ikti. O zaman
Beyazit'ta kitap sergileri vardi. Ucuza kitap satilirdi. Ben de elime para
gectikce Beyazit'a gider, kitap alir, eve gelir, gece yarilarina kadar onlari
okurdum. Bunlarin gogu romandi. Aralarinda Abdilhak Hamid’in Bir Sefilenin
Hasbihali gibi seyler de vardi. Babam bunlara fena halde sinirlenirdi. Sadece
sinirlense o kadar zarari yoktu, buldu mu alip yirtardi. Bir Sefilenin
Hasbihalini, simdi pek iyi hatilamiyorum, (g doért defa satin almigimdir.”32’

Yucelin gece vyarilarina kadar kitap okumasi bireysellesme bakimindan
degerlendirilebilir. Kitap yirtan orneginin bir benzerini Halit Ziya bashginda
gormustuk. Hatirlanacagi uzere onunki de kitaplari yakmigti. Ancak Yucel'inki
biraz daha farkli sebeplerle olabilir. YUcel, hatiratinin diger kisimlarinda
babasinin ¢ok siki bir dindar oldugunu anlatir. Belki de babanin bu tavrinin
sebebini onun dindar kimliginde aramak gerekir. Okunan kitaplarin igeriginden
memnun olmadigi icin boyle bir sey yapmig olabilir. Yillar sonra bu durumu
yirtilan eserin sahibi olan Abdulhak Hamit’e anlattigini, onun da esprili bir sekilde

Yicelin babasini hakli buldugunu nakleder.3?®

Yucel, anneannesiyle birlikte okumalar yaptigini anlatir. Anneannesinin ¢ok iyi bir
okuryazar oldugunu sodyler. Anneannesi ona Mevakib Tefsiri isminde, Turkgesi
cetrefil bir tefsir okur. Kendi takildi§i yerde de torununa okutur. Hasan Ali Yiicel,
anneanesinin bunu kendisini Allah kelamina aligtirmak igin bilerek yaptigini

dusunur. Devaminda ise sunlari aktarir:

327 Hasan Ali Yiicel, Gegtigim Giinlerden, Tiirkiye is Bankas Kiiltir Yayinlari, istanbul 2019, s.
14,
328 Y(icel, age., s. 15.
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“Kocaman bir kitabi daha vardi: Muhammediye... Onun igindeki Kabe’nin,
kendi tabutunu tagiyan Hazreti Ali’in resimlerini bugln gibi hatirliyorum. Bir
baska kitap o da resimliydi. Firavun’'un beynine sinek kagmis, basini
tokmakla dévdurdagind hig unutmam. ... O ince gizgilerle yapiimis
resimlerden biri de Ferhat’la Sirin’di. Mahalle Mektebi’ndeki kiz arkadaslarim
arasinda Sirin’e benzeyen hangisidir, diye igimi yordugum ¢ok olmustur. ilk
hikayesini igittigim ask macerasi buydu, ilk gérdigum asikla masuk Ferhat’la
Sirin’dir.” 32

Yine anneannesinin kitaplari arasinda el yazmasi mecmualar da bulundugunu,
onlarda bir c¢ok ilahilerin ve dualarin oldugunu; c¢ocukken anneannesinin

kendisine bunlari okuttugunu, o bunlari okurken anneannesinin de agladigini

yazar.33°

Yucel'in ¢cocukken kendisinden c¢ok etkilendigi Hayriye isminde bir komsu kizi

vardir. Onunla severek yaptigi islerden biri okumaktir:

“Hayriye’de bana memnunluk veren seylerden biri de okutma merakima
uymasiydi. Hic mektebe gitmemisti. Fakirdiler. Babasi onu yapayalniz
Topkapr'ya kadar génderemezdi. Okuma yazma bilmiyordu. Bu zeki kiz kisa
zamanda sureleri okuyacak hale gelmisti. Evden guni gegmis gazeteleri alir,
ona goturirdiim. Beraberce hikayeleri tefrika romanlari okurduk.” 33!

Yucel, mahalle mektebinden sonra Mekteb-i Osmani’ye girer. Bu yeni okulun en

cezbedici taraflarindan biri dgrencilere verdigi kitaplardir:

“Mekteb-i Osmani’yi gok sevdim. Mektepten ayni gun verdikleri kitaplari daha
¢ok sevdim. Bunlarin iginde resimler vardi. Cogu cilltliydi. Mahalle
mektebindeki sari yaprakli, tags basmasi kitaplara benzemiyorlardi. Yalniz
tecvit kitabl mahalle mektebi kitaplarindandi. ‘Kagan harf-i metten sonra,,,’
diye baglayan bu sari yuzll, sinirli, ne dedigi anlasiimaz kitaptan c¢ok
cektik.”332

Hatirlacagi Uzere YUcel'in sikayet ettigi tecvit kitabindan Tevfik Saglam da sikayet
etmisti. iki sikayetin de ortak noktasi bu kitabin ne dediginin bir tirli

anlasiimamasidir.

329 Y{icel, age., s. 18.
330 Y{icel, age., s. 49.
331 Y{icel, age., s. 75.
332 Y(icel, age., s. 93.
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Mekteb-i Osmani’de on numarayla sinif gegenlere yaldizli kitap hediye verilir.

Yiicel de Ahlak-1 Hamide ve Cografya-i Tabii gibi kitaplar alir.33

2.39. SEVKET SUREYYA AYDEMIR (1897-1976)

Tek Adam, fkinci Adam, Makedonya'dan Ortaasya'ya Enver Pasa gibi yazdig
biyografi eserleriyle taninan yazar ve dusunur Sevket Sdreyya Aydemir,
Edirne’de dogdar. Suyu Arayan Adam isimli hatiratinda, kendi gocuklugundaki
okuma dunyasina dair genis bilgilere yer verir. Aydemirin okumaya dair ilk
hatiralari, mahalle kadinlarinin bir evde toplanip anlattigi cete ve komita
hikayeleriyle baglar. O zamanin ¢ocuklarinin, adeta bir korku filmi izler gibi bu
hikayeleri dinledigini nakleder: “Misafir kadinlar toplanmaya baslayinca 6nce
kuguk dedikodular yapilirdi. Sonra hemen cete, komita hikayelerine gegilirdi.
Kadinlarin en bilgicleri her gece bu hikayelerin yenilerini bulup sdylerlerdi. Hepsi

korkung, esrarl hikayeler...”33*

Sevket Sureyya, sessiz ve hareketsiz gériinen mahallesinin renkli ve canh bir ic
alemi, bir manevi hayati oldugunu sdyler ve buranin okuma kultirine dair bilgiler

verir: “... harp veya komitacilik hikayelerinden bagka, dilden dile naklolunan
masallar veya kotl tag basmasi kitaplardan okunan hurafeler, riya ve fal tabirleri,
ask ve kahramanlik destanlari, nihayet biraz din, biraz tarikat havasi.”*® Bu

“manevi varliklarin”, “gocuk benliginin ilk 6rgtisiini” dokudugunu soyler.33¢

Aydemire gobre, bu manevi o6rgu onun i¢ benligine, mahallenin diger
cocuklarinkinden daha ¢ok damgasini vurmustur. Cinkd mahallenin “en sik ve
en canh toplantilari” onlarin evinde olur. Mahallede Sevket Sireya’nin
annesinden bagka, “bu tagbasmasi kitaplari” okuyabilecek hi¢ kimse yoktur:
“‘Babamin, o kadar Ustun, o kadar olgun vasiflarina ragmen hig okuyup yazma

333 Y{icel, age., s. 107.

334 Sevket Sureyya Aydemir, Suyu Arayan Adam, Genglik ve Spor Bakanli§i Yayinlari, istanbul
2018, s. 12.

335 Aydemir, age., s. 21.

336 Aydemir, age., a.y.
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bilmemesine kargilik anam, din, masal ve destan kitaplarini okur, anlatabilirdi.

Mahalle kizlarina, kadinlarina dualari 6gretir, namaz surelerini belletirdi.”33"

Sevket Sureyya’'nin anlatimina gére annesi Saziye Hanim; evlerinde ibadet, hatta
zikir toplantilari yapan, iglerinden ve ibadetlerden artirabildigi vakitlerde paral
veya parasiz birtakim dikigler diken, evin gecimine bir seyler katmaya ¢alisan,
“gayretli, duygulu, imanli” bir kadindir. Biraz zaman sonra annesi ona da az ¢ok
okuma yazmay ogretince, yavas yavas o da mahallenin aranilan, sayilan kuguk
bir insani olur. Boylece kendi bagina okumalara da baslar: “Bazen yazin aksam
lizerleri, bahcemizdeki bilyiik dut agacinin bir dalina cikarak yiiksek sesle Asik
Omer, Asik Garip divanlari okurdum. Bazen de gece toplantilarinda cenk
kitaplarini, cin peri hikayelerini, yahut da destanlari, ask masallarini herkese

dinletirdim.”338

Sevket Slreyya, s6z konusu cin peri 6ykulerinin iceriklerine dair bilgi verdikten
sonra, bunlarin “korkung oldugu kadar da sagma” oldugunu belirtir. “Fakat boyle
hikayeler, gecenin ilerlemis saatlerinde, kuguk bir petrol lambasinin zorlukla
Istklandirdigi, kapilari, pencereleri siki sikiya kapanmis basik bir odada ve hepsi
de korkularindan uyusmus kadinlara, gocuklara anlatilinca” bunlar birer 6yku
olmaktan cikar; “devler, cinler, periler birbirine karisarak bahgeleri doldurur,

camlari, kapilari zingirdatir gibi olurlar.”3

Ask veya savas destanlarinin havasinin, hurafelerden baska oldugunu sdyleyen
Sevket Sireyya: “Bunlarda yasayan, tabiatdisi mahlGklar degil, insanUstl

kahramanlardi.” der. Lirik 0yku ve destanlarin ortak noktasini sdyle aciklar:

“Bunlarda agsk, higbir zaman visale ulasamayan bir sey, yani ‘ebedi bir hasret’
ti. Mecnun Leyla'yl arar, Leyla igin yanardi. Fakat Leyla'yi gérdigl zaman
tanimaz ve her rastladidi kiza: Sen Leyla misin? diye sorardi. Cevap almasi
da sart degildi. CUnkl Leyla'y1 esen rlizgar, ucan kus, ¢aglayan su, yahut da
dagda dolasan gazal yavrusu pekala temsil edebilirdi.”34°

337 Aydemir, age., a.y.
338 Aydemir, age., a.y.
339 Aydemir, age., s. 22.
340 Aydemir, age., a.y.
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Destanlarin anlattigi asiklardan hemen hi¢ birinin sevgilisine kavugsamadigini,
ancak oOlumun onlari “ebedi visale” kavusturdugunu ve bunlari yazan kitap
resimlerinin de duruma uydugunu sdyler: “Onun igin tas basmasi kitaplarda
sevgililer, daima baglari birbirlerine dogru egilmis, fakat hi¢ bir zaman birbirlerine

ulasmayan narin servi agaclari seklinde resmolunurlardi.”34

Aydemir, okunan bu eserlerin anlattiklariyla kendi mahallesinin hayat tarzinin

uyumlu oldugunu belirtir:

“Herkes onlara kendi meyline, kendi hayal kudretine gére sekil ve mana
verirdi. ... CUnka ayrilk, hasret ve gurbet, bizim kenar mahallenin de
melankolik unsurlariydi. Bizde kadin ve erkek daima ayri vyasardi.
Evlenmeler, ne de olsa bir askin eseri olmaktan ziyade gelenegin emriyle
olurdu. Bdyle olunca da, tabiatiyle tatmin edilemeyen ve hatta ne oldugu da
acikca bilinmeyen arzular ve buna benzer duygular, elbette ki ancak
destanlarin anlattigi seylere uymaktaydi.”3#2

Ardindan Leyl4 ile Mecnun, Kerem ile Asl, Asik Omer, Asik Garip gibi “asik
divanlari”’ndan bahseder. Bunlardaki ask tarifinin gok soyut kaldigini, bu ¢ekimin
sonsuz bir hayal genisligi ile ifade edildigini sdyler. Bununla birlikte bu biraz soyut
biraz insanustu ask anlayisinin cezbesini ve sihrini igcinde bir Grperti halinde hep

yasattigini ifade eder.3%3

Sevket Sureyya, annesinden ve kendisinden baska okuma bileni olmadigini
sOyledigi bu kenar mahallede, gece toplantilarinda bir zamandan sonra artik
batin okuma gorevinin kendisine dustugunu yazar. Daha 6nce de Halit Ziya,
Ahmet Cevat Emre, Yusuf Kemal Tengirsek basliklarinda onlarin ¢ocuk yasta
lider okuyucu deneyimini yasadiklari gértilmuastu. Sevket Sureyya Aydemir de
bunu ¢cocukken deneyimleyelerden biridir. Hurafeler, dykuler, destanlar, ardindan
divanlar ve cenk masallari okudugunu ve mahallenin manevi hayatinin bir
cephesini bdyle yasadigini aktarir.®** Sevket Sireyya bu toplantilarda
okuduklarini, daha etkileyici hale getirmek icin onlara bazi katkilarda

341 Aydemir, age., s. 23.
342 Aydemir, age., a.y.
343 Aydemir, age., a.y.
344 Aydemir, age., a.y.
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bulundugunu nakleder. Bu katkilar, kendisini diger c¢ocuklardan farkli

hissetmesine sebep olur:

“Bana gelince, ben, yalniz okumak veya okunani dinlemekle kalmayarak, bir
de dinleyenleri inandirmak ve onlarda tesirler yaratmak durumunda oldugum
icin, dimagim haddinden fazla g¢alisirdi. Zaman olurdu ki kendimi, batin bu
duygulari duyan, bitin bu maceralara karisan kahramanlardan biri gibi
hissederdim. Beni dinleyen bitin benim yasimda ¢ocuklardan bagka turll
olduguma ve yolumun, onlarin yollarindan bagka turli olacadina inandigim
olurdu.”34%

Sevket Sureyya, bu farklihgin mahallede diger ¢cocuklar tarafindan da kendisine
hissettirildigini beyan eder: “Okuma bilen bir ananin oglu olusum ve okuma
bilisim, zaten mahallenin diger ¢ocuklarinin da beni, kendilerinden biraz daha
baska goérmelerini tabii kilmisti. Beni, ¢etecilik oyunlarinda ve kavgalarinda pek
basa segmezlerdi ama, itibarli gocuklardan gene de ayirmazlardi.”34 Tipki
modern oncesi donemlerde oldugu gibi okuma bilmenin bir ayricalik oldugu bu

ornekte gorulmektedir.

Aydemir, mahallenin kadinlari ve ¢ocuklarinin onun okudugu destanlari, divanlari
dinlemesi vb. durumlarin kendisinde “bir gin blyuk adam olacagim” hissini
uyandirdigini yazar.3*" ilerleyen sayfalarda, mahalle sakinlerinin okuma yazma
bilene ve kitaba olan saygisindan bahseder. Hatta, mahallelilerin yere dismus
yazili kagit pargasini bile hemen yerden kaldirip “bir sagak arasina, bir duvar
kovuguna” sikistirdigini soyler. Aciklamasini da soyle yapar: “Cunku Kur'an
kagitlara yazilirdi. Ve o rizgarlarin ugurdugu bir kagit parcasi bir Kur’an yapragi

da olabilirdi.”348

Sevket Sureyya, evlerindeki masal veya din kitaplarinin her zaman duvarin

yuksek yerlerindeki hlcrelerde ve raflarda bulundugunu, 6zellikle de Kur'an'in

345 Aydemir, age., 24.
346 Aydemir, age., a.y.
347 Aydemir, age., a.y.
348 Aydemir, age., s. 28.
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“‘ayak alti olmayan, tenha ve korunmus koselerdeki yuksek mevkii’lerde

saklandigini bildirir.34°

Aydemir, ik genclik yillarinda (1910'lu yillar) okudugu Uziimei isimli bir
hikdyeden c¢ok etkilenir. Hikayenin yazari Muftioglu Ahmet Hikmet (1870-
1927)ir.>® Ona gore bu hikaye, Tirk tarihinin bir baska anlatimidir:

“Ben Uzimcunun oykusund ilk okudugum zaman, bu dykinin derin tesiri

altinda kaldim. Derin dislincelere daldim. Bu dykiniin basildigi mecmua®®?,

diger meseleleri bagka turli aliyordu. Bu mecmuaya goére bilinmeyen, fakat
blyUk bir Turk milleti vardi. Bu milletin tarihi, Osman Gazi’'nin ¢adir kurdugu
So6gut, yahut Domanic¢ yaylasindan baslamiyordu. Milletin ilk varidi da Gg¢
yuz c¢adir halkindan ibaret degildi. Bu milletin vatani, Osmanlh devletinin
sinirladi§i yerlerden ibaret degildi. Onun vatani Tirk milletinin yasadigi her
yerdi.”3%2

Bdylece kendisinde Turkgu fikirler gostermeye baslar. Sevket Sureyya’da Turkgu
fikirleri uyandiran tipki Selahattin Yurtoglu orneginde oldugu gibi okudugu bir
metindir. Hatirlanacagi GUzere onda da G&ék Bayrak isimli bir kitap Turkgulugu
uyandirmisti. Okumanin kimligin sekillenisi Gzerindeki etkisi bu iki 6rnekte agikca

gorulmektedir.

2.40. NURULLAH ATAG (1898-1957)

Elestiri ve denemeleriyle taninan yazar Nurullah Atag, Istanbulda dogan
yazarlardandir. Atag’in babasi, Joseph von Hammer'in Osmanli Tarihi isimli kitabi
Turkceye ceviren Mehmed Ata Bey'dir (1856-1919). Varlik Dergisinin yaptigi
ankette “Edebiyata karsl ilk alaka sizde ne zaman ve nasil uyandi?” sorusuna
verdigi cevaptan anlasildigina gore Atag’in ailesinde ¢ok gugli bir okuma kultara

vardir:

“Babam ¢ok okurdu. Biliyorsunuz, o da bir yazardi. Agam Galip Ata¢ da bir
yazardi. Biragam daha vardi, Refika Ata, geng yasta, Canakkale Savasi'nda

349 Aydemir, age., a.y.

350 |I. Megrutiyet doneminin 6nde gelen Tirkgl yazar ve fikir adamlarindan. En meshur eseri,
Caglayanlar.

351 Tiirk Yurdu mecmuasil.

352 Aydemir, age., s. 48.
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oldi, o da ¢ok okurdu, yasasaydi o da hi¢ sliphesiz bir yazar olurdu. Annem,
bacilarim sabaha kadar roman okurlardi. Oyle bir ocakta yetigtim.
Okumamak, bir yazar olmamak hi¢ aklimdan ge¢cmedi, yani kendimi bildim
bileli yazmaga 6zendim.”3%3

Boyle bir aile kulturd iginde daha ¢ocuk yasta yazi yazmaya baglayan Atag, ayni
dénemde Namik Kemalin kitaplarini okudugunu beyan eder: “ilk yazilarimi
1908'de yazdim, on yasindaydim. 1908'de Mesgrutiyet devrimi oldu, birgok yeni
gazeteler, dergiler c¢ikti, Namik Kemal'in Vatan’i, Zavalll Cocuk’'u, Akif Bey'i
basildi, okudum onlari. Tiyatroyu zaten ¢ok severdim, Ben de tiyatro yazari olmak

istedim.”3>4

2.41. HALIDE NUSRET ZORLUTUNA (1901-1984)

Ge¢ Osmanli ve erken Cumhuriyet déneminin 6nde gelen kadin sair ve
yazarlarindan Halide Nusret Zorlutuna, istanbul dogumludur. Bir Devrin Romani
isimli hatiratinda gocukluk yillarini ve bu yillardaki okuma deneyimlerini anlatir.
Yazarin hatiralarindan ailesinde ciddi bir okuma kultart oldugu anlasiliyor. Halide
Nusret, rahmetli annesinin “dogustan terbiyeci, musfik, ayni zamanda otoriter bir
kadin” oldugunu ve ogretmen olsaymis ideal bir 6gretmen olabilecegini soyler.
Doénemin, Ikdam, Sabah, Servet-i Fiinun, Musavver Malimat, Hanimlara
Mahsus Gazete gibi meshur gazeteleri ve dergilerine abone olduklarini;
babasinin, annesine “Hanim, benim vaktim olmuyor, sen oku da aksamlari bana

da anlatirsin.” dedigini aktarir.3°

Halide Nusret, babasindan “yaman bir egitimci” annesinden de “muthis bir okuma
tiryakisi” diye bahseder. Annesi 0zellikle siire duskundur. Kendisi daha bes-alt
yaslarinda bir gocuk iken, annesi onu karsisina alip Namik Kemal'den, Ziya
Pasa’dan beyitler ezberletir. Halide Nusret, bunlarin manasini anlamadan

papagan gibi ezberledigini fakat annesinin ona bu beyitlerle ilgili agiklamalar

S8 E K., s. 47.
4 EK., a.y.
355 Halide Nusret Zorlutuna, Bir Devrin Romani, Panama Yayincilik, Ankara 2018, s. 22.
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yaptigini kaydeder. Fakat yine de bunlarin, henlz kdguk bir ¢ocugun

anlayabilecegi sozler olmadiginin altini gizer:

“Manalarini da agiklamaya c¢alisirdi, ama bes-alti yasinda bir gocuga mesela
Hiirriyet Kasidesi'nden:

Kiléb-1 zulme kaldi gezdigin ndzende sahralar

Uyan, ey yéreli sir-i jiyan, bu hab-1 gafletten

beytinin manasini anlatmak mimkin mua?

—Sakin bunlari kimsenin yaninda sdyleme, diye de siki siki tenbih ederdi.
Cunki bunlari okumak siddetle yasakti.”%¢

Halide Nusret, o zaman ezberledigi siirlerin anlamini yillar sonra lise talebesiyken
ogrendigini belirtir. Ona goére, cocuklugunun en guzel hatiralarindan biri de
annesiyle birlikte gazete okumaktir. Cogunlukla annesi okur, bazen de annesi
ona okutur. Kendisinin, daha alti yasindayken mikemmel seviyede gazete

okuyan biri oldugunu soyler.3%7

Halide Nusret, ileriki sayfalarda okuma dunyasini daha da agmaya baslar.
Ornegin, tefrika romanlarin gok hosuna gittigini belirttikten sonra ilk okudugu
romanin, Bicare Bakkal oldugunu yazar ve eserin igerigiyle ilgili bilgiler verir:
“Bicare Bakkalin gayet cadaloz, mustebit bir karisi, melek gibi glzel ve iyi bir de
kizi vardi.”®®® Tefrika romanlardaki kahramanlari oyuncak odasindaki
tasbebeklerin yerine koydugunu, onlarla konustugunu, bdylece tefrika romanlarin
sonunu kendine go6re tamamladigini ve bunu yapti§i zamanlarda adeta

kendinden gectigini soyler.”3%®

Halide Nusret, annesinin onun okula gitmesini ¢ok istedigini fakat babasinin “Ne
[Gzumu var? Evde bol bol okusun, bilgisini genisletsin, icap ederse muallim de
tutariz” dedigini nakleder.*® Farscasini ilerletmesi igcin babasinin kendisine
Glilistan ve Mesneviden beyitler okuttugunu, bu ylizden Hazret-i Mevlana ve
Seyh Sadi ile ahbabliginin ¢ocukluktan bagladigini yazar. Bununla birlikte,
babasinin kendisine kucak dolusu kitap getirdigini hatta babasinin bir gun

3% Zorlutuna, age., s. 23.
857 Zorlutuna, age., a.y.
358 Zorlutuna, age., s. 24.
3%9 Zorlutuna, age., a.y.
360 Zorlutuna, age., s. 109.
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kendisine ¢ok guzel bir sUrpriz yaptigini, bu surpriz karsisinda sevingten adeta

deliye dondugunu aktarir:

“Bir gun, hi¢ unutmam, bir ziyaretten eve dénisimuzde, ikinci kati uglnci
kata baglayan merdivenin her basamagi Uzerinde bir kitap bulundugunu
gbérmis, bu blyuk surpriz karsisinda sevingten deliye dénmustim. Cok da
sasirmistim dogrusu... Ama simdi duastnince, okumayi ¢ok seven bir
‘cocuk’a bundan daha glizel bir siirpriz yapilamazdi diyorum.”36?

Halide Nusret, geceleri babasinin kargisinda tercime kitaplar okudugunu, bir
yerden sonra geceleri bekleyemez hale geldigini, gunduzleri tek bagina okumalar
yapmaya basladigini beyan eder. Bu da okuma igtiyakinin onu artik

bireysellesmeye sevk ettigini gosterir:

“Geceleri ben okurdum, kendisi dinlerdi. Victor Hugo'nun Sefiller’ini
bitirdikten sonra bagka tercime romanlar okumaya basladik. Aksamdan
aksama okumay! artik kim bekler? Elimdeki kitabi bitin glin okuyor, sonra
aksamlari babamin karsisinda tekrarliyordum.

Artik delice bir okuma hirsina kapilmistim. Elimde olsa yemeyecek,
icmeyecek, uyumayacak, sadece roman okuyacaktim. Okumaktan baska
her sey bana manasiz, llzumsuz, adi gérinuyordu. Yalniz c¢ocukluk
arkadasim Fahriye bizde kaldigi ginler, bu delice okumaya biraz ara
verirdim.”362

Halide Nusret, cocukluk arkadasi Fahriye ile sohbetlerinin ¢ogunlukla romanlar
Uzerine oldugunu, Fahriye’nin de okumayi ¢ok seven biri oldugunu yazar.”363
Kendisindeki bu okuma hirsinin annesini tereddude sevk ettigini ve igin sonunda
annesinin, ona “roman” okumayi yasakladigini belirtir. Bu durumun onu “elinden
en kiymetli bir oyuncagi alinmis bir gocuk, elinden ekmegi, asi alinmig bir insan”

kadar mutsuz ettigini aktarir ancak o da bu yasakla ilgili annesine hak verir:

“Annemin bu yasagl koymak icin dayandigi gergekler kuvvetliydi: Ben
romanlara dalali, evden barktan, isten gicten sogumustum! Vazifelerimi
ihmal ediyordum. ... Evet, annem dogru soéyllyordu. ... Ne var ki, halimden
¢ok memnundum ve o sarhos, o uykulu halimle kendimi pek mutlu
hissediyorum.”3%4

361 Zorlutuna, age., s. 110.
362 Zorlutuna, age., a.y.

363 Zorlutuna, age., s. 111.
364 Zorlutuna, age., s. 114.



102

Benzeri bir durum Halit Ziya orneginde de gorulmustl. Benzerligi daha da
pekistiren durum Halide Nusret'in annesi de iyi bir okuma kulturine sahip hatta
alti yasindaki kizina devrin yasakli giirlerini bile ezberletebilen bir kadin
olmasiydi. Halit Ziya’nin babasi da ciddi, ilmi ve siyasi bir okuma ortamini kendi
evinde tertip eden bir zatti. Bu demektir ki her iki yasak ve engelleme cehalet
veya tassuptan degildir. Buyuk ihtimalle okunan metinlerlerle bu derece mesgul
olmak, sosyal ortamlardan ve gundelik islerden kendini alkoyacak kadar ileri
gitmek o gunun insanlarinda “tehlikeli” bir durum olarak tanilanmisti. Ne de olsa
mevcut kultir okumayla diyalogunu buyuk o6lglide kolektif bir eylem olarak

kuruyordu.

Halide Nusret, yine de annesinin bu yasagina gizli gizli direnmeye galigtigini ve

bunun icin “uzak akraba yakin dost”; “ailenin en hisli, en guzel, en ileri fikirli kiz1”
olarak tanittigi Kevser ablasindan yardim istedigini anlatir.®%® Kevser abla, bu

istegi geri cevirmez:

“Bizim evdeki roman yasagindan, Kevser ablama dert yandigim gin o,
evvela guldi, sonra uzlldl, sonra da bana Recaizade Mahmut Ekrem’in
Nejat Ekrem adl kitabini verdi.

—Ablam (anneme abla derdi) Recaizade’yi ¢ok severdi. Bu kitabi benim
verdigimi sdyle, umarim ki beraber okursunuz. ... Kevser ablamin umdugu
gibi kitabi birlikte okuduk ve bir ¢ok yerlerinde agladik.

Nerede ugmus zavvalicik bir kus

O kedernék, o sakitane durus!..

beyti ile baglayan siiri de daha bagka siirlerle beraber ezberledim.”3®

Kevser ablasinin kiz kardesi olan Sefkat'in de onun yaninda Mehmet Akiften
siirler “ingat™3%" ettigini ve annesinin bu okuma yasagina gizli gizli direnirken
ailedeki diger gen¢ hanimlarin kendisine yardimci oldugunu nakleder: “Ailedeki

geng hanimlar da bana kitap, roman temin etmeye bagsladilar. Cesit cesit

365 Zorlutuna, age., s. 115.

366 Zorlutuna, age., s. 116-117.

367 Bir siiri topluluk 6nlinde manasina, veznine uygun sekilde, sézlere ses tonu ve vurgularla etki
guict katarak ylksek sesle okuma. Kubbealti Lugati, “ingat”
http://www.lugatim.com/s/in%C5%9Fat, son erisim tarihi: 20.12.2022.
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romanlari -Serlok Holmes dahil- tavan aralarina, hatta, tuvalet araliklarina gizlice

sokup okudugumu hatirliyorum.”368

Halide Nusret, kendi gocuklugu dénemindeki kizlarin, simdiki®® 6grenci kizlarla
karsilastirllamayacak kadar okumaya hevesli olduklarini séyler: “O zamanlar
simdiki Ogrenci kizlarimizla kiyaslanamayacak kadar okumaya hevesliydik.
Okumak, ¢cok okumak, daha ¢ok okumak! En guzel riyamiz, en bayuk ulkimuz
buydu.”370

2.42. AHMET HAMDI TANPINAR (1901-1962)

Kaleme aldigi romanlarla Turk edebiyatinda seckin bir yeri olan sair, yazar,
ogretmen Ahmet Hamdi Tanpinar, istanbul'da dogar. Tanpinar, Varlik Dergisinin
anketine verdigi cevapta; babasinin memuriyeti dolayisiyla daha ¢ok Musul,
Kerklk gibi uzak memleketlerde bulundugunu, ¢ok dizenli bir egitim almadigini,
kendi kendini derinlestirmeye calistigini belirtir. Ardindan, ¢ocukluk ve daha ¢ok
ilk genclik yillarindaki okuma deneyimlerine dair bilgiler verir: “Surasini da
soyleyeyim ki, okuma zevkim ¢ok gencken basladi. Kisas-1 Enbiya'y:, Cezmi'yi,
Celali gok kuglk yaslarda okudum. 1914-1916 yillarinda Kerkuk'te iken, hemen

hemen basiimis bitiin miverrihlerimizi okumus bulunuyordum.”3%

Tanpinar, ayni ankette adeta bir bagimli gibi okuma yaptigini ancak bunlarin

higbirisinin kendi Uzerinde agik bir tesiri olmadigini vurgular:

“Evet, o yillarda hakikaten ¢ok okuyordum. Garip bir mitalaa idi bu. Ne esasli
bir distincem, ne sahsi bir kesfim, veya tercihim vardi. Sadece bir rekor kirar
gibi okuyordum. Okudugum kitaplarin higbirisinin Gzerimde acik bir tesiri
olmadi diyebilirim. Daha ziyade Fransiz romanlarinda sik sik goérilen o
vilayetlilere benziyordum. Yani okumak ve hulya ile yasiyordum.

Musul'da, 1916'da bir tesadifle Hasim'in birka¢ siirini, bilhassa ‘Siir-i
Kamer’leri okumus ve onun garip, akici, maddesiz hiizni icime ¢okmusti.”3"2

368 Zorlutuna, age., s. 117.

389 Bjr Devrin Romani’'nin ilk yayimlanma tarihi, 1973'tir. (y.n.)
370 Zorlutuna, age., s. 118.

S1EK., s. 56.

M EK., ay.
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Tanpinar 1916’da sahsiyetini uyandiran bir donisim yasadigini ifade eder. Bu
donemde annesini kaybetmesi onu derinden etkilemigtir. Ayni donemde ailecek
Antalya’ya gelirler. Antalya’da onun igin yeni bir okuma dunyasi olusur. Donemin
matbuatini takip eder. Ozellikle Ziya Gékalp’in diisiincelerinden cok etkilendigini

soyler:

“Kerklk'ten sonra gittigimiz Antalya'da daha talihli ¢ciktim. Orada kira ile kitap
veren kuglk bir kiitiiphane buldum. Bir de Ahmet Bey isminde kitap meraklisi
bir komsumuz vardi. 1918 sonbaharina kadar Servet-i Finun kulliyatini ve
tercime romanlari hatmettim. ... Antalya’da iken yeni edebiyat takip
mimkindi. Hemen biatin  mecmualari, bilhassa Yeni Mecmua'yi
okuyordum. Ziya Godkalp’in makaleleri Gzerinde gegirdigim saatler... Bu
blylk alimi behemehal anlamaga karar vermistim. Bu ylizden neredeyse
yasimi unutacaktim. Bereket versin, edebiyat agir basiyordu. Yeni
Mecmua’da Yahya Kemal'in gazellerini ezberliyordum.”3"3

Gerek otodidakt 6grenme yontemini tercih edisi gerek yalniz basina bir “rekor
kirar gibi” okumalar yapmasi, Tanpinar'in deneyiminde okuma surecinin daha
¢ok bireysellesmeyi netice verdigini sOylemek mumkundur. Daha sonra Turk
edebiyatina miras biraktigi romanlarin igerigini analiz ederken bu bilgileri g6z

oninde bulundurmak faydal olacaktir.

2.43. SUAT ARAY (1902- 1978)

Suat Aray 1902 yilinda istanbul'da dogdu. 1912 yilinda Galatasaray Lisesi'ne
girdi, 1923 yilinda buradan mezun oldu. 1930-1931 yillari arasinda Galatasaray
Kulibu Yonetim Kurulu Uyeligi yapti. Uzun yillar devlet mufettisi olarak gorev
yapan Suat Aray, 1978 yilinda vefat etti.3* Suat Aray, Bir Galatarasaylinin
Hatiralari isimi hatiratinda cocukluk yillarinda komsu kizi Nazh ile birlikte “o

zamanlar tek tuk ¢ikan” gocuk kitaplarini okuduklarini soyler:

“Hele benim ugurtma ugurdugum bir tepecigim vardi. Blylk fistik agaclarin
arasinda acilmis olan bu (tepe) benim serazat ruhumun siikun mabedi idi.
Ucurtmayi orada ugurur, Nazl (komsumuzun sari sagl hasari kizi) ile orada

S EK., s. 56.
374 http://www.oktayaras.com/suat-aray/tr/29632, son erisim tarihi: 21.12.2022.
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oturur, o zamanin tek tik ¢ikan cocuk kitaplarindan hikayeleri orada okur,
karabagla orada yerlesir, etrafi seyrederdik.”"®

Aray’in “o zamanlar” dedidi 1912 éncesidir, zira Mekteb-i Sultani’ye gidecegini
ogrendiginde dokuz-on yaslarinda oldugunu soyler.3’® Aray’in 6grencilik
yillarinda Galatasaray Lisesinde gazete okuma yasagi vardir. Buraya kadar
hatiralarinda yasak, sansur ve gizli okumalardan bahseden kisilerin ¢ocuklugu II.
Abdllhamid déneminde gecmistir. Ancak, Aray’in dgrencilik yillari ittinat ve
Terakki donemi denk gelir. O, bunu her zaman elestirdigini belirtir. Zira ona gore

bu yasaklar 6grencilerin dusuncelerinin gelismesini engellemistir:

“Mektepte iki G¢ seyi daima tenkit ettim ve hala ederim. Biri bu konusma
yasagl, ikinci her yerde, sinifa, helaya hilésa her yere sira ile gidilmesi;
Uglncusl de son siniflarda bile gazete okumanin yasak olmasi ve bitln bu
yasaklarin da cezal mieyyideye baglanmis bulunmasi. O zamanki idarenin
bu asin gayreti, disiplin bahasina talebenin fikri inkisafindan ve
maneviyatindan ¢ok seylerin kaybina sebep olmustur, bunu bizim nesillerden
hayata atilanlar daima hissetmiglerdir.”3"”

II. Megrutiyet’in ilanindan sonra Namik Kemal'in eserleri mekteplerde derslerde
okunabilmistir. Bu donemde Mekteb-i Sultani’de 6grenci olan Suat Aray’in Turkce
hocalari Halil Mirat Bey, bir giin derste Kanije Midafaasi’ni3’® okur. Aray ve
arkadasglari bu okumadan ¢ok etkilenirler:

“Ders Tirkge Kiraat dersi idi. Hocamiz da rahmetli Halil Mirat Beydi (Anadolu
Sigorta Sirketinin sabik madurd). Ne okuyacagiz, nasil ders yapacagiz diye
beklerken Halil Bey eline bir kitap aldi ve bize ‘Bu hafta size Kanije
Mudafaasini okuyacagim’ dedi. Ben hayretler iginde idim. Umumiyetle
Tlrkce dersinde biz okuyorduk, o tashih ediyordu. Bu degisikligin manasini
¢ozmiye kalmadi o, guzel ve hepimize tesir eden bir tonla — Halil Beyin
konusma edasindaki glzellik talebe arasinda meshur idi — kitabi okumaya
basladi. Evvela teredddit, sonra aldka ve nihayet can kulagiyle bu tatl
hamaset destanini dinlemiye bagladim.”3"®

375 Suat Aray, Bir Galatasaraylinin Hatiralar, TCDD Basimevi, izmir 1959, s. 4.

376 Aray, age., S. 3.

877 Aray, age., s. 9.

378 1600’de Kanije Kalesi’ne hakim olmak i¢in Osmanli Devleti ve Habsburg ordusu arasinda
gerceklesen tarihi olay. Osmanli tarafinda bu savunmanin énderi Tiryaki Hasan Paga'dir.
Mucadele Osmanli ordusunun kesin zaferiyle sonuglanmistir. Namik Kemal, bu olayi anlatan
Kanije (1874) isimli bir kitap yazmigtir (y.n.).

379 Aray, age., s. 21.
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Aray, kendisinin ve sinif arkadaslarinin anlatilan hikdyeden ¢ok memnun
kaldiklarini o kadar ki ¢ikis tamburu ¢almasina ragmen, hocalarindan hikayeyi
bitirmesini rica ettiklerini nakleder: “Hikdye daha bitmemigsti ki Ahmet Ada’nin ...
tamburu isitildi. ... isin tuhafi arkadaslar da benim gibi diistiniiyordu. Birden sesler

yukseldi:
—Hocam, ne olur bitirelim.38°

Suat Aray, Halil Bey’in hikayeyi 7-8 dakika i¢inde bitirdigini ve herkesin bundan

memnun kaldigini ve hocalarina tesekkiir ederek dersi tamamladiklarini yazar.38!

2.44. SUUT KEMAL YETKIN (1903-1980)

Daha ¢ok denemeci kimligiyle taninan elestirmen, sair, yazar, gevirmen, profesor
Suut Kemal Yetkin, Urfa’da duinyaya gelir. Yetkin, kultarla bir ailede vyetigir.
Babasi Safvet Efendi, Meclis-i Meblsan’da milletvekilidir. Babasinin gorevi
dolayisiyla istanbul'a gelir ve orada dénemin énde gelen egitimcilerin égrencisi

olur.382

Suut Kemal Yetkin, Varlik Dergisinin yaptigi ankete verdigi cevapta, edebiyat
sevgisini babasindan aldigini belirtir: “Edebiyata kargi alakam ilk mektep
siralarinda baglar. Daha on, onbir yaglarinda iken, nesir ve nazim pargalari
yazdigimi hatirhyorum. Edebiyat sevgimi hocalarimdan ¢ok rahmetli babamdan
aldim. Bana Fuzuli'den, Seyh Galip’ten siirler ezberletirdi.”38 Yetkin, ayni ankette
“ilk genclik” yillarinda Halit Ziya ve Cenap Sahabettin’in “yanindan ayrilmayan”

yazarlar oldugunu da ekler.38

380 Aray, age., a.y.

381 Aray, age., a.y.

382 Nillifer Tang, “Suut Kemal Yetkin”, Atatiirk Ansiklopedisi,
https://ataturkansiklopedisi.gov.tr/bilgi/suut-kemal-yetkin-1903-1980/, son erisim tarihi: 24. 04.
2023.

38 E.K., s. 79.

BEK., ay.
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2.45. NECIP FAZIL KISAKUREK (1904-1983)

Cumhuriyet déneminin en meshur sairlerinden ve ismiyle 6zdeslesen Bliylik
Dogu dergisinin basyazari Necip Fazil Kisakirek, istanbul'da diinyaya gelir.
Kisakurek, Kafa Kagidi isimli bir hatirat kalem alir ve bu eserde ¢ocukluk ve ilk
genglik yillarindaki okuma dunyasina dair onemli bilgiler verir. Bu bilgilere gore;
kendisi bir konakta buyur, bu konakta buyukbabasinin bir kitaphgi vardir, burada
bir sedir vardir. Necip Fazil, “bu sedire uzanip kitap okumak ne tath sey” der.38"
Kitaphgin bulundugu odaya kendisinin yazip ¢izmesi i¢in bir masa kuruldugunu,
blylkbabasinin burada Fuzuli divanini okudugunu yazar: “Blyuk babam, bu
sedire bagdas kurup makamla Fuzuli divanini mirildanir ve hisli misralarin

hakkini vermeyi ihmal etmez:

Gobziim, canim, efendim,

sevdigim devletli sultanim”3e

Necip Fazil, "oku — yaz” ¢igirinin buyukbabasinin ellerinde acgildigini, okuma ve
yazma 6grenmeye bes yasinda buyukbabasi sayesinde basladigini, ilk olarak da

kendisine manzum bir sdzlikten pargalar ezberletildigini aktarir:

“Meseld manzum bir kitapgik... Farsgadan Turkgceye bazi mefhumlari
aciklayan bir lugat dergisi:

‘Varen demigler dirsege, pust arka olmusg

dds omuz...’

anliyorsunuz ya; dirsegin Fars¢a ismi varen, arkanin pust, omuz kelimesinin
de dds... Bluylkbabam bu kitaptan birka¢c misra okur, bana dinletir ve
‘tekrarla!’ derdi. Ben de ayni ton ve ahenkle bilbulvari tekrarlardim.”387

Necip Fazil, adini vermese de bu manzum sézlik daha énce de adi defalarca
gecen Tuhfe-i Vehbi’dir. Necip Fazil bdylece elifbeyi soktugunl, okuyup yazmaya
basladigini ve hemen ardindan dénemin meshur dergi ve gazetelerini okudugunu

nakleder: “Elifbeyi, basta, ortada ve sonda degisik baglantilariyle okuyup

385 Necip Fazil Kisakiirek, Kafa Kagidi, Blyik Dogu Yayinlari, istanbul 2017, s. 69.
386 Kisakdrek, age., a.y.
387 Kisakirek, age., s. 83-84.
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yazabiliyorum. Gazete ve dergileri ve bilhassa zamanin sanl dergisi, kaymak

kagida (papye kuse) Sehbali karistirmaya bayiliyorum.”388

Necip Fazil, cok yaramaz bir ¢ocuk oldugunu belirtir. Hatiralarinda kendisini pek
de hayirla yad etmedigi ciciannesi (babaannesi), onun yaramazliklarina karsi bir
gare bulur. Necip Fazil, bunu “Ciciannem, afyonla uyusturma tedbiri diye
bahsettigim korkung¢ c¢areyi buldu.” diyerek ifade eder ve devaminda sunlari

soyler:

“Bana, higbir stizgecgten gecirilmeden rastgele ve her soydan roman okutmak
ve onlarin baylleyici tesiri altinda beni kendimden gecirip ¢ocukluk
insiyaklarimi korletmek, bodylece yaramazliklarima engel olmak... Ve yigdi
onume, 40 ambarlik bir stru kitabi...

Kabahatim, 5-6 yaslarinda okuyup yazmaya baslayisimdi. 8-9 yaslarinda,
hinerli bir terbiyeciye muhtag bir gocuk adina ne affediimez cinayet!..”38°

Bu ornek oldukga ilgingtir. Daha once Halit Ziya ve Halide Nusret orneklerinde
kendilerini asiri derecede okumaya verdikleri icin engellenen iki ¢ocuk vardi.
Necip Fazil érneginde ise tam tersidir. Necip Fazil'in iddiasina gore ciciannesi
bunu bilerek yapmistir. Gerekgesi, onun yaramazliklarina engel olmaktir. Bu
durum ginimuizde yaramazlik yapan gocuklarin ellerine tablet veya telefon
vermeye benzemektedir. Ancak iki 6rnegin farklilastigi bir nokta, yalniz basina
kitap okuyan biri sosyal etkilesime giremez. Ciciannesinin bu tedbiri, Necip Fazil'a

klguk yasta ciddi bir bireysellesme deneyimi yasatmis olmalidir.

Necip Fazil, Para Kuvveti isimli bir kitapla ilgili, ciciannesiyle yasadigi ilgin¢ bir

anisini aktarir:

“Eski harflerle, kapaginda Para Kuvveti yazili bir kitap... Ben onu 6énce
Parakoti diye okumustum. Sonra bir an kaybedip:

—Nerde Parakoti?

Ci1ghgini basinca, ciciannem:

—Avyol, o Parakoti degil, Para Kuvveti... Cevabini vermigti.”3%

388 K|sakiirek, age., s. 84.
389 Kisakurek, age., s. 93.
390 Kisakirek, age., s. 93.
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Ciciannesinin buldugu “bu ¢d6zim”ln ise yaradigini ve bunun kendisine yeni bir
okuma deneyimi yasattigini sdyleyen Necip Fazil, Kafa Kagidi‘nda bunlari isim

isim kaydeder:

“Haftada bir broglr halinde ¢ikan, bitmez tikenmez Glizel Prenses ... (Misel
Zevako) ve (Aleksandr Dima)nin butln eserleri... Kilicini bir gekiste 5-6 kelle
uguran (Sovalye dé Rogesten), (Likres Borjiya), (Kont Ablu), sihirbaz
(Nostradams), (Gulver), filan, falan...

Hele, kasketli, minkari burunlu ve agzinda piposu (Sarlok Holmes)?...
Kahramanlarim bunlar... Henlz hissi eserlere gecmis degilim... Sedirin
Ustline bir yastik koyup romanimi agiyor ve yuzikoyun uzanmis, bir taraftan
da bir tath atistirarak madde ve mana tadini birlestirici sekilde okuyor,
okuyorum.

Okur-yazar olmayan annem, tehlikeyi gérmiyor ve benim bu ¢oplik
kitaplarina daligimi kétiiye yormuyor.”3%!

Necip Fazil, ayni eserde babasinin savcilik gorevi dolayisiyla annesiyle birlikte
Gebze'ye gittiklerini, burada da kendisini “romanlarina abanmig” buldugunu ifade

~y

eder. Bu defa “aski ve hissi” okumalar yaptigini nakleder: “Romanlarim arasinda
bu defa Zavalli Necdet, Olii bir kadinin evrak-1 metrukesi, Ladam okamelya gibi

hissi ve aski diye bilinenler de var...”3%

On yasindayken okudugu kitaplar hakkinda da bilgiler verir: “(Pol ve Virjini)yi,
(Verter)i, (Anne Karenin)i okuyor ve heniz 10 yasindaki beynimi bunlarin
teknesinde yoduruyorum. (Misel Zevako) ve benzerlerinden vazge¢mis degilim.
Onun, iginde sihirbazlari gezdirdigi bir kitabinda, Misirehramlarinin sirrini arayan

birine ait bir macera beni sarsiyor, delirtircesine sarsiyor.”3%

Necip Fazil, cocukken sihirbazlik masallariyla dolu oldugunu ve bunlarin tesiriyle
kendince terkipler yaptigini ifade eder.3** Bu minvalde kitaplar okudugunu da
anlatir: “Elime Gék Bayrak diye bir kitap gecti. Onda da buyucllik hikayeleri...
fakat daha ziyade kahramanlik...”3% Bu kitap daha 6nce de Ahmet Cevat Emre

basliginda gecmisti. Fakat Ahmet Cevat, bu kitabi Turkgulik gorusleri

391 Kisakiirek, age., s. 94.

392 Kisakdrek, age., s. 112-113.
393 Kisakirek, age., s. 115.
3% Kisakurek, age., s. 116.
395 Kisakurek, age., s. 117.
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bakimindan ciddiye almisti. ilgingtir, Necip Fazil ise onu biyciilik baglaminda

ele alir.

Necip Fazil, hatiralarinda Bahriye Mektebi®*® (zerinde epeyce durur. Bu
mektebin onun egditim ve 6gretiminde ¢ok buyuk katkisi oldugunu soyler. S6z
gelimi, ingilizcesini burada gelistirdigini, Batili bir &dab-1 muaseret egitimini
burada aldigini, adinin bu mektepteyken saire ciktigini belirtir. Tasavvufla ilk
temasini yine bu mektepte edebiyat hocasi olan ibrahim Aski3®” vesilesiyle kuran
Necip Fazil'a gore; Aski, “kiymetler borsasinin adini kaydetmedigi, ‘s6hret afettir’
sirrina ermis biri.”dir.2% Bir glin hocasina, o glinlerde yeni gikan, Yakup Kadri'nin
Erenlerin Bagindan kitabini sordugunu ve kendisinden su cevabi aldigini

kaydeder: “Bagina girmis ama Gzimdn{ yiyememis.”3%

Necip Fazil, Ibrahim Askinin, kendisine evinden tasavvufla ilgili iki kitap

getirdiginden ve onlarin isim ve iceriklerinden bahseder:

“... Ibrahim Aski Bey, bana evinden iki kitap getirdi: Semerat-iil Fuad Sari
Abdullah Efendi*®® naminda birinin iptidai sayilabilir bir eseri, tasavvufu
anlatiyor ve bazi veli menkibelerini hikaye ediyor. El yazmasi 6bur kitap da,
her halde ¢ok bulunmayan bir eser olara Naksi zevk ve hikmetlerini
manzumelendirmis.

ilk kitap bende, (kaleidoskop) iginde apayri; ve kanunlari bu diinyaya ait
olmayan bir dlem seyretmenin vecdini yasatan bir tesir birakti.

ikinci kitaptan bir sey anlamadim.”4%*

Aldig1 egitimden dolayi ingilizcesinin ¢ok kuvvetli oldugunu séyleyen Necip Fazil,

Unli ingiliz sair ve yazarlarini okudugunu kaydeder: “ingilizcesinden (Oskar

3% Osmanli Devleti’'nde denizci yetistirmek icin agilan, kokleri Hendesehane-i Bahri (1776)’'ye
kadar giden, Bati tipi egitimin ilk verildigi okul. Necip Fazil'in burada dgrenci oldugu dénemde,
okulda verilen egitimde ingiliz kiiltir(i baskindir. Mehmet Rauf'un da bu okula gittigini hatirlatalim.
(y.n)

397 [brahim Aski Tanik (1873 -1977) egitimci, sair, yazar.

3% Kisakirek, age., s. 154-155.

39 Kisakirek, age., s. 157.

400 Sari Abdullah Efendi (1660), Refsulkuttab, alim ve safi.

401 Kisakurek, age., s. 157.
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Vayld)’i, hatta (Sekspir)i, (Lord Bayrin)'i okuyorum. Amerikan mektebinden

aldigim sermayeden otiirii ingilizcem kuvvetli... Gittikce de kuvvetleniyor.”4%2

2.46. HASENE ILGAZ (1904-2000)

Hasene llgaz 1904 yilinda istanbulda dogmustur. Ogretmen ve yazardir.
Bunlarin yani sira cesitli derneklerde yoneticilik yapmis bir eylemcidir.
Unutulmayan Yillar, Hasene llgaz'in ¢ocukluk ve ilk genglik hatiralarini igeriyor.
Hasene llgaz, istanbulun isgal yillarinda Kiz Ogretmen Okulu’'nda (Darii’l-
muallimat) 6grencidir. O dénem yasanan olaylardan hocalari sayesinde haberdar
olduklarini yazar, zira mektepte gazete okumak yasaktir: “Hocalarimizin her gin
derse gelmelerini dort gozle bekliyoruz. Her zaman bizimle ufak bir konusma
yaparak harpten ve harp yuzinden ¢ekilen sikintilardan bahsediyorlar. Eger bu
konusmalar yapilmasa dunyadan habersiz kalacagiz. Cunki mektebe gazete

sokmak ve okumak yasak.” 4%

Suat Aray, érneginde de ittihat ve Terakki'nin iktidarda oldugu dénemde Mekteb-
i Sultani’de gazete okumanin yasak oldugu belirtiimisti. Bu iki 6rnegi diger
orneklerle yan yana getirirsek mekteplerde gazete yasaginin sadece |l

Abdulhamid dénemine mahsus olmadigini ¢ikarsamak mumkundur.

Hasene llgaz, oldukga dikkat ¢ekici bir anisini daha paylasir. Bu ani Namik
Kemal'in kendi kusag tizerindeki tesirini anlayabilmek icin énemlidir. istanbul’'un
isgal edildigi yillardir. isgal kumandani mektebi ziyarete gelir. Hasene ligaz ve
mektepteki diger arkadaslari isgale bir tepki gostermek isterler. Bunun igin sinif

tahtasina en guzel bir yaziyla Namik Kemal’in meshur Hiirriyet Kasidesinden:
Yere diismekle cevher sakit olmaz kadr U kiymetten

dizesini yazarlar.

402 Kisakurek, age., s. 157. )
403 Hasene llgaz, Unutulmayan Yillar, Babiali Aziz Ugtay Matbaasi, Istanbul 1970, s. 39.
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isgal kumandani bunun ne anlama geldigini sorar, terciime etmeye calisirlar.
Hasene llgaz bu esnada butin sinifin yekvicut bir dayanisma icinde oldugunu

aktarir. Sonunda kumandan soduk bir selam verip siniftan disari gikar.4%*

2.47. BEKIR SITKI KUNT (1905-1959)

1905 yilinda Hatay’da dogan, siyasetciligin yanisira edebiyatla da ilgilenen Bekir
Sitki Kunt, Varlik Dergisinin yaptigi ankette cocukluk yillarinda ilk zamanlar
mektebi hic sevmedigini, bu ylUzden, ailesinin de onayini alarak mektebi
biraktigini sdyler. Ancak daha sonra babasinin zoruyla tekrar mektebe
basladigini ve bundan sonra da mektebe ¢ok alistigini ifade eder. Bdylece
okumayi ¢cok sevmeye basladigini beyan eden Kunt, “Okumak da tek zevkim,

eglencem olmustu.” diye ekler.4%

Bekir Sitki, teyzesinin oglu vesilesiyle matbuat alemiyle tanigir ve donemin

meshur edebiyatcilarini da boylece tanir:

“Teyzemin oglu, Halep Sultanisi'nde okuyordu. Tatilde mecmualar, kitaplar
ve ezberinde birgok siirlerle Antakya'ya doénerdi. Ben ilk defa Fikret'in,
Cenab’in, Celal Sahir'in siirlerini ondan dinledim. Teyzemin oglunun birgok
Rebap mecmualari da vardi. Balkan Harbi siralarinda olacak Rebab’i
zannederim Sileyman Sahabettin, Tahsin Nahit, falan gikariyorlardi. Bu
mecmuanin ondan sonra tek sayisini dahi gormedim. Annecigim,
mecmualardan bir siiri, kendine goére bestelemis, yanik ve igli bir sesle
soylerdi. Bir tek misral aklimda kalmig: ‘Yerde agmis minecikler gozlerinin
rengidir.’4%®

2.48. SAMIHA AYVERDI (1905-1993)

Samiha Ayverdi, cocuklugunu son Osmanli devrinde istanbul'da yasamis, erken
Cumhuriyet’in  6ne ¢ikan kadin yazarlarindan biridir. Ayverdiyi, yazarlig
bakimindan ayricalikli kilan o6zelliklerden biri, onun bir ¢ok eserinin hatira

tirinden sayilabilmesidir. Zekeriya Bagkal, Ayverdi'nin yazdidi on alti eserini bu

404 llgaz, age., s. 45.
405 E K., s. 70.
406 E K., s. 71.
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kapsama dahil eder.4°” Bununla birlikte, ayni eserler baska tirler arasinda da
gosterilebilir. Samiha Ayverdi, deneme tlrl yazilarinda hatiralarindan epeyce

istifade etmistir ancak otobiyagrafi niteliginde bir hatirat yazmamistir.

Ayverdi, Hey Gidi Giinler isimli eserinde, ¢ocukluk yillarindaki okuma dinyasina
dair bilgiler verir. Bu bilgilere goére, o masal dinlemeyi ¢ok seven bir cocuktur.
Masal anlatanlarin dizlerinin dibinden ayrilmadigini, olgun bir insanken bile
agizlarindan bal akan masalci nineleri seve seve dinleyecegini, kissalarin
icindeki hisselerin 6nemli mesajlar tasidigini ifade eder.*%® Ayni eserdeki Giizellik
isimli yazisinda babasinin bir katUphanesinin oldugu ve kendisinin de bu

kitiphaneden cok istifade ettigini anlatir:

“12 yasima kadar babamin askerlik kitaplari hari¢ kitiphanesindeki batin
kitaplari elden ve gdézden gecirmistim. Hele, uzun yaz gunleri, bir yandan evin
serin bir kdsesinde kitap okumak zevkini yagarken bir yandan da gunesgin
yakici hizini kaybedip bahgeye ¢ikabilecegim zamanin gelmesini beklemek
gergekten hostu.”#®

Samiha Ayverdi, dénemin meshur dergisi Servet-i Flnun'u da dikkatle

okudugunu yazdiktan sonra Tevfik Fikret’e dair elestiriler yapar:

“Bu arada Servet-i FUnan ciltlerini de defalarca taramistim. Bazi makaleler
yavan geliyordu. Tevfik Fikret'in siirleri ise hosuma gitmiyordu. Okka ¢eksin
diye suya batirilarak satilan sebze, meyve gibi maddeler oldugunu duyardim.
Tevfik Fikret'in siirlerinde de agir cekmesi istenen nesneler gibi agdah ve
kesif bir kelime bozuntusu vardi.”#1°

Cenap Sahabettin’e dair yorumlari ise olumludur:

“Servet-i Fundn’un ikinci sairi Cenap Sahabeddin’e gelince, onu okurken
Fikret'in siirlerinin verdigi huzursuzlugu duymuyordum. BUtln bu ¢ocukluk
tehassuslerimi bertaraf eden senelerin sonunda da bu geng sair parlak gecen
bir tip tahsilini tamamlayarak Fransa'ya gitmis bulunuyordu. Fransizca'ya
hakkiyla tasarruf eder olunca da, bu sanat merkezinin edebi havasina
dalmaktan geri kalmayan Cenab, parnas ve sembolizm cereyanlari
tarafindan sdrtklenerek kaleme sarilmis ve edebiyat-1 cedidecilerin parlak

407 Zekeriya Baskal, Hatiralari Hayallerinden Glizel Bir Hanimefendi: Samiha Ayverdi, Tashan
Kitap Yayinlari, Ankara 2013, s. 46-47.

408 Samiha Ayverdi, Hey Gidi Giinler Hey, Kubbealti Nesriyati, istanbul 2008, s. 171.

409 Ayverdi, age., s. 122.

410 Ayverdi, age., s. 122.
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orneklerini vermeye baslamisti. Zaten Servet-i Finlin demek bir devrin edebi
kiiheylanin kosu yeri demekti.”#!!

2.49. CAHIT SITKI TARANCI (1910-1956)

1910 yilinda Diyarbakir'da dogan, Cumhuriyet doneminin meghur sairlerinden
Cahit Sitki Taranci, Varlik Dergisinin yaptigi ankette, “Edebiyata kars! ilk alaka

sizde ne zaman ve nasil uyandi?” sorusuna sdyle cevap verir:

“ilkokuldayken Namik Kemal’in, Tevfik Fikretin, Mehmet Emin'in siirlerini
insad ederek okumayi pek severdim. Fransiz mektebine gectigimde
durmamacasina roman okumak ibtilasina tutuldum. Yine o tarihlerde
Diyarbakir'daki kiz kardeglerime uzun manzum mektuplar yazdigimi
hatirliyorum. Fakat ben de edebiyata ve bilhassa giire kargi hakiki ve koklu
denilebilecek ilk alaka Galatasaray 10. sinifta sira arkadasim Ziya Osman
Saba'nin delaletiyle tanidigim Baudelaire ile baglar. Bu dev Fransiz sairini
icime sindire sindire okuduktan sonradir ki, siir yazmak benim igin teneffis
etmek, yemek igmek kadar tabii bir hayat faaliyeti oldu.”*'?

2.50. BEDRi RAHMi EYUBOGLU (1911-1975)

Cumbhuriyet déoneminin meshur ressam ve sairlerinden Bedri Rahmi Eylboglu,
Giresun dogumludur. Eyuboglu, Varlik Dergisinin yaptigi ankete verdigi
cevaplarda cocuklugundaki okuma dinyasina dair bilgiler verir. Bu ankette,
“‘Herhalde masal dinlemeye basladigim gunden itibaren bende edebiyat sevgisi
uyanmis olmali.” dedikten sonra okuma diunyasini biraz daha agar: “Babam
edebiyattan hoslanirdi. Cok klguk yasta Victor Hugo'nun adini ondan duyduk.
Batdn aileyi etrafina toplar bize Sefiller romanini tercime ederdi. Kitap okuma
zevkini bizi agilayan babam oldu.”#*3 Bu ifadelerden Eyliboglu’nun ailesinde kitap
okuma kulturd oldugu anlasilir. Devaminda verdigi bilgilerden hareketle de Bedri
Rahmi’'nin ve agabeyi Sabahattin Eytuboglu'nun (1908-1973) birer okuma tiryakisi
oldugunu sdylemek mumkundur. Bununla birlikte bu donemde okudugu kitaplari

“sagcma sapan” olarak tavsif eder:

411 Ayverdi, age., s. 122-123.
42E K., s. 94.
413 E K., s. 100.
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“‘Daha ilk mektep siralarinda iken, Trabzon'da eski yazilarla nesredilmis ne
kadar roman varsa hemen hepsini okudum diyebilirim. Geceligi ylz paraya
kitaplar kiraliyan bir yer kesfetmistik. Agabeyimle ayni kitabi bir gecede
okuyup bitirdigimizi hatirlarim. Fakat gogu sagma sapan kitaplardi. Bundan
otuz sene evvel lisan bilen bir kimsenin hele bir gocugun okuyabilecedi ne
vard1? Sherlock Holmes'lar, Nat Pinkerton’lar, Misel Zevako’lardan gayri?”4

Orta mektep siralarinda vyerli yazarlari kegfettiklerini ve donemin Hayat
mecmuasinin tiryakisi olduklarini nakleder: “Sonra orta mektep siralarinda
Halide Edip, Resat Nuri, Faruk Nafiz, Omer Seyfettin okuduk. Hayat
mecmuasinin tiryakisi kesildigimizde hatirlarim. Trabzon Lisesi’'nin dnune kadar
geldigi olurdu. Topu topu on on bes sayi gelirdi bu dergiden. Hepsi ayni zamanda
kapisilirdl.”% Bedri Rahmi, Tirk Yurdu dergisini okudugunu da kaydeder:
“Yanilmiyorsam daha 6nce de Tirk Yurdu dergisini okurduk. Mehmet Emin’in
siirlerini belki de ilkokuldan evvel duymus, birkag tanesini ezberlemistik.”46
Babasinin yaptigi tercimelerden de bahseder: “Andre Chenier, Anatole France
isimleri kagni gicirtilari, yayla ¢ingiraklari ile dolu cocukluk hatiralari arasina

karismis, babamin zaman zaman bunlardan terciime ettigi hatirlarim.”4

2.51. AZiZ NESIN (1915-1995)

Son Osmanli’'nin son gocuklarindan biri olan Aziz Nesin istanbul’da dogar. Béyle
Gelmis Bbyle Gitmez isimli hatiratinda mahalle mektebindeki anilarini anlatirken
“Harfleri harflere ¢catmasini 6grendik, sonra Amme Clz{’nden namaz surelerini
okuyup ezberledik.” der ve ardindan bu sureleri anlamadan ezberlediklerinden

dolayi yakinir.418

2.52. CEMIL MERIC (1916-1987)

Son Osmanli déneminin son cgocuklarindan bir bagkasi olan Cemil Merig,

Hatay’in Reyhaniye ilcesinde diinyaya gelmistir. Merig, Bu Ulke isimli en meshur

4 EK, ay.

A5 E K., a.y.

A6 E K., a.y.

47 EK., s. 101.

418 Aziz Nesin, Boyle Gelmis Béyle Gitmez, Disiin Yayinevi, istanbul 1966, s. 27.
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eserinde ¢ocukluk hayatindan da bahseder. Bu bahislerden anlasildigi kadariyla
0, pek guzel bir cocukluk gecirmemistir. “Disman bir dinyada dostsuz
blyludugunu” soyleyen Merig, bdylesi bir cevrede “ister istemez” kitaplara
kagtigini yazar: “Dusman bir ¢evrede ister istemez kitaplara kagiyorum. Yani
duslnceye ve edebiyata hur bir tercih sonunda yonelmiyorum. Yagsamak icin
kendime bir dinya insa etmek zorundayim. Boyle bir kagisi kolaylastiran

tesadUfler de var.”#'® dedikten sonra bu tesaduflerin ne oldugunu da kaydeder:

“Babam aksamlar aileyi toplayip kitap okuyor, ablam fenn-i terbiye ve ruhiyat
gibi konularla ugragsmaktadir. Amcam Hamit Bey’in kitaplari geng¢
tecessiisimui alevlendiren bir hazine. Anliyorum ki zalim ve Kkiyici bir
gercekten kurtulmanin tek c¢aresi, reel dinyadan kitaplar dinyasina
siginmak.”4%°

Cemil Meri¢’in bireysellesme 6rnegdi bu tezdeki diger orneklerden farkhdir. Diger
orneklerde okuma ve 6grenme meraki bireysellesme surecine ortam hazirlarken
Cemil Meri¢ de dis dunyanin kendine yabancilagsmasinin ardindan gelisen

mecburi bir yalnizlagsma ve ardindan kendini okumaya verme sz konudur.

Meri¢, okumayi nasil ve hangi eserden d6grendigini de not duser: “Okumay! Tiirk
Sazrni heceleyerek 6greniyorum, bagira ¢agira okudugum o manzumeler,

edebiyat dinyasinda ilk kilavuzum olacaktir. Otesini hatirlamiyorum.”4%

2.53. ORHAN HANGERLIOGLU (1916-1991)

istanbul'da dogan Orhan Hangerlioglu, cesitli biirokratik gérevlerinin yani sira pek
cok farkli alanda eser vermis bir yazardir. Yukarida ismi gegcen bazi yazarlarda
da oldugu gibi, ¢ok kuglk yaslarda babasinin sayesinde edebiyatla tanigir: “Bana
edebiyat sevgisini ve ilgisini asilayan ilk insan, babam olmustur. Henuz bes
yasindayken babam bana Fuzuli'den, Seyh Galip’ten misralar ezberletirdi.
ilkokula bu misralarla beraber gittim.”#?> “En gok hangi kitaplari okudunuz?”

419 Cemil Merig, Bu Ulke, iletisim Yayinlari, istanbul 2023, s. 22-23.
420 Merig, age., s, 23.

421 Merig, age., a.y.

422 E K., s. 135.
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sorusuna, “Turk edebiyatinda hemen hemen okumadigim vyazar yoktur
diyebilirim.” der ve ardindan sunlari ekler: “Cocuklugumda Huseyin Rahmi'yi,

Yakup Kadri'yi, Anatole France’i ve TurgenyeV'i gok sevmistim.”423

2.54. SUKRU KOCAGOz

Sukri Kocag6z, Kalpaklilar isimli meshur romanin yazari Samim Kocagoz'un
babasidir. Aslinda tez igin incelenen kaynak Samim Kocag6z'in kendi hatirati
olan Bu Da Gegti Yahu isimli eserdir. Burada Samim Kocagdz’'in okuma
deneyimlerine dair yeterli bilgi bulunamamistir. Ancak tezimizin konusunu
ilgilendiren ilging bir veriye ulagiimistir. Samim Kocag6z, babasini tanittigi yerde,
onun ¢ok gazete ve kitap okuyan biri oldugundan bahseder. Ardindan aralarinda

gecen su diyalogu nakleder:

“Yillar sonra Nazim’in bir siirini yazili bir kagittan kendisine okudugumda, ‘Ne
oldu bu sairin kitaplarina?’ diye sordu. Biliyordu ya, diyecegdi varmis da sordu.
‘Yasak’ karsiligini verdim. Nazim Hikmet yeni hapse girmisti o siralar. ‘Bak
be oglum, kirk yildir okuma 6zgirligine kavusamadik. Benim ilk genclik
dénemimde de Namik Kemal’in siirlerini ekmek somunlarinin icinde kagak
getirirlerdi. Oyle okuyabilirdik.” dedi. Namik Kemal'in ¢odu siirini ezberinden
okurdu.”?4

423 E K., s. 137. _
424 Samim Kocag6z, Bu Da Gegti Yahu, Literatir Yayinlari, Istanbul 2023, s. 36.
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3. BOLUM

SON OSMANLI COCUKLARININ OKUMA DUNYASINDA ONE
CIKANLAR

Son Osmanli Cocuklarinin Okuma Diinyasr’'nda, ¢ocuklugundaki bireysel okuma
deneyimlerine dair bilgi veren 54 yazarin beyanlarinda sayisal olarak “One
cikan’lar bu bolimin konusunu teskil etmistir. “One ¢ikanlar” sayisal veri olarak
garfiklerle gosterilmistir.4?® Ayrica, yazarlarin sahsi gorusleri; olumlu, olumsuz ve
notr degiskenleri baz alinarak tespit edilmistir. Fakat sunu belirtmekte fayda
vardir: Olumlu, olumsuz, noétr gibi degiskenler sadece yazarlarin tezimizde
alintilanan dogrudan beyanlari baz alinarak yapilmistir. Hatta yer yer dolayli
cikarimlar da yapilmigtir. Ayni kisilerin bagka eserlerinde ayni eserlere ve
yazarlara dair farkli gorusleri olabilir. Buradaki maksadimiz tezdeki verileri nicel
bakimdan bir gdstergeye doniistiirme g¢abasindan ibarettir. Oncelikle “6ne gikan

eserler” incelenecektir.

3.1. ONE GIKAN ESERLER

3.1.1. Gilistan

ikinci bélimde dogrudan beyanlari derlenen yazarlarin sayisi 54'tiir. 54 beyan
icerisinde 6ne cikan ilk eser Gilistan’dir. Gdlistan’la ilgili yorum yapmadan evvel
sunlari sdylemek mumkundur: 54 kisi ornekleminde 6ne ¢ikan sayinin 8+2=10
olmasi toplam iginde az yer tutar. Buna ragmen -eser 6zelinde- ondan daha 6ne
ctkan bagka bir eser yoktur. Ayrica Glilistan klasik bir eserdir ve yazildig dil
Farscadir.

425 Bu bolimde belirtilen veriler, bu tezin ikinci bolimiinde adi gegen yazarlarin baslklarinin
altinda mevcuttur. Her sayisal veriye tekrar tekrar atif yapmak yogun bir trafik olusturacagindan
bdylesi daha uygun gorilmustir. (y.n.)
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Seyh Sadi tarafindan 656’da (1258) kaleme alinan Gdilistan'in dili Farscadir.
igerik olarak sultanlarin davraniglarini, derviglerin ahlakini, kanaatin faziletini,
susmanin faydalarini, agk ve gencligi, zayiflik ve yashligi, terbiyenin énemini ve
sohbet adabini igleyen sekiz bolimden olusur.4?¢ Bu bolimler genellikle glinlik
hayatta karsilasilan olaylar Gzerinden hazirlanmig, bunun yanisira ahlaki ve

edebi dersler veren hikayeler, niikteler ve beyitler de eklenmistir. 42

Glilistan, Osmanli medreselerinde ve cami derslerinde okutuldugu igin onun
Osmanli kudltirinde 6nemli bir yeri vardir. Osmanli egitim hayatinda Farsca
ogretiminin kaynaklarindan biri de Gdlistan’dir. Bu tezin tarihi kapsamina dahil
olan 1914 yilinda, birtakim yenilikler yapilarak tek bir c¢ati altinda toplanan

istanbul medreselerinin ders programlarinda da Giilistan vardir.28

Son Osmanli Cocuklarinin Okuma Dlinyasi’nda yapilan 54 alintida, ondan ismen
bahsedenlerin sayisi 8'dir. Yazari Sadi Sirazi’den (6. 691/1292) ayrica bahseden
2 kisinin de bu esere atif yaptidi varsayilarak sayi 10’a ¢ikartiimistir. Tepeyran’in
Glilistan'in yasak olan son kisminin daha “daha fazla dikkat” ve “daha fazla
lezzetle” okundugunu belirtmesi ve Ali Kemal'in bu eserle ilgili “yavas yavas
hosuma gitmeye basladi” demesi olumlu yorum olarak kabul edilebilir. Bu verileri

Ozetleyen grafik asagidadir:

426 Tahsin Yazici, “Gillistan”, IA, https://islamansiklopedisi.org.tr/gulistan, son erigim tarihi:
15.11.2023.

427 Yazicl, agm.

428 Miibahat S. Kutiikoglu, “Dari’|-hilafeti’l-aliyye Medresesi”, IA,
https://islamansiklopedisi.org.tr/darul-hilafetil-aliyye-medresesi, son erisim tarihi: 15.11.2023.


https://islamansiklopedisi.org.tr/gulistan
https://islamansiklopedisi.org.tr/darul-hilafetil-aliyye-medresesi
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Gllistan’dan Bahseden isimler
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Sekil 1. Giilistan’dan Bahseden isimler

3.1.2. Tuhfe-i Vehbi

S0z konusu alintilarda 6ne gikan diger bir eser ise manzim sézluk tlrinden
Tuhfe-i Vehbi’dir. Manzum so6zlik, bir dildeki kelimenin Turkge karsih@ini kafiyeli
ve aruz oOlculu bir sekilde veren bir s6zIik taradar. Osmanli kiltirinde 6zellikle
de ¢ocuk egitiminde sik¢a basvurulan kaynaklardan biridir. Manzum soézlUkler;

cogunlukla Arapcga, Farscga ve Turkge olarak hazirlanmigtir.

Kih¢'in verdigi bilgilere gore, Tuhfe-i Séhidi'den sonra en cok ilgi gormus olan
manzim sozllikler arasinda olan Tuhfe-i Vehbi, meshur Osmanh gairi
Slnbllzade Vehbi (6. 1809) tarafindan yazilmis olup 882 beyitten

olusmaktadir.4?°

429 Atabey Kilig, “Turkge-Farsga Manzum Sozliiklerden Tuhfe-i Vehbi (Metin)”, Turkish Studies,
C 2/S 2, 2007, s. 411.
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Pek cok yazma nishasi bulunan Tuhfe-i Vehbi'nin, ilk baskisi 1798 yilinda
yapllmistir. Kilig'm, Ozege’den aktardiina goére sozlik, 1798-1909 yillari

arasinda 59 defa basiimistir.4%°
Sunbullzade Vehbi, sézligun yazilma sebebini agikladigi yerde su beyitleri yazar:

“Yadigarim ola her mahddma. /Yazayim bir lugat-1 manzime.

Okuya hem veled-i 4gahim. /Omriimiin hasil Liitfullah’im.”*3

Vehbi Efendi, yukaridaki s6zleriyle bu manzim s6zIigun batin erkek ¢ocuklara
bir yadigar olarak kalmasini ve omrini adadigi oglu Latfullah’in da bunu

okumasini istedigini belirtir.

Manzum soézllkler her ne kadar ikinci dil 6grenimine bir nevi 6n hazirlik olarak
yazilmig olsa da bunun yanisira baska faydalari da vardir. $enturk, Osmanli
kultarinde siire verilen degeri anlamada manzum sozluklerin gok muhim bir yeri
oldugunu vurgular. Cocuklarin okuma yazmayi soker sokmez bu Gg¢ dilli manzim
sOzlukleri ezberlemesinin onlari siire, ahenge ve ritme yatkin hale getirdigini ifade
eder.*®2 Manzum sozllk yazarlari da bu tiirden eserlerin yararlarini agiklarken bu
gercegin altini gizmiglerdir. Ornegdin Tuhfe-i Vehbr'de, bu sézIigu okuyanlarin

siirin inceliklerini 6grenecekleri belirtilir:

“Onu evvel okuyan tifl-1asil / Niikte-i siirde eyler tahsil.”**3 Resat Nuri Glintekin’in
babasiI da ona Tuhfe-i Vehbriyi bu sebeple okuttugunu sdylemisti: “Manadan
mustakil olarak kulaginin ve c¢enenin nazim ahengine alismasini faydali

buluyorum.”434

430 Kilig, agm., a.y.

431 Kilig, agm., s. 416. Okunma kolayligi olsun diye gevrimyazili metindeki beyitler tarafimca
diizenlenmistir. (y.n.)

432 https://www.trtdinle.com/show/edebiyat-soylesileri, 121. Bélim, 6-10. dk., son erisim tarihi:
31.01.2024.

433 Necip Fazil'in alintiladigi yer igin bkz. Kilig, agm., s. 417.

BEK., ay.
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Bu tezde yapilan 54 alintida Tuhfe-i Vehbi'den 7 kez bahsedilmistir. Bu yazarlarin
4’0 Tuhfe-i Vehbi'den dogrudan dogruya ismiyle bahsederken Necip Fazil
Kisakilrek sozlikten bir beyti alintilayarak bahseder.*®® Yazarlar arasinda Ali
Kemal'in, bu s6zlige dair yorumu olumludur. Yusuf Kemal Tengirsek’in -
dogrudan olumlu yorum yapmasa bile- eseri “hemen hemen” ezbere bildigini ve
sirasi gelince guzelce okudugunu belirtmesi olumlu bir yorum olarak kabul
edilebilir. Digerleri ise bu sozlikten sadece bahsederler. Bu verileri 6zetleyen

tablo asagidadir:

Tuhfe-i Vehbi’den Bahseden isimler

4 3
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B Olumlu mOlumsuz Notr

Sekil 2. Tuhfe-i Vehb’'den Bahseden isimler

3.2. ONE GIKAN TURLER

3.2.1. Siir ve Roman

Bu tezde en ¢ok 6ne cikan edebi tirler siir ve romandir. Ancak kendisinden alinti
yapilan sahislar siir ve romana dair tursel bir olumlama veya olumsuzlama
yapmadiklari i¢in bu verileri 6zetleyen bir tablo yapilmasi lGzumsuz goralmugtar.
Ayrica siir bir Ust tur niteligindedir. Nazma c¢ekilen her metni giir kabul edersek
klasik edebiyatta siirin digina ¢ikartacagimiz ¢ok az tur kalir. Zaten bu sebeple

Osmanli kdltdriinde nesrin dolayisiyla da fikrin gelismedigine dair yorumlar

435 Kilig, agm., s. 438.
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vardir. Bu yorumlardan biri Hilmi Ziya Ulken’e aittir. Ona gére, “klasik edebiyatta,
fikir ufku olan siir en guizel Grlnlerini verirken nesir oldukga geri kalmistir.” Ulken,
daireyi daha da genigleterek islam medeniyeti icin de ayni yargida bulunur. Hakiki
fikirlerin siir ugruna feda edildigini sdyler.#3*® Osmanl kultiriinde modern déneme
kadar siir baskin turdur. Baska kultirlerde de bodyle olduguna dair tespitler

vardir.43’

Terimsel olarak Batih bir tur olan roman, Turk edebiyatinda Batililagsma
hareketlerinin neticesinde ortaya ¢ikmistir.*3® Modernlesmeyle birlikte Osmanli
kultdrinde roman ve siir arasinda bir nébet degisimi oldugunu sdylenebilir. Bu
durum bu tezdeki verilerde de gézlemlenmektedir. Tezin kapsamina dahil olan
donemde romanin yayginlastigi, ozellikle de tercime romanlarin evlerde ailecek
okundugu gorulmektedir. Hatirlanacagi Uzere Selahattin Yurtoglu'nun anilarinda
bunun “uygar aileler” arasinda yaygin oldugu belirtiimisti.*3® Terciime romanlarin
yazarlari iginde de Alexandre Dumas (1802—-1870), Xavier de Montepin (1823-
1902), Jules Verne (1828-1905) gibi Fransiz yazarlar 6ne ¢ikmaktadir. Bu tirden
popller tercime romanlarla ilgili géris farkliliklari vardir. Ornegin Necip Fazll,
bunlari siddetle koétller, ¢ocuk yastaki birine okutulmalarini “affedilmez bir
cinayet” olarak tarif eder. Bedri Rahmi EyUboglu ise bunlar i¢in “sagma sapan
kitaplar” der. Burhan Felek ve Ahmet Emin Yalman ise ozellikle Jules Verne'’in

romanlarindan évguyle bahseder.44°

Turkce roman bahsine gelince de Ahmet Midhat Efendinin romanlari ilk goze
carpanlardir. Ahmet Midhat Efendi'ye dair de olumlu ve olumsuz yorumlara
ulasmak mumkuandar. Sair Nigar Hanim onun igin “gocuklugumun manevi hocas!”
tabirini kullanir. Hiseyin Cahit de babasi Ahmet Midhat Efendi'ye cok deger
verdigi i¢in onun, kendi géziunde de buyuk bir degeri oldugunu soyler. Bir zaman

sonra onun inangh okurlari arasina girdigini kaydeder. Ancak ilging bir anisini

436 (Jlken, age, s. 46.

437 0Ong, age, s. 7.

438 Orhan Okay ve Alim Kahraman, “Roman”, /A, https://islamansiklopedisi.org.tr/roman#1, erigim
tarihi: 23.12.2023.

439 Selguk, age, s. 10.

440 Bu yorumlari okumak i¢in adi gegen yazarlarin ikinci bolimdeki basliklarinin altina bakilabilir.
(y.n.)
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daha paylasir. Soyle ki Ahmet Midhat Efendi romanlarinda hikayeyi kesip “istitrat”
kabilinden bilgiler aktarir. Bu durum Huiseyin Cahit’in annesinin hosuna gitmez.
Hatta annesiyle babasi bu sebeple tartisirlar. S6z konusu tartismalar Hiseyin
Cahit'in ilgisini geker, neticede annesini hakli bulur.**! Asagida gorilecegi lizere
Ahmet Midhat'in 6zellikle de karakterlerine yonelik elestiri yapanlardan biri de
Mehmet Rauf'tur.

Ailecek okunanlarin diginda romanin bireysellesme surecine katkisi Uzerinde de
durmak gerekir. Romanda anlati siirsellikten ve retorikten bireyin i¢c dunyasina
dogru ilerlemektedir. Mehmet Rauf, Halit Ziya Usakligili Overken onun
romanlarinin bu yoénunu vurgular. Bu nedenle de onu Namik Kemal'den,
Recaizade Ekrem, Samipasazade Sezai'den Ustun tutar. Ona gére, Halit Ziya’nin
karakterleri daha yeni ve daha caziptir. Ahmet Midhat Efendi'ninkilerse “ammi ve
galiz” ruhlardir.#*2 Mehmet Rauf'un daha bireye donik olani éne gikartmasi, ilk
genglik yillarinda bile bunun farkinda oldugunu belirtmesi, okuduklarinin kendisi
Uzerindeki tesirini agikliga kavusturur. Oyle ki Mehmet Rauf, Tirk edebiyatinin ilk

psikolojik romani kabul edilen Eylift yazmigtir.

3.2.2. Destansi Halk Hikayeleri

One cikan diger bir tir en genel ifadesiyle “destansi halk hikayeleri’dir. S6z
konusu destansi halk hikayelerinin icinde 6ne ¢ikanlar ise, Battal Gazi'ye ait

hikayelerin anlatildigi “battalnameler” ve Hz. Ali ve diger bazi islami sahsiyetlerin

ismiyle anilan “cenknameler”dir.

Battalname, VIII. ylzyilda Emeviler’in Bizans’la yaptiklari savaglarda “el-Battal”’

(kahraman) lakabiyla séhret bulmus Mdusliman bir Arap komutaninin, Turkler

441 Yalgin, age, s. 15-16.
442 Mehmet Rauf, age, s. 31.
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arasinda vyayilan kahramanlhk anlatilarinin  destanlastirildigi  bir  halk

hikayesidir.44?

Cenkname, kahramanlik hikayelerinin ve savaglarin manzim veya mensar olarak
anlatildig eserlere denir. islami dénem Arap, Fars ve Tirk edebiyatlarinda Hz.
Hamza, Hz. Ali ve Hz. Huseyin gibi onemli sahsiyetlerin yaptiklari savaglarin ve
kahramanliklarin anlatildig birgok destansi eser, isledikleri konularin icerigi ve
uslup ozellikleri itibariyle cenkame olarak kabul edilebilir. Fakat, “cenkname”
ismiyle meshur olmus eserler daha ¢ok Hz. Ali etrafinda sekillenmigtir.44
Cenknamelerde gegen olaylar neredeyse tamamen hayal Grinddar. 44
Cenknamelerin buylk oOlglide hayal Grund ve kurguya dayali olmasi, masalsi
unsurlar icermesi ve halk kultira kaynakli olmasi, onlar1 “destan” veya “destani
hikaye” olarak degerlendirmeyi mimkin kilar.#*® Sener, tezinde cenknamelerin
genis halk kitlelerine islam’i dgretme iglevi lizerinde durmaktadir. Séz konusu
eserlerin, Muslimanhgi “yayma ve koklestirme”de buyuk bir rol oynadidini iddia

ederken, bu yonde fikir beyan eden edebiyat arastirmacilarina atiflar yapar.*’

Cenknameler'in Anadolu’da 13. yuzyildan 19. ylzyila kadar dilsel ve kilturel bir
sureklilik sagladigini soylemek mumkunddr. Bunun igin U¢ gerekce One
surllebilir: Birincisi, cenknamelerin sade ve anlasilir bir dile sahip olmasi. ikincisi,
iceriginin  ve kurgusunun islami sahsiyetler ve inan¢ ilkeleri etrafinda
sekillenmesi. Uglinciisl, sézIi kiltiriin hakim oldugu bir toplumda bu kultird
aktaran meddahlar ve kissahanlar gibi kigilerce okunup halka -0zellikle de
cocuklara- hos vakitler gecirtmesi. S6zIu kultiran kayit altina alinmasiyla esere
donismesi de bunlarin okunmasini ve hafizada kalmasini kolaylastiran bir
unsurdur. Nitekim sozlu kaltur bellekle yasar. Bir seyin bellegin ilgisini gekmesi

icin ¢ok belirgin olmasi gerekir. Karakterlerin hangisinin kahraman oldugu

443 Ahmet Yasar Ocak, “Battalname”, /A, https://islamansiklopedisi.org.tr/battalname, erigim tarihi:
17.11.2023.

444 Osman Zahit Sener, Dini Tarihi Kaynakli Olagandistii Anlatilarin Dini Cocuk Edebiyati
Acisindan Degerlendirilmesi ve Hz. Ali Cenknameleri’nin incelenmesi, Doktora Tezi, Erciyes
Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Kayseri 2021, s. 111.

445 Sener, agt., s. 110.

448 Sener, agt., s. 113.

447 Sener, agt., s. 124.
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hangisinin disman oldugu acgik secik bilinmelidir. Ong’un da vurguladigi gibi,
“Soluk kisilikler sozlii zinhin belleginde tutunamaz.”*® Cenknameler ve
battalnameler bellek sinavini ge¢mis gérunuyor ki Cumhuriyet’in bile ilk yillarina

kadar etkileri devam etmistir.#4°

Osmanli Devletinin  modernlesme doneminde s6z konusu destansi halk
hikayeleri tartisma konusu olmustur. Hatta Il. Abdulhamid devrinde; Hayber
Hikayesi, Eba Miislim Divani, Hamzaname, Battal Gazi Destani gibi kitaplarin
basiimas! yasaklanmis ve basilanlar da imha edimistir.#®®© Bu tezin birinci
kisminda, kendisinden alinti yapilan egitimci Kazim Nami Duru da 1914 yilinda
bu tartismalara katilmis ve cenknameler ve battalnamelerle ilgili fikirlerini agik¢a
beyan etmigtir. Kdzim Nami, yazisinda cenknamelerle ilgili son derece duygusal
ve savunmaci bir tavir takinmigtir. Bunun yani sira bu eserlerin gocuk terbiyesi
bakimindan gerekli oldugunu ve yeniden yazilmasi gerektigini savunmustur. S6z
konusu eserleri kigumseyenlere karsi, halktaki guglu imanin sebebinin bunlar
oldugunu vurgulamistir.®®* Riza Nur da bu eserlerin asri olarak yeniden
yazilmasini savunur. Yakup Kadri ise “acem uydurmasi tasbasmasi kitaplar”

diyerek bunlari tahkir eder.4>?

Bu tezdeki alintilarda adi gegen, Turkge olmayan destansi ask hikayelerinden biri
olan Erotokritos da ilging bir érnektir. Ahmet Cevat Emre bunu ¢ocuklugunda
okumustur. Ahmet Cevat, Girit'te dogmus bir Turk’tir. Ancak Turkgeyi sonra
ogrenmistir. Anilarinda anlattigina gore bu hikayenin igerigi Turk edebiyatindaki
Leyla ile Mecnun’u, Kerem ile Aslr'y\, Ferhat ile Sirin’i gagristirir. Erotokritos Girit
edebiyatinin en énemli eseri sayilir.*>3 Bu tlire Bati literatiiriinde romans denir.
Dikkat cekici kisim, tipki Anadolu’da veya Balkanlar’da oldugu gibi Yunanca bir

romansin da evlerde toplanip komsularca birlikte okunmasi. Bdyle bir okumayi 7-

448 Ong, age, s. 88.

449 Tlrk sinemasindaki meshur Battal Gazi filmlerinin de esin kaynagdinin bunlar oldugunu tahmin
etmek zor degildir. (y.n.)

450 Ceyhan, agm., s. 125.

451 Kazim Nami, agm., s. 50-53.

452 Karaosmanoglu, age, s. 60.

453 https://tr.wikipedia.org/wiki/Erotokritos#cite_note-bora-1, erigim tarihi: 28.08.2024.
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8 yaslarinda gercgeklestiren bir cocuk olarak Ahmet Cevat, bunu yaparken

yasadigi duygularin tarifsiz oldugunu kaydeder.*>*

Bu tezde yapilan alintilarda destansi halk hikayeleri kategorisinde yer alan
eserlere atif yapan yazar sayisi 16’tir. Bunlarin 8'i agikga olumlu iken 2’si
olumsuzdur. 4 gorus ise notrdur. Bu turle ilgili yapilan 2 yorum, hem olumlu hem
de olumsuz sayilabilir. Ornegin, Sevket Sireyya genellikle bu tirle ilgili olumsuz
yorumsuz yapsa da yasadigi bolge i¢in bu eserlerin dnemini vurgular. Halide Edib
ise s6z konusu destanlarla ilgili genellikle olumlu yorum yapar fakat onlarin
iceriklerindeki korkung ve drkatici manzaralari da dile getirir. Bu verileri

Ozetleyen grafik asagidadir:

Destansi Halk Hikayelerinden Bahseden isimler
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Sekil 3. Destansi Halk Hikayelerinden Bahseden isimler

454 Emre, age., s. 13-14.
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3.3. ONE GIKAN iSIMLER

Bazi yazarlarin eserleri isimlerinin dnuindedir. Bazilarinin ise isimleri eserlerinin
onundedir. Bu calismada ismi eserlerinden daha 6ne c¢ikan ilk isim Namik

Kemal'dir.

3.3.1. Namik Kemal (1840-1888)

Namik Kemal, 1840 yilinda Tekirdag’da dogmustur. Siirle baglayan yazi hayati,
Sinasi ile tanismasinin ardindan sosyal meselelere dogru degisim gostermis ve
bundan sonra duzyaziya daha c¢ok oOnem vermistir. Bununla birlikte,

Montesquieu’dan ceviriler yapmis ve bu batili distintrden de ¢ok etkilenmistir.

Namik Kemalin gazetecilik faaliyetiyle baslayan huarriyet micadelesi, siyasi
sebeplerle ulkesini terk etmesini ve surgunleri de beraberinde getirmistir. Bu
mucadeleyi yuraten Yeni Osmanlilar Cemiyeti'nin basini geken kisi buylk dlgtde

Namik Kemal'dir.

Namik Kemal, 1872'de istanbul'dan uzaklastiriimak igin Gelibolu mutasarrifligina
tayin edilmistir. Ancak, Gelibolu halki Namik Kemali seving gosterileriyle
karsilamistir. Bu da gdsteriyor ki o kendi devrinde tasrada bile guzel bir Un

kazanmistir.

Namik Kemal, Turk tiyatrosunun gelisiminde kritik bir rol oynamistir. Yepyeni bir
anlam ve igerik kazandirdigi “vatan” kavramini cesgitli temsillerle bilinir hale
getirmeye calismistir. Bu sebeple meshur eseri Vatan Yahut Silistre’yi de kaleme
almistir. Vatan Yahut Silistre’nin ilk defa 1 Nisan 1873 yilinda Gedikpasa
Tiyatrosu'nda sahnelenmesi daha o gun tarihi bir olay olmustur. Tiyatrodaki
seyirciler, “Yasasin vatan! Yasasin Kemal!” nidalari atarak sokaga tagsmislardir.
Bununla da yetinmeyip orada bulamadiklari Namik Kemal'i gormek ve tebrik
edebiimek icin /bret gazetesinin idarehanesine giderler. Bu olaylar, dénemin
basininda biylk glindem olur. Omer Faruk Akiin, Vatan Yahut Silistre’nin Namik

Kemali “bir gecede soOhretin zirvesine” c¢ikardigini kaydeder. S6z konusu
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olaylarin ardindan gelen surgun hayati ise sair-i meghura bir kahraman kimligi

kazandirmistir.

Namik Kemal, V. Murad’in tahta ¢ikmasindan (30 Mayis 1876) sonra hakkinda
cikan afla hirriyetine kavusur. istanbula déndiigiinde ise yine biyiik seving

gOsterileriyle karsilanir.

II. Mesrutiyet'in ilan1 (23 Aralik 1876) ve ardindan Kanun-1 Esasi’nin
hazirlanmasinda buyuk emegi olan Namik Kemal'in, Sultan Il. Abdulhamid’le

aras| zaman zaman iyi zaman zaman kotu olmustur.

Pek cok esere imza atan Namik Kemal, son olarak Osmanli Tarihi isimli bir eseri
hazirlamaya koyulmustur. Ancak, hakkinda ¢ikan bir jurnal sebebiyle eserin
basimi engellenmis ve mevcut nushalari toplatiimigtir. Bu hadise Namik Kemal’i
yikima ugratir. Bundan sonra saglk durumu kotulesen Namik Kemal zaturreye
yakalanir, ardindan 1888'de vefat eder. Namik Kemal'in élum haberi memlekette

buylk bir mateme dontsmustir. 4>

Bu ¢alismada 54 kisiden yapilan alinti arasinda en 6ne ¢ikan yazar agik ara farkla
Namik Kemal'dir. 54 alintida kendisinden veya eserlerinden 21 kez
bahsedilmigtir. Namik Kemal'le ilgili évgu dolu sozler sarfeden kisilerden bazi
ornekler soyledir: Ali Kemal, Mekteb-i Mulkiye’de ogrenciyken, Namik Kemal'in
eserlerini ezber derecesinde okur ve onu “edib-i 4&zam” diye anar.**® Hamdullah
Suphi, onun igin “éluler ve diriler arasinda bir sairimiz mustesna olmak Uzere, en
blyik milli dehamizdir” der.**” Yusuf Kemal Tengirsek, oniki yaslarinda Namik
Kemal'in eserlerini okumaya basladigini, igcinde vatan ve memleket agkini onun
tutusturdugunu, onun eserlerindeki kahramanlar gibi kendini vatan igin feda

etmeye hazir bulundugunu, bu nedenle de askerligin ona en asil bir meslek olarak

455 Burada verilen bilgiler, IAda Omer Faruk Akiin tarafindan kaleme alinan “Namik Kemal”
maddesinden 6zetlenerek hazirlanmigtir. Daha genis bilgi icin bkz.
https://islamansiklopedisi.org.tr/namik-kemal, erisim tarihi, 07.12.2023.

456 Ali Kemal, age., s. 59.

457 Jnaydin, age., s. 176.
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gorindagund aktarir.4® Ahmet Emin Yalman da onu “hirriyet kahramani” diye
tavsif eder.”® Pes pese siralanan bu alintilarla birlikte Namik Kemalin son
Osmanl kusadi Uzerindeki etkisi agik¢a gorulmektedir. Hasene ligaz bagliginda
da aktarildigi gibi istanbul'un isgal yillarinda bile bir mektepte elli kadar kiz
ogrenci isgal kumandanini protesto etmek igin tahtaya onun su meshur dizesini

yazmisgtir:
Yere diismekle cevher sakit olmaz kadr (i kiymetten.*°

Ziya Gokalp, 1916'da sundugu bir layihada Turkiye’deki U¢ farkli mektepte
yetisen softa, levanten ve tanzimatgi tiplerini agir s6zlerle elestirir. “Uciinde de
karakter géremezsiniz.” gibi sert sozler sarf eder. Bu durumu memleketin en
blylk hastaligi sayar.%®! Fakat ayni yerde Namik Kemal gibi kendi kendini
yetistiren bir karakter sahibini yukaridakilerden ayri tutar.4%2 Yahya Akyiiz, Namik
Kemalin Turk egditim tarihindeki yeri nedir, sorusunu cevaplarken; onun her
meselenin hallinde egitimi Onceledigini, egitimi askeri islerin bile Onunde
tuttugunu, cumhuriyetin kurucu kadrolarinin 6zellikle de Mustafa Kemal Pasa
Uzerindeki etkisini vurgular. Onun Harp Akademisi yillarinda Namik Kemal igin
soyledigi “Turk milletinin yuzyillardan beri bekledigi ses” s6zUnu nakleder. Ancak
su var ki Namik Kemal'in egitimle ilgili 6ne stirdugu bazi seyler cumhuriyetin
kurucu kadrolarinda pek karsilik bulmamistir. Ornegin, Namik Kemal yazinin
degistiriimesine karsi gikar.*¢3 Selguk Aksin Somel, Namik Kemal igin “romantik
bir ajitator” tabirini kullanir ve onun eserlerinin geng okurlarin zihnini altust ettigini
belirtir. CUnkU gengler onun yazdiklariyla mutlakiyete kargi tehdit olusturan fikir

ve ideallerden haberdar olurlar.#6* Ayrica geng yasta vefat etmesi, yasadigi

458 Tengirsek, age., s. 27.

459 Yalman, age., s. 40.

460 [lgaz, age, s. 45.

461 1916'da Ittihat ve Terakki Kongresine verdigi layiha, akt. Yahya Akyliz, Tiirk Egitim Tarihi,
Pegem Akademi Yayinlari, s. 309.

462 (Jlken, age., s. 192.

463 Akyliz, age, s. 199-200.

464 Somel, age, s. 329-330.
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surgun hayati gibi etkenler de ona dair olumlu imaji pekistirmistir. Boylece son
Osmanlilar’'in hirriyet muicadelesi etrafinda Namik Kemal'in adi semboliklesir.

Bu tezdeki alintilarda Namik Kemal'le ilgili olumsuz yorum yapan neredeyse yok
gibidir. Sadece Mehmet Raufun “artik eskimeye baslamis Kemalin uslubu”
dedigi yer, mevcudun igindeki tek olumsuz yorum olarak kabul edip tabloya
yansitilmistir. Bu tezdeki verileri 6zetleyen tablo asagdidaki verilmistir:

Namik Kemal'den Bahseden isimler
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Hatiralardaki nakillere gore, Namik Kemal’in eserlerine veya siirlerine erisim
cocuk olanlar icin aileleri vesilesiyle, ilk genclik ¢aginda olan talebeler iginse
mekteplerdeki gizli tertiplerle gergeklesmigtir. Burada karsimiza sansur, yasak ve

gizli okumalar gibi meseleler ¢ikmaktadir.
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3.4. ONE GIKAN OLGULAR

3.4.1. Sansiir, Yasak ve Gizli Okumalar

Bu tezde yapilan alintilarda éne ¢ikan en belirgin olguyu sansurler, yasaklar ve
buna bagli olarak gizli okumalar olugsturmaktadir. Yukarida Namik Kemal
bahsinde deginilmisti. Ancak sansurler, yasaklar ve gizli okumalar sadece Namik

Kemal'in eserleri etrafinda sekillenmez. Cok daha genis kapsaml bir meseledir.

Ebubekir Hazim Tepeyran, Glilistan'daki yasakh yerleri talebenin daha zevkle
okudugunu kaydetmisti.#®> Buradaki yasak devlet zoruyla uygulanan bir yasak
degildir. Gdilistan'in s6z konusu boélumlerinde escinsellik iceren imalarin olmasi
dolayisiyla tedbiren konulan bir yasaktir. Ahmet Cevat Emre de bu kisimlar icin
gengleri yoldan c¢ikaran pargalar demisti.“®® |I. Abdilhamid déneminde uygulanan
yasaklara ve sansurlere gelince bunun bir sonucu olarak gizli okumalar ortaya
cikmistir. Ozellikle de Namik Kemal ve Yeni Osmanlilar hareketinin ve daha
sonra ittihat ve Terakki Cemiyetinin Uyelerinin eserleri ve yayinlari yasak
olmasina ragmen temin edilmis ve gizlice okunmustur. Yukarida Mustafa Kemal
Atatlrk ve Ali Fuat Cebesoy’un Harbiye'de dgrenciyken Namik Kemal'in giirlerini
nasil okuduklari ve ondan ne kadar etkilendikleri anlatiimisti. ilging bir érnek de
Samim Kocag6z'in babasi Sukri Kocagoz'e aittir. Baba ogul arasinda gegen bir
diyalogda Sukrli Bey ogluna Nazim Hikmet'in kitaplarina ne oldugunu sorar.
Samim Kocagdz de “yasak” diye cevap verir. Buna karsilik babasi: “Bak be
oglum, kirk yildir okuma ozgurligune kavusamadik. Benim ilk genglik
donemimde de Namik Kemal’in siirlerini ekmek somunlarinin iginde kagak
getirirlerdi. Oyle okuyabilirdik.” cevabini verir.*” Hadisenin gergeklestigi yer
Aydin’in Soke ilgesidir. Dolayisiyla Anadolu’da dahi gizli tertiplerle yasak siirlerin
ve eserlerin okundugu sabittir. Ayrica “getirirlerdi” demesinden anlasilan bunun

bir ekip isi oldugudur.

465 Tepeyran, age, s. 16.
466 Emre, age, s. 23.
467 Kocagoz, age., s. 36.
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iiging tesadiiflerle yasakli kitaplari taniyan cocuklar da olmustur. Ornegin, Ahmet
Emin Yalman, evlerini “barut ficisi” haline getiren yasakli kitaplardan bahseder.
Babasinin bir akrabasi onlara emaneten bir kitap sandigi birakmistir. Bu sandikta
doénemin yasakli kitaplari vardir. Ancak, Ahmet Emin’in babasinin bu kitaplarin
muhtevasindan haberi yoktur. Yalman, akrabalarinin bunu kasten yapip
yapmadigina dair bir sey sdylemez. Bununla birlikte, bu kitaplar i¢in “elime gegen
hazine” der. Aralarinda Namik Kemal’in, Ziya Pasa’nin, Semsettin Sami'nin,
Ahmet Midhat Efendi’nin kitaplari vardir. Yalman’a gére bunlar Il. Abdilhamid’in
iktidarinin ilk yillarinda basiimis daha sonra “zararli evrak” damgasini yemistir.
Hatta Ahmet Midhat Efendi Uss-i inkilap isimli eserini, Sultan Hamid’in emriyle
yazmistir. Daha sonra o da yasaklanmistir. Yalman, Bu kitaplarin o donemde bir
evde bulunmasinin gok bir blyik bir tehlike oldugunu soyler.4%® Babasini ve
ailesini ¢ok sevdigini ama okuma sevgisinin agir bastigini bu ylizden bu kitaplari
ailesinden de gizledigini, bunlari okuyarak ruhunu besledigini beyan eder.46°
Boyle bir okuma onda bireysellesmeyi netice vermis olmalidir. Yalniz basina
kuytu koselerde 6zellikle de bir seyleri saklayarak yapilan okumalardan bu sonug
cikarilabilir. Zira Yalman daha sik gorulen diger orneklerde oldugu gibi bir ekibin

tertibiyle degil bir tesadlfle yasakli kitaplardan haberdar olur.

ikinci bir tesadiif vakasi ise Kazim Karabekir'e aittir. Kazim Karabekir, bir gin
agabeyinin kutiphanesinde sakli bir yer gorir. Dikkatli bakinca burada Paris’ten
gelen Tlirkge gazeteler bulur. Bunlari merakla okur. Ittihat ve Terakki Cemiyeti'nin
onde gelen isimlerini bunlardan 6grenir. Gazeteleri aldigi yere saklar ve aksam
gelince agabeyine bu durumu sorar. Hamdi agabeyi, hayretle gozlerinin igine
bakip yemin etmesini soyler. Kazim Karabekir yemin eder. Bu olaydan sonra
kendisini artik bir gocuk gibi hissetmedigini belirtir. Agabeyi ona ittihat ve
Terakki’nin misyonundan bahseder. Kazim Karabekir oracikta cemiyete girmeye

karar verir. Bu gazetelerin yenisi geldikge okumayi agabeyinden rica eder. 4"

468 Yalman, age., s. 40.
469 Yalman, age., s. 40.
470 Karabekir, age., s. 78.
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Halide Nusret Zorlutuna ornegi de dikkat ¢ekicidir. Daha bes alti yaglarinda bir
cocuk iken Namik Kemalin yasakli siirlerini ona annesi ezberletir. Annesi bu

siirleri disarida okumamasi igin kiigik kizini siki siki tenbihler.47*

[I. Abdilhamid iktidarindaki yasaklar ve sansurlerin bu dénemde yetisen
kusaklari ne kadar rahatsiz ettigi ortadadir. Yasaklar ve sansurlerden sadece
yenilikgi fikirleri barindiran eserler degdil -daha 6nce de belirtildigi gibi- Hayber
Kalesi, Ebu Miislim Divani, Hamzaname, Battal Gazi gibi Turk halk edebiyatinin
en bilindik ve en yaygin okunan eserleri de nasibini almistir.#”2 Fakat bu tiirden
destansi halk hikayelerinin yasaklanmasinin 6zellikle de Anadolu’da ne kadar
tesirli oldugu tartisilir. Zirayasagi beyan eden resmi belge disinda, ikinci bélimde
kendisinden alinti yapilan hi¢ kimse sansir ve yasak olgusunu dile getirirken
bunlardan bahsetmemistir. Bununla birlikte s6z konusu destanlari agik agik
okuduklarini sdylerler. Sansir ve yasak meselesinde mevzubahis olanlar daha

¢ok yeni donemde ¢ikan eserler ve yayinlardir.

Tevfik Saglam yasagin boyutlarini acikladigi deneyimlerinde onemli bilgiler
paylasir. Saglam, okudugu bazi kitaplari, o6zellikle de Arapga kitaplarini
anlamamaktan dolayr yakinir.#’® Gittigi Tibbiye idadisinde “siki bir dehget”
oldugundan bahseder. Burada program digi kitap okumak yasaktir. Saglam,
yasak olmasina ragmen mektebe pek c¢ok ders disi kitap soktugunu bildirir.
Yakalansa Tagkisla'yi ve siirgiinli boylayacagini soyler. 4”4 Ancak burada bir sey
dikkati ceker. Tevfik Saglam, bunu yaparken siyasi bir maksadi oldugunu ima
etmez. Aksine bilgi dagarcigini gelistirmek bilhassa Fransizcasini ilerletmek igin
yaptigini ifade eder. Bazi arkadaslariyla birlikte bir plan yaparlar. Fransizcalarini
gelistirmek igin okul disi kitaplar edinirler. Birtakim gizli tertiplerle kitaplari
saklarlar ve okurlar. 4> Bir zaman sonra isi daha da ileri g6tiiriip sadece mektebe
degil memlekete girmesi yasak kitaplari da mektepte okumaya basglarlar. Bunlar

arasinda Volney'in Les ruines de Palmyre, Voltaire'in Mahomet gibi kitaplar

471 Zorlutuna, age., s. 23.
472 Ceyhan, agm, s. 125.
473 Saglam, age., s. 27.
474 Saglam, age., a.y.

475 Saglam, age., s. 44.
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vardir. Saglam, bazi hocalarin bunlari gérmesine ragmen géz yumduklarini
soyler. Hatta Sevki Bey isimli bir muavinin kendilerine gazete kupurua bile
getirdigini soyler.4”® Ozetle yasak vardir ama “yasada ragmen” gelisen tavir

yasagin énune gecmigtir.

Ote yandan Il. Abdilhamid dénemi bitin bu yasaklarina ragmen o6nceki
donemlere nazaran en ¢ok kitabin basildigi bir donemdir. Tipki okullagsma gibi

basin yayin faaliyetleri de nicelik bakimindan oldukga artis gostermistir.

Asagidaki tabloda bu sonug gorulmektedir:

Tablo 1. Osmanl Devleti’nde Yayimlanan Kitap Konulari ve Sayilari (1820-1908)

Osmanli Devieti’nde (1820-1908) Yayimlanan Kitap Konulari ve Sayilar*’’

Yil Edebiyat Miispet ilim Din Yonetim
1820-1838 56 89 59 13
1840-1859 217 230 310 55
1860-1876 583 583 372 118
1876-1908 2950 3891 1037 946

En ¢ok 6ne ¢ikan artis ise pozitif bilimler kategorisindeki kitaplarin sayisidir. Bu
verilerden hareketle Sultan Hamid déneminde pozitif bilimlerin geri kaldigi, dini
ilimlerin dnce c¢ikarildigr yonundeki yorumlar sorgulanabilir. Dogrusu, 33 yillik
Sultan Hamid iktidarinin celisik manzarasini analiz etmek oldukga zordur.
Surecin daha anlagilabilir hale gelmesi igin egitim tarihgilerinin genel

degerlendirmelerini aktarmak uygun olur.

Hasan Ali Koger, Il. Abdulhamid devri igin “Nicelikge Yayilma Nitelikce Gerileme
Yillari” diye baglik atar.#”® Koger'in vardigini kanaat, mezkur donemde sayisal

gelismelerin oldugu ancak bunlarin kaliteye yansimadigidir.4"

476 Saglam, age., s. 26.

477 Orhan Kologlu, Avrupa Kiskacinda Abdiilhamid, iletisim Yayinlari, istanbul 1988, s. 406.

478 Hasan Ali Koger, Tlirkiye'de Modern Egitimin Dogusu (1773-1923), Uzman Yayinlari, Ankara
1987, s. 125.

479 Koger, age., s. 168.
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Bayram Kodaman, Tanzimat devrinde egitim calismalari igin nazari alanda
onemli kararlar alindigini ancak uygulamalara ise baslangi¢ veya ¢ocukluk devri
gozuyle bakilabilecegini ve 1876'dan onceki fikirlerin meyvesinin |I. Abdilhamid
zamaninda alindigini soéyler. Bu yuzden II. Abdulhamid dénemi igin “uygulama
devri” ifadesini kullanir. 1876-1909 arasi donemde, yeniliklerin Tanzimat
devrindeki gibi Istanbulla sinirli kalmadigini ve egitimin tagrada kurumsal bir
kimlik kazandigini belirtir.#€ Nitelik yonine dair, bu donemde ilkogretim ve orta
ogretimin -Avrupa seviyesine ulasamasa bile- hedefe az ¢ok ulastigini kaydeder.
Geng Turkler'in Paris’teki toplantisinda egitimle ilgili dile getirdiklerini Sultan
Hamid’in zaten daha 6nce buyulk dlgude yapmis oldugunu sdyler. Bir baska dikkat
cektigi husus ise IlI. Abdulhamid’'in maarif meselesini iginin ehli kisilere teslim
etmesidir.*8! Bu tespitiyle Koger'in goriisiine karsi gikmaktadir.482

Yahya Akyuz, Il. Abdulhamid dénemini “Mesrutiyet Donemi” ve “Mutlakiyet
Doénemi” diye ikiye ayirir. Daha ¢ok Mutlakiyet dénemine odaklanir. Bu devirde
ogretmenligin mesleklestirimeye calisiimasini olumlu faalliyetlerden biri olarak
sayar. Getirilen sartlarin “bugiin bile” degerini korudugunu ifade eder.*®® Bir
bagka yerde ise devlet kademelerinin okullar ve 6gretmenler Uzerindeki agin
denetimci tavrini donemin negatif taraflarindan biri olarak kaydeder.*®* Ancak
ayni tavrin azinlik okullarina goésterilmedigini yazar. II. Abdilhamid dénemindeki
azinhk okullari tzerine ¢gok durmaktadir. Donemi degerlendirirken neredeyse en
uzun ele aldigi konu budur. Odak noktasi ise azinlik okullarinin Osmanl

imparatorlugu’na ne kadar ¢ok zarar verdigidir. e

Benjamin Fortna, Il. Abdilhamid’in Tanzimatgi’lardan farkl olarak Bati’yla uyumu
degil de rekabet yolunu tercih ettigini ve egitimi de boyle sekillendirdigini iddia
eder. Batili pedagoji tekniklerini “segicilikle 6dun¢ almasini” buna baglar.

Tanzimat'in “karma’ci anlayisi karsisinda Sultan Hamid'in islami vurgusunun

480 Bayram Kodaman, Abdiilhamid Devri Egitim Sistemi, Turk Tarih Kurumu Yayinlari, Ankara
1991, s. 163-164.

481 Kodaman, age., 164-165.

482 Kodaman, age., 166.

483 Akyliz, age., s. 251.

484 Akyliz, age., s. 253-54.

485 Akyliz, age., s. 240-47.
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altini gizer. Hamidiye doneminin egitim calismalarini basari veya basarisizlik
Uzerinden degerlendirmek yerine, bir girisim olarak degerlendirmeyi daha dogru
bulur. Nihai olarak, bu dénemde agilan okullari guinin gereklerine gore

“bltlndyle mantikl bir karsilik” olarak degerlendirir.48®

Selgcuk A. Somel, 19. yuzyil Osmanl egitimindeki modernlegsmeyi “sosyal
disiplinizasyon” kavramiyla aciklar. Boylece egitimde “birérneklestirici” bir surece
gidildigini soyler. Il. Abdulhamid donemi i¢in s6z konusu birorneklestirici
duzenlemelerin o6grencileri tatmin etmedigini, sultanin hal’ edilmesi ve ardindaki
gelismelerin egitim politikalarindaki “ideolojik iflas”a delil oldugunu yazar.*®” Ona
gore, Mutlakiyet donemi egitim anlayisi ancak devlet memuru yetistirmede basari
gostermeye uygundur. Bu agidan bir “bagari’dan s6z etmenin mumkun oldugunu

belirtir.488

Bu tezde alintilanan hatiralardan ve yukaridaki genel degerlendirmelerden ¢ikan
sonug, bu kadar uzun ve kapsamli bir donemin baglamsallastirma yapilmadan
analiz edilmesinin gug¢ olacagidir. Padisah tesvikiyle yazilan eserlerin daha sonra
“‘evrak-1 muzirra” damgasi yemesi, yasaklanan eserlerinin basini geken Namik
Kemal’in Il. Abdulhamid ile arasinin bazen iyi bazen koétu olmasi, Abdullah
Cevdet, Mizanci Murat gibi énde gelen ittihatcilarin Abdilhamid’le anlasip
davalarindan vazgeg¢meleri gibi hadiseler devrin tutarsiz karakteristigini gozler
onldne serer. Somel, bu tutarsizligin s6z konusu dénemin egitiminin Grind olan

aydinlarda da gézlemlendigini yazar.48°

Tezimizin baglamina gelecek olursak dinya gorusu ne olursa olsun higbir hatira
sahibi sansurden ve yasaktan hognut degildir. Buna mantikli ve makul bir gerekge
bulamaz. Aksine bu durumdan sikayetgidirler. Dahasi bunu kabullenmemislerdir.
Sonugta gizli okumalar bu dénemin en belirgin olgularindan biri haline gelmistir.

Doénemin c¢ocuklari gizli okumalar sayesinde alternatif bir kiltirlenme surecini

486 Benjamin C. Fortna, Mekteb-i Hiimayun: Osmanli imparatorlugunun Son Déneminde islam
Devlet ve Egitim, gev. Pelin Siral, iletisim Yayinlari, istanbul 2005, s. 290-95.

487 Somel, age., s. 22-24.

488 Somel, age., s. 340.

489 Somel, age., s. 340.
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deneyimlemistir. S6z konusu kiltirlenme slrecinde sosyallesme ve
bireysellesme ayni anda gorulur. Aslinda bu kusagin belli bir yastan itibaren
otobiyografi niteliinde eserler kaleme almasi da bireysellesme bilincinin bir
gostergesidir. Zira klasik zamanlara gidildiginde sayisal bakimdan bu kadar

hatirat bulmak mumkudn degildir.

Bu teze kaynaklik eden hatiralar incelendiginde gozden kagirilmamasi gereken
bir baska husus daha vardir. O da mektepte gazete okumanin sadece Il
Abdulhamid doneminde degil ittihat ve Terakki iktidarinda, hatta Milli Miicadele
yillarinda bile devam ettigidir. Suat Aray, lttihat ve Terakki dénemine tekabdil
eden Mekteb-i Sultani’deki 6grencilik yillarinda gazete okumanin yasak oldugunu
ve bunun fikri inkisafa engel oldugunu belirtir.°® Hasene ligaz da Milli Miicadele
yillarinda Darulmuallimat’da o donem yasanan olaylardan hocalari sayesinde

haberdar olduklarini yazar ¢iinkii mektebe gazete sokmak ve okumak yasaktir. 4

3.5. DOGUM YERLERI

Bu tezin kapsam alani 19. Yuzyildaki butin Osmanli cografyasi olsa da hatira
sahiplerinin daha gok istanbul'da yogunlastigi goriilmektedir. Asagidaki tabloda

istanbul ve tasra dogumlu yazarlarin yiizdelik dilimleri verilmistir:

490 Aray, age., s. 9.
491 |lgaz, age., s. 39.
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mistanbul'da Doganlar  ® Tagrada Doganlar

Sekil 5. Dogum Yerleri-Yizdelik Oran
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SONUG VE DEGERLENDIRME

Cocukluktaki okuma deneyimleri bireyin kuiltirlenme sidreci bakimindan gok
onemlidir. Bircok kigide cocukluk ve ilk genglik yillarinda yapilan okumalarin
tesirleri butiin bir émur boyunca kendini gosterir. Osmanli’nin modernlesme
surecinde yasanan degisimler bu donemde buyuyen c¢ocuklarin okuma
sureglerine de yansimistir. S6z gelimi, klasik kultirde daha kolektif bir okuma
kalturd hakimken modernlesme surecine gelindiginde ise bireysellesme egilimleri
gorulur. Ders esnasinda ders digi kitap okumak, gece yarilarina kadar “roman”
okumak, otodidakt o6grenme yontemini makbul saymak gibi temaydullerde
cocuklardaki bireysellesmenin izlerini gormek mumkundur. Dahasi, bu donemde
yetisen cocuklarin daha sonra kaleme aldiklari hatiratlar da bireysellesme
gostergesidir. Zira hatirat ben diliyle yazilir ve kigi bagindan sonunda kadar
kahramaninin kendisi oldugu bir hikayeyi anlatir. Buna ragmen ayni 6rneklerde
okumanin toplumsallasma sirecine katkisi daha acgik goérulmektedir.
toplumsallasmanin bir adim sonrasi, okuma eyleminin ideolojik islevidir. Geng
Osmanlilar’in ve ittihat Terakki Cemiyeti'nin basin-yayin faaliyetleri boyle bir iglev

goérmaustar.

Bu tezdeki verilerden anlasilan son Osmanli’da ortak bir okuma KkulttrinGn
olugsmadigidir. Ziya Gokalp bu duruma deginir. 1916 yilinda hazirladig1 bir
layihada Turkiye'deki egitim anlayisindaki kopuklugu ve uyumsuzlugu agir
sozlerle elestirir. S6z konusu daginik kuiltirlenme slrecini anlamak igin
Istanbul'daki kitapgilara ve onlarin okuttuklari kitaplara bakmanin yeterli olacag:
kanaatindedir:

“Istanbul'da U¢ tir kitapgi vardir: Sahaflar, Beyoglu, Babiali caddesi
kitapgilari. Sahaflardaki maarif Arap ve Acem'e, Beyoglu'ndaki maarif
Avrupa'ya aittir. Babiali caddesindeki Tanzimat maarifi ise bu evvelkilerin
perisan tercimelerinden ve acemice taklitlerinden olugsmustur. Milli
maarifimizin ne kitaplari ne kitap¢ilari heniz dogmamistir. Ders okutulan
yerler de kitapgilara benzer sekilde Ugtir: Medreseler, yabanci mektepleri,
Tanzimat mektepleri. Sahaflarin kitaplari medreselerde, Beyoglu'nun
kitaplari yabanci mekteplerinde, Babiali caddesinin kitaplari Tanzimat
mekteplerinde okutulur. Ders okutulan bu (g yerin birbirinden farklari o kadar
aciktir ki herhangi bir Turk ile on dakika gorismemiz onun hangisinden
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yetistigini anlamamiza yeter. Aralarinda bu derin farklarla beraber bu Ug¢ ders
yeri ortak bir 6zellik tasir: Oralardan yetisen softa, levanten, Tanzimatgilarin

Uglinde de karakter géremezsiniz. Memleketimizin en blytk hastaligi budur."
492

Ziya GoOkalp’in yukaridaki sozleriyle bu tezdeki verileri birlikte degerlendirecek
olursak; 1839-1923 arasi donemde hem Arapga hem Farscga 6gretiminde klasik
eserlerin hala gegerliligini korumasi, modernlesme c¢ergevesinde acilan
mekteplerde bile bunlarin okutulmasi, destansi halk hikayelerinin bu kadar 6ne
¢ikmasi, bunlara ek olarak tercume fikri eserlerin ve romanlarin kultir hayatina
girmesi, kultirlenme slrecinde bir karmasa meydana getirmistir. Gokalp’in
olmayisindan yakindigi “maarif birligi” daha sonraki yillarda da olusmamis
gorundyor. Bu karmasayi gidermeye yonelik en etkili cabanin Namik Kemal'den
geldigi sdylenebilir. Daha sonra pek ¢ok arastirmacinin tespit ettigi Osmanli-Turk
aydinindaki tutarsizliklarin bir sebebini de bu karmagik kulturlenmenin bir sonucu

olarak dusunebiliriz.

Son Osmanli Cocuklarinin Okuma Dlinyasi isimli ylksek lisans tezinde hatiralari

incelenen 54 kisiden elde edilen verilerden ¢ikarilan sonuglar asagidaki gibidir:

1. Modernlesme ve bireysellesme arasindaki iliski 6znelerin okuma deneyimleri
Uzerinden okunabilir. Bu bakimdan, bireysel okuma deneyimleri, kiltirlenme
surecindeki surekliligi ve deg@isimi gozler 6nune sermektedir. S6z gelimi, son
Osmanli déneminde gocuklugunu yasayan bireylerin okuma deneyimlerinde
de surekliligi ve degisimi gozlemlemek mumkundur.

2. Klasik eserler arasinda yer alan Glilistan, Tuhfe-i Vehbi, Mesnevi gibi eserler
Osmanli kaltirindeki bagyapitlardan biri olma 6zelligini son doneme kadar
korumustur. Bu tespit, Osmanli kilturinde okumaya dair bir surekliligi belirtir.

3. Destansi halk hikayeleri son Osmanli gocuklarinin kimlikleri Gzerinde ¢ok etkili
olmustur. Bunlarin arasinda cenknamelerin ve battalnamelerin yeri
ayricalikhdir. ikinci maddede belirtildigi gibi bu bilgi de okuma kdiltiiriindeki bir

surekliligi vurgular.

492 1916'da ittihat ve Terakki Kongresine verdigi layiha, akt.: Yahya Akyiiz, Tirk Egitim Tarihi,
Pegem Akademi Yayinlari, s. 309.
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4. Manzum soézliklerin son Osmanli ¢ocuklari Gzerinde kayda deger bir tesiri
vardir. Bunlarin arasinda Sunbllzade Vehbi Efendi'nin Tuhfe-i Vehbi isimli
eserinin 6zel bir yeri vardir. Ikinci ve Gglincli maddelerde belirtildigi gibi bu bilgi
de Osmanl kaltirinde okumaya dair bir surekliligin altini gizer.

5. Namik Kemal, son Osmanli ¢gocuklarini en ¢ok etkileyen yazarlarin baginda
gelir. Namik Kemal, Osmanli fikriyatina yeni kavramlar ve yeni Usluplar getiren
bir yazardir. Yasadigi donemde bunca yeniligiyle birlikte gerek yetigkinlerce
gerek gocuklarca bu kadar sevilip sayiimasi kulturel bir degisimi vurgular.

6. Matbuatin yayginlagsmasi sonucu, tercime veya yerli romanlar okuma
KGltirinin onemli bir parcasini olusturmustur. Osmanli kaltarande siirin
merkezi konumu g6z 6nunde bulunduruldugunda bu da apagik bir kalturel
degisimi vurgular.

7. Sultan Il. Abdulhamid déneminde uygulanan yasaklar ve sansurler 6zellikle ilk
genglik donemindeki talebeleri son derece rahatsiz etmistir. Buna ragmen,
yasaklanan eserlere yonelik ragbet engellenemisgtir.

8. Cocukluk yillarini tagrada gecirenler daha c¢ok Turk-islam kdltirinin klasik
eserlerini okurken; cocukluk vyillarini istanbul'da gegirenler, daha cesitli bir
okuma havuzuna sabhiptirler.

9. Son Osmanh c¢ocuklarinda okuma eyleminin bireysellesmeyi netice veren
orneklerini gérmek mumkinddr. Bu tezde incelen hatiratlarin yazilmasi da
buna bir delil sayilabilir. Bununla birlikte s6z konusu bireysellesme, bagimsiz
bir entelektuel kimligini degil daha c¢ok ideolog kimlikli, dncelikle memleketi
kurtarma kaygisi olan okur-yazarlari, askerleri ve devlet adamlarini

dogurmustur.
Oneriler

1. Daha kapsamli sonuglara varmak icin tezin ele aldigi dénemde Arap
cografyasinda yetismis Kisilerin hatiratlari da ayni sekilde incelenip
degerlendiriimelidir.

2. Yine ayni minvalde Osmanli imparatorlugu'nun gayrimiislim vatandaslarinin

cocukluk hatiralari da incelenip degerlendiriimelidir.
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3. Tarihi surekliligin tespiti bakimindan benzeri bir ¢alismanin Cumbhuriyet
donemi hatiralari i¢in yapilmasi gereklidir.

4. Hatirat literatirl ¢ok sik vyenilendiginden bibliyografi c¢alismalari da
guncellenmeli ve bdylelikle arastirmacilara literatir taramasi kolayligi

saglanmahdir.
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Kan Kalasi hikdyesinin baslangic
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